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MijNey GEEERDEN DOCENTEN, EN ALLEN DIE MEDEWERETEN

TOT MIINE AKADEVISCHE VORMING, HEm.!

Toen ik er over nadacht, op welke wijze ik derezulfaten van eemge
Jjaren studie in de Grieksche en Latijusche letteren, cn cen mijner lie-
velingshezigheden daarvan — de beoefening der geschisdenis — #ou
diensthaar maken tot het leveren eencr akademische procve, waardonr
ik onder de Wilerarum doctores zow kunmen worden epgenomen —
heb ile maar een onderwerp gezocht, dat, van den ecnen kant, niet
door mogelijke dicpzinnigheid, eenen door meerdere lientallen van jaren
Zerijplen geest, noch, door den omyang, .0}1 nienw te langdurige oefe-
Hing zott vorderen — many dat aok, van den anderen kant, nigt al te
veel hehundeld, ja sehicr alzehand®d was. Ik wendde mij daarom tot die
schijvers, welke ol het tijdperk van het ondergaande Westersch-ro-
Weingche rijk hehooren, niet twijfclends of ik zow damrin pog een of
ander punt van gussiie op te lossen, of duisterheden aan ™ licht te
bl‘@ﬂgen vinden, en daardoor tegelijk aan de verderc g.sstelﬂ_o cischen
Ennnen voldoen. En toen ik eenigen tijd rondwezien en vri sudsehap-
Pelijken vaad ingewonnen. hed van mijne hocggeschatte docenten,
Stheen het mij toc dat #Cossiodorus™ en #mijne werken mijn verlan-

£en zon kumnen bevredigen.
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Ik nam hem fer hand; de volgende bladzijden mogen °t nitmakeit,
of "t met goeden nitelag geschied i, of niet.

Zeker,‘hier was mij cen terrein aangehoden, dat miet veel meer dat
de eerste pogingen tot ontginning ondergaan hebbende, nox moeye:
lijkheden van allerlei aard opleverde. Muar ik heh mij die getroost
want ik leeyde ¢ van Cassiodorus-zelven: »Solet facile labi, quod siv€
diffieultate potest inveniri” 1)

Wanneer wij Cassivdorns noemen, halen sommigen , wellicht glim-
lachond de schouders op, en de zoodanigen der peletterden wzelfs,
die gewoon zich slechts te bewegen onder de mannen des gulden tijd-
perks van ’t Latijn, schoon daarbij ook eenmizen eerbied hehbend®

voor lhet fegenwdordig idoom van Tialié, nimmer zich moeite gaved

om de schakel in %t licht te stellen, waardoor het zoogennamde i1
fime Latijn, de Lufinitatis decrepiic Senecius, met het tegenwoordige
Ttaliaansch verbonden is

Anderen zullen, zoo al niet bij den titel, toeh misschicn niet lang
daarnu, een geyoel van deernis hebben, wanneer zij in mijn opscel
een vernieuwd navorschen opmerken, van den juisten maam, pohoot

tepluats, e 2. v, des gennems

1 glechts half-bekenden mans,

Hun verklaar ik gaarne, zelf bijzonder weiniy medegevoel t¢ heb-
ben voor allerlei woordenwisselingen over min gewichtige zaken, e
kel en allesn omdat ze in zekere mate het onderwerp betreffen dab

men behandelt. Doch ik heb mij dergelijke vitweidingen veroorloofd,

wanneer ik bes

oep, dai cen of ander ondergeschils punt met Wwe-
zenlijk belangrijke bijzonderheden der historie samenhing, cn daarop

inviged had.

Maar wee mij, als men, na hot mogelijk geheel doorlezen dezer ver-

1) Wat gemakkelijk tof stand komt, zinkt spoedig weér wog. Cassronorvs, Fanit:
rum, Lib, II. Ep. 2.
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handeling, wiets dan eenen minachtenden blik er voor heeft, en ik

Tiet zioveel zal hebben kunnen uitwerken, wan eenige holanggtelling

voor het onderwerp te hiebben opgewekt, hij de =zoevelen, die er a

priopi mict dan omverschillig voor kunnen wezen — on nigt eenige

hewenderine voor den held en vele zondom hom lieen geschaarde

Clinpaleters: of zoo ik ten minste mict conige vermindering van klein-

achting zal hebben kinmnen te weeg brengen, voor Lot tijdperk van

Cassiodorus, wearin zoovesl groots en schoons hecfs plaats cehal —

al Blink:s dat ook als de memalerts door ruwe anrd cmgevel. Cassi-

odorng , die nvodzakelijk in de geringschatting moocst declen, waar-

iy

toe nn cenmaal de zoogenasmde tijd der «barbaven™ swas veroor-
decldl, en die door zijue edele moraal en voehtschapen sententien —
waman hij hij voorhecld mot eencn La Rochefoneault op écne Tijn
kan peplagtst worden — door het ypanwkenrice begrip van zijn tijd,
en de juiste schafting der individmns wagrinede hij moest verkeeren .
die, gee ik, door dat ailes - - cven yain zijnen hier en dazy wat
Oyorladen siijl, als zijn otieiceronisanseh latijn {of heden genocg heeft
kunnen doen vergeten.

Hig

sh beandweord mijn onderzock geniozing, asn  hetgeen il or
Van venseh - dan vrees ik natuurlijl niet, dat, al is de stof niet

Uit don bloeitljl van den Grickschen of Tomeinschen staat of het gul-

Gen tidperk hemmner leiterkunde genomen, dat ik daarom van lien,

Op wier oordeel il prijs stel. een minachtend cog heb ie wachten,

L ¥s fmmmers niet voor micts, dat vele vVoornare gelesrden en loun-

b

& . q = e
Menaars, sedert een dertigtal jaren, hanme heste krschien wijden aan
e lune niskende, ja vaalk gevlockie middelcewwen ; die door Schrockh

Celds gonigzing in haar vecht werden gesteld, wanr hii, over Cassiode-

e « . e ) g o .
Bs sprekende, aan zijne mede-pratestanten de veronachfzaming dicns

Sy ¥ CE R
s'00len mans verwijt? 1

ook AR R e

1) ¥ M. Scdgic ci, Hirehensesohiciite, T, VL — Yerg. bl. 4 in de aoél.




De blik der historici onzer dagen wordt meer en mecr verrmimd, ef
t zijn de Grieken en Romeinen voor Chr, Geboorte, en hel Lijdperk
vau 1500 tot 1800 daarnd, niet alleen meer, die hunne geestén
boeyemn.

Hn, met dat meer universeele, vereenigt zich het meer eenvoudig®
der voordvacht bij velen; hunne werken , tot heden over eng be
grensde tijdvakken voor heperkten kring van lezers bestemd, breiden
zich it in dubbele beteekenis — en de geschiedenis wordt populair

Ik heb, schoon met geringe krachten, nasr dal voorbeeld trachtes
te werken. Ik heb een enkelen steen willen toebrengen, aan het oP
njzende gebouw der middeleeuwsche geschiedenis, wier toelomstis
charakier foch reeds vdor Karel den Groofe zichtbaatr wordt,

En, hoewel anders in one land bij vele geleerden het Latijn nog
wordt vasteehouden, zoo heb ik evenwel, 1o emdat ik toch pas ded
eersten stap onder de geleerden doe, en 2° omdat itk mijn work 0%
gankelijk heb willen maken voor den historieminnaar. die ongaarné
latijn zou lezen, evenzeer als voor den taaloeleerde — aan ded
wenseh gehoor gegeven van personen, die mij zelfs de lektuur van
mijn werk, iets dat een eigenlijk specimen inaugurale 1) hezwaarlijk
ten deel valt, hadden toegezegd. cn op wier kritiek ik hoosen piils
stel.

En heb ik hierin niet de opinie van somuige veel hegaafde €
vifstelende mannen geyvolgd — hoe wezenlijk leed mij dit vok doe —

ik moest hier kiezen:; en mij weder om froosterond tor Cassiodorts

wendende zeide ik ziju grooten meester, den H. Angustinus 2), B#

1) Hoe dit hollandsch opsfel {thands, om aan het verlangen van hevoegile be-
cordeclanrs te voldoen, afzonderlijlt herdruki) toi elgenlijke disseértatic had MmO
ten styekken: kau men b, v. zien in de theses, die nn aan *t latijnsche ﬁ}iff"f‘“”b’ﬂ
van den Z2sten Dee, 11, zijn toogevoegd, ‘

2) Verp, de Praefatie dexr Hxpositie tn Paulmos,




— XY —

+Het is soms beter door de taalkundijgen te worden he-
rispe, dan door de menigte nict te worden verstuan? 1)

Tk koos dan % Hollandseh om or mijne akademic-proeve in fe leve-
ren, gestenmd, naar ik meende, door de vergunning der wet, en de
antoriteit van bhevoogde personen 2) — want ik had dan eer de kans
voor meerderen te hebben geschreven, en de zekerheid van beter he-
grepen te zmllen worden.

«Te guperesse velim ! — Mocht gij blijven leven!™ riep ik uit, toen ik
den beminnelijken grijzaart had leeren kennen. Maar uw sjeugd” is 't
niet, die u het leven zoo waardig maakt! Neen, °t zijn juist wwe
hooge jaren, ww oud-heid, uw ondervinding, uw moed en aw geloof,
die °t mij ingeven: rtua vita dignior stag.”

Tk heb, zooveel ik kon, mijn verlangen daarin gehoor gevende ,
dien voortreffelijken »Christen staatsman,” in al zijn leven en streven
nagepaan. Ik heb met crast en ijvor gepoogd tot iets goeds te ko-
smen. »Tentanda via (erat) ¢ua me possim tollere hmmo,” "k Ileb ge-
strgefll, om «mijnen held als een overwinnaar in zjne eeuw ie
doen roemen door allen mend.” )

Daartos heb ik ol mijne krachten asngewendl... Maar wat is nu de
Uitslag ? — Zal men mij troosten met het laatste vaers van Tollens, op
den mislukien zestaeht ? — Neen, dat #ij zoo niet! Moge het woord van
Plate niet op nieuw door wij waar gemaakt worden: Fioh vegdy-
2opdgor pév mokkol, Pouxpor 08 nedgos. ¢)

Maar mijne hooggeschatte decenten mogen toch tosgevend zijn voor

e e

1) Melus esi ul nos repreliondant grammatiel, quam ut non intelligant populi,
non digerti in nostra disersitudine, 8. Ave. Enerralic in I's. 188

2) Verg. de opdvachi asn mijne ouders, vfor het genoemde Specimen geplaalst,

3) AEn, IX, ¢12. Georg, IIL. 0.

&) haud, 59, €. 't Beteekent, met ecene wal irivialer sprechwijze ongeveer: o't

Zijn allen gecn koks die lange messen dragen’”.




de vele onvolkomenheden in mijn werk, daar ik gevoel: rargnmen-

tmm clegisse ejusmodi profecto, quod nonum premeretur in anoum. —
Atgqui cum  disputatione Aecademica preelare solet agi, si lienit ipsam
in nonum premere menscm. Quare in summma o brevitate temporis
et faculiatis tennitate, nil quxso expectetis a me scriptum esse,
cessvs Yegira sive doctrina recondita et exquisita, sive imeredibili dili-
gentia, sive singuluri elegantia dignum.™ 1)

Doch ik hoor Cassiodorns slweér! Hij roept mij toe: «’ Is genaeg,
vriend, niet te véel verontschuldiginoen ! — Removeamur ab excusatio-

nis voto, ne magis offendat nimis affectata defensin.” 2)

Maar wel nog een swoord van openlijke hulde en dank, aan allen
dic mijnen zin voor de twee groote uilingen der heidensche hescha-
ving — de Grieksche en Romeinsche letterkunde — wislen op te wek-
kén en aan te wakkeren tol wezenlijken gloed. Dic mij leidden deor
hunnen helderen blik, sprekend in vernuftice opmerkingen . of schran-
deren raad; en san hen in *t alvemeen, die mij door alle bewijzon van
welwillendheid en d-:&cTneiuing_, de baan vergemakkelijlkten, die ik voor-
loopig had af te wandelen, en aan welker einde ik thands ben gekomen.

Aangengam, ja eene innige voldeeuning zal hel mij zijn, in dagen
van meerdere vijpheid. die Goc mij geve, bij deze eerste studién der
oude wacreld, de¢ namen terug te vinden, en daar op te kuonucn wij-
zen, van hen, die, door mij den weg te toonen welken zij zelve befraden,
en de schoone nitkomsten waar toe zij kwamen, geene eonvoudige ge-
tuigen alléen bleven, van mwijne eersie schiveden in den verheven kring
dex «klassieken™, maar mij met raad endaad behulpzaam waren, bij het

voorllreden ap den ingeslagen wee,

1) G. GroEx v P,

2) Fariarum, Libri X, preef.
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Wen wensehe echter mict van mij dat déar, waar louter het hart
spreckt, een vriendenhart van den dankbaven discipel den meester bhe-
ovoet en dank zegt — dat het zich daar verplaatse in eene tau] , die 1ot
heden toe, door de meesten eene doods tual wordt gehceten. Waar de
Hollandseho jongeling van de negentiende epnw, bij den sanyang van
zijne loophaan, den Iollandschen megster met geestdrift de hand drulkt,
diiar vooral wachte men van hem geene andere woorden, dan in de taal
vant het lanil zijner geboorte gesproken; de taal waarin hij opgrocide,
waarvan hij vervuld, sraardoor hij omgeven iy, en daar zij hij ten minste
vrij, om aan de opwelling zijns gemoeds in den krachtigsten vormi
Tucht te weven, en de taal dig hij lief heeft boven alle talen yan
ande en niewwe waereld te bezigen . om wit fe drokken. hoe de ge-
voelens van dankhaarheid en gehechtheil, hem de liclste aandoenin-
gen zijn.

Neen, mijn hooggeschatte, met eorbied en dank door mij niet te
volprijzen landgenocoten , de koude gewoonte moge ’t auders voor-
schrijven, doch een hollandsche jongeling kan u, waardige dragers
van den naam van Hollander, krachtige vertegenwoordigors van het
seleerde Holland, neen, mijn hart kan n met geen gesmede vol-
zinmen, anders dan or dadelijk opruischen wit het hart, zijn plech-
tige hulde en dank komen brengen, wvoor alles wab ik aan w verschul-
digd ben.

Hier, waur cen vol gemood met geestdvift zich tracht uit te storten,
hier , waar de blik in een toekomst schouwf, waarvan het geluk en
de woede uilslag grootendeels van 1 zal hebben afgehangen, hier wei-
oert de montd sene andere taal dan zijne moedertaal te spreken, hier
weigerl de hand, anders woorden dan Hollandsche woorden op het
papier te brengen.

Ciegroet, gegroet, driewerf gegioel en gedankt, gij allen die mede-

werktet tot mijue litteraive onfwikkeling, dic mijue kennig hielpt ver-
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meerderen, mijn gemaoed ontyankelijker maaktet, mijnen smask hiclps

bevorderen. Tk zal dat immer blijven gedenken, maar het zal in de |

taal der Bataven, in de taal van den grooten Floris, in de taal van

! de Ruyter, van (%t zij met zedigheid pezepd), van Tollens en van
der Palm zijn.

Zoo breng ik dan mijnen hartelijksten dank aan u vooreerst, veel-
aijdige prof. Bossema, die door wwen wmsthetischen geest, door de
levendigheid uwer sehets, door de klenr nwer voordracht,, mij zoo-
veel nuttige wenken gaaft, om mij, na de ecrste voorloopige taalsi
die, bij mijuen hooggeschatten viiend, den Heer Ir. D, Burcer Jri:
de krachfigste en liefelijkste auteurs te genisten ie geven, cn mijne
awakke historiekennis te sterken en te verrijken.

Ook u, geachte proff. H. Brweryvaw, C. J. Marrnes, ou Vern, dic
almede mijne eersic studicjaren leiddet, en schraagdet, en mij ook
in volgende jaren zoo vriendschappelijk verplichttet, =ij miju oprecht®

‘ , dank hicr gebrachi.
il Maar wel hijzonder aan u, veclhegaafde prof. Boer, ben ik er-
kentelijkheid verschuldigd. Was het nist de meeste naanwgezetheil s

de zorgelijksie naauwkeurigheid, die wwe kollegiediktaten kenmerk-

en? Was het nuiet de grootste zekerheid en de hLelderste Lliks
i waarvan alioos uwe uitspraken getuigden? — En hoezemde dat onS:
uwe leerlingen, geen vertromwen in, waardoor wij ons op als
il onzen zekeren leidsman, fmmer zonder eenige weifeling yerliste:
T wanneer onze krvachten fe kort schoten, en onze mindere kennis 018
soms aan ‘t wankelen bracht? — Ja, wij zijn u veel verplicht! BN
|‘\ ik in °t bijzonder, wien gij nog luitendien zoo vele van uwe lkosthar®
I uren hebt gewijd, tot interpretatic der moeyelifker auteurs, en ter
! inwijding in de geheimon der hoogere Iatiniteif.

il Ik dank u dasrvoor, meer kan ik, tot mijn Ieedwezen niet doem:

v i : deil
maar ik zal alfoos blijven gedenken. hoe . tot den dag van hedeils
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mij immer mwe beste krachten, uw tijd, uw welwillende raad, al-
toos gercede toclichting en rijke hoekverzameling ten dienste hebhen
gestaan.

En innig erkentclijk ben ik ook 1T, mijn geéerbiedigde promotor,
prof 8. Kamsres, die niet alleen in den laststen tijd,. maar van mijn
corste litterair examen af, mij altoos mel de meeste welwillendheid
en de edelmocdigste opoffering van de ocogenblikken wuwer veolvul-
dige berighoden, met de meest onbekrompen gulhartigheid, als ware
ik een leerling uwer Akademnie, bij u ontvingt. en mij z00 herhanl-
delijk , met goeden raad en inlichting, te wille waart. Hartelijk dank
ook voor uwe goede diensten, die wif mpet licht mit het gehougen
zullen gaar.

Fn na ook den Proff, Bibliothekarissen der Doopsgezinde en Re-
monstrantsche hoekerijen alhier verzocht te hebben mijne dankzegeing
bij dezen te aanvaarden, blijft mij mog over i te gedenken, voor-
treffelijke prof. Bl. DIs AMORIE VAN DER Hoxyey, die minder door
dudelijken inviced op mijne griekseh-romeinsche studieén , dan wel door
nwe specialiteit van ssthetische filosofie, als ik °f Zoo noemen mag,
700 zeer de zmeht maar kennis in i) asnwakkerdel; mij meer eu
meer deed verlangen nasr de hoogsie uitdrukking der menschelijke
vede — wmij zoo vele metafyzische wamheden deed lief krijgen. Tk
ben u yveel verschuldigd.

Nog andere personen zou ik nuaast u willen gedachtig zijn, welke
de bescheidenheid mij echter niet vergimt in "t openbaar te noemen.,
.en voor wie toch mijn hart levendiger klopt bij de gedachte wat ik
hun al niet op mijne litteraire baan te danken heb. . . . . .

n . - - " . . . 0 - . . . . B - - " TR Ll - " .
.

Doch &l wordt met mijne promotie ook het eerste deel mijner studién
besloten, ik neem echter geen afscheid van u allen, want nun ik on-

der u zal moecten optreden, veel hegaafdle mannen, wil ik des te




| teekend . of van heden af mij
staan

te Amsterdam ,
brationes, miju gocr’{.e vriend B. Hzye,

studienor veraangenaagmde . eén vask ve

deed fe hoven kamen.

| God zegene o alien!
I

Bept. en Novemlb. 1857,

e e

meer uw geesgtesgayen en uwe webwillende vy
| stellen, indien ze mij blijfs gegund uls, vroeger.

Mogen dan uwe namen tof liefelijk aandenken hier w

lendschap Tesren op prifs

oor mij opge

es te levendiger vaor den gesst blijyel
: : ! — Daarneven die van mijne studiemakkers aan het Atheneam
en -hieronder vooral de voorname getmige mijner el
wiens hijzijn mij zoo menif

¢ moeyelijkheden opgeruimd

P. B. M. A. T
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INLEIDING.

Het doel dezer verhandeling is tweeledig. Ten cerste,
met Cassiodorus X) in de hand, het charakterizeeren van
de ecuw, waarin hij leefde, en de personen die er zich
in deden kenncn. Ten iweede, mei Cassiodorus in den
geest, zijne werken te overzien , te bespreken en te be-
oordeelen.

et tijdperk tech waarin onze Senator cancellarius
(als ik hem zoo noemen mag) werkie, steekt al te gun-
stig af, bij de dagen der cllendige romeinsche Keizers,
dic er aan voorafgingen, om’ niel met meer nadruk
te worden besproken, dan tot heden toe, in 't alge-
meen, werd gedaan. Wel heelt men den voornaamsten
persoon dier tijden den schoonen naam van »den
Groote” gegeven, maar loeh is hij niel in verhouding
van dien veel omvaltenden titel door de auteurs, noch
van yroeger, noch van later tijd, herdacht geworden,
dan alleen in een voor een tiental jaren verschenen
werk van den markies du Roure %), benevens in eenige
kortere of langere geschiedenissen van het Oostgothi-

1) Over de mindere juistheid van dezen naam spreken wij later.
2y [listoire de Théodoric bz Grond, Boi dIialie, ete. (Paris 1846.)
1
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sche rijk, waaronder die van J. C. F. Manso 1) de voor~
naamste plaats bekleed, en daarom dan ook wel had ver
diend door du Roure gekend te zijn geweest. De aller~
eerste oorzaak dat Theodorik de Groote niet algemeel
met genoeg onderscheiding werd behandeld, ligt veel
aan zijne grieksche tijdgenooten, die, voorzeker hevreesd
voor de Keizers van Qostersche rijk, niet met veel
ophef durfden gewagen van hunmnen onderdaan en M
dedinger, den zooveel machliger en edeler en zoo veel
meer geliefden vorst van [talié; welke bovendien zelfs
niet als troonsoverweldiger, of onrechimatige bezille?
van dat land door de Keizers kon worden gevloekt of
bestreden, om op dic wijzc hunner afgunst bot 1€
vieren; maar die slechts door hen kon worden benijds
om zijnen grootercn invloed, krachtiger regering, €P
hem oprechter toegekend ontzag.

Van Procopins van Caesarea (ca. 370), den tochtge”
noot van Belisarius, tot Zonaras (¢*. 1118) of nog laters
de geheele byzantijnsche school, waaruit Zonaras da’
ook veel geput heeft (voor zoover hij den tijd waarove
hij schrijft nict zelf heleefde), wordt Theodorik in i’
licht gesteld door schrijvers, die, als decl uitmakend?
van de omgeving der grieksche Keizers, in eene D%
taurlijke vijandige verhouding stonden tot den vazals
die hunnen meester over het hoofd was gegroeid,
zij vermeden hel dus ook wel van zijne kracht en
zachtmoedigheid op te halen, en aan zijn rijk die

1) Gesclichie des  Osigathischen Reiches in Italien. Breslan 1824
en G. Barvorivs, Versuch diber dis Regierung der Ustgothen €. %
Hamburg, 1811, In ¢ fransch eenigszins verkort bekroond o0t
Dnstitut des Delles letives ete. -

Va3




¢cnheid toc te schrijven, en die goede harmonie
van de meest uit-een-loopende clementen, welke het
Wezenlijk kenmerkte. Terwijl het grickseche hof niets
Van dat al kon aanwijzen, en slechts de aandacht
der minachting trok, door zjn wankelend en doelloos
handelen, zijn trouw beloven ¢n trouw breken, zijn
alwisselende orthodoxie en ketterij; zoo als dit, voor
200 ver het onderwerp toelaat, ook uit onze verhande-
ling zal blijken. )

Jornandes en Paulus Diaconus 2) hehandelen evenzoo
Theoderiks regering maar zeer in 't kort, zoo dat er
van de anderen, Isidorus van Sevilla en Gregorius van
Tours niet uiigezonderd , maar zeer weinig bestaat om
de regering der Gothen in Italié, en Cassiodorns invloed
Op deze, wit te leeren kennen. En wanneer we nog
daarhij bedenken, hoe weinig er, gedurende de mid-
delecuwen ?) en later, over dien vorst werd geschreven,
kunnen wij hem gerust noemen: »Un homme étrange-
T T

1) Vergelijk verder ten bewijze hiervan, de regering van eenen
30(1&13, de reeks keizers na Heraklins, Constans IE, en IV, Justitia-
s 11 en zijne gunstelingen Absimar’ Tibsrins, Bardanas ete. bij
Gibbl)n, Decline aad joll of the Ronan Liysira, Deel IX | pag 1—110,
o yele anieren, die met hem wit authentieke bromnen hebhén geput.

) Cancellnring van den laatsten Longubardischen Koning, ux van
Yens oyerwinnaar Karel den Groore, Vergelijlk hicrmede het gedras
Y sommige edele hovelingen onder Odoacer en zijnen vijand Theo-
f‘.erjf.;; Iater te vermelden,

30 Men zie de midileleewwsclic Annalisten , et de zestiende-cpmvers,
"ll_e il niet allen zelf heb knnnen raadplegens eenen Higonius, DBaro-
s, Blondug, Pomponins Lectus, Sabellicus, Olho de Fries en zelfs
Cm:hz'&“ﬂs, bij du Roure.h. v. uls onvoldoende opeegeven; en de niet-
Were werken vun Sartoring, Nandet en VWolfe-"Tone, die maar den
P}'ijﬁ dongen door het fransche fdustifut uitgeschreven, over Theode-
K (begardeeld in de Gelelrte Anzeige. Gottingen, 1811.—), Huter
€0 Scehlogser,
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meni delaissé par la posterité”, waarvan het leven,
cen der schoonste domeinen van de historie is.?)

Zoo zijn het dan de brieven door GCassiodorus g€
schreven, aanteekeningen welke, zonder dadelijk doel
tot schrijven van geschiedenis, samengebracht en g6
Tukkig tot heden bewaard gebleven zijn, die de voor
naamste bron van dezen weinig gekenden tijd uitma
ken. En hij, wien wij hier willen gaan bespreken, dient
ons alzoo in de eerste plaats om zijnen eigenen tjd
e leercn kennen, hocwel hij de gedachte niet had ced
geschiedschrijver e zallen zijn %)

Cassiodorus heeft daarenboven in die brieven, waarid
zoo veel eigenaardigs ven zijne eeuw vermeld staat, ook
uit zijn ecigen gemoed, naar zijne eigen regtschapen be-
grippen en godsdienstigen zin, zooveel nedergeschreven,
dat wij er hem als in eenen a[ueuvl in zien weérkaatst,
en daarom ic meer niet geaarzeld hebben zijn naam aal
't hoofd dezer verhandeling te plaatsen. En dat hij, zo0
als wij zeiden, door vele geleerden, om redenen van
godsdienst, slaatkunde, of taal ®), ter zijde was gelegd,

1} vu Roure. f. & p.

9y Tin dese onvolledigheid der bronnen voor de bewerking vat
Theoderiks geschiedenis nagaande, zal men vooral hier de waarheil
erkemien van het gezegde des Kardinnals Mawy (des beroemnden
doch al te mapoleontischen, kanselredenaars (1746-—1817), Waarmede
du Roure ziju werk begint: »Pour éerive Uhistoire il fant la deviner’

3) Scheiekh, dien wij reeds vroeger aanhaalden, zogt in zijne K
ehengeschichte, D. XV, bl. 49, a-propos van Cassiodorus: »Ma%
musz gestehen dasz mcht wenig protestantischen Schriftsteller, ARGES
NEIGT STCR MIT puy MITIDLAzInE NEETR BEERANNT 2U MAcemy, det
verlichtliehen Beoriff, welchen der Zustand der Wissenschaften m
demselben fiberhanpt verdient, zu weit ansgedebnh und dalier so i
chen Gslet von hohern Kigenschaften, so manchen edeln Samen, der
in jenem Zeitalter ausgestreut.... iibersehen haben.”




Was ons op zich-zelf alreeds eén prikkel om hem aan
te vatton en tot onzen held te verklaren; daar het
8ten gering voordeel is ecn 10g lang niel uitgeput on-
dBI‘Werp te behandelen.

Hoe sprekend is het reeds, en hoezeer pleit het niet
Yoor den adeldom van onzen held en zijne denkheelden ,
da wij, in denzelfden tijd dier hevige ketterij van Arius—
200 zwaar eene beproeving als de Christelijke Kerk er
00it gen had door te stann — in dien zelfden tijd, een
Katholick Romein, den drager en vertolker der meest
Omyattende en belangrijkste geheimen, van eenen ari
*ansch-gothischen yeroveraar - zicm, en dezen elkander
Wederkeerig met de meest rechischapen rondborstigheid
tiogren prijzen en verheffen , waar de gelegenheid zich
Hartoe aanbied: 1,

Daarbij zien wij dan. na den dood des groolen
rl‘heoduriksj Cassiodorus, zonder eerzucht, zonder nijd,
die zelfde gehechtheid aan diens dochter betoonen,
Welke voor haren zoon het regentschap aanvaardde ;
0 met den eerbied van den onderdaan en die liefde,
Welke sleehis voorlsprool wuit den onmiddelijken omgang
Wet zijn edelen vorst, zien wij bem de voorireficlijke
dﬁehter prijzen, die in hare schoone eigensehappen
len waardigen vader afspiegelde ?).

Hoort hos hij haar schildert, de dochter van ccnen
Yorst volgends sommigen , zonder andere beschaving
= = = 7

1) De cereposten, waartoe Cassindorus verheven werd, de lof van zijn
gesla“lit, zic men b, v, in Lile L Feorlorwn Ep, 8 en 4, Bn onder den
\"-’chnden Honing: Lib. IX. Ep. 24, 25. Vervolgens zijn eizen proe-
Jugy éle. Dan, tot lof van Theoderiks rechtvaardigheid, b, v, I. 19,

* 26, Zijn goodhoid en medelijden 1. §, T1. 9, 22, 34; . 4 v.

=) Cassiop, Var. Lib. XL Ep. 1.




dan de kunde vau den veldheer alleen; omdat Theo
derik waarschijnlijk niet schrijven kon ).

»Haar vereeren alle vorsten als de waardigste. Alle
mond looft haar als de geleerdste. Zij is van een?
groote ervarcnheid in het gricksch, zij blinkt met de
pracht der Romeinsche welsprekendheid en schittert vatt
den rijkdom harer moedertaal. Welk ecn voorrecht voor
de vreemde natién die met haar te spreken hebben!
Met talent en gemak ook ontwikkelt z1j de moeyelijkst®
twisten!” %)

»Wal is er in de oudheid waardig met haar vergeleke®
te worden! Quid tale Antiquitas honora premeruit?
En zoo voorts.

Ja, al kenden wij deze figuur uit de schoone histori€
van het gothische rijk in Italié door dezo beschrijving’
alléen , dan zouden wij reeds verlangend zijn te weter

1) Deze bewering berust hicrop, dat er, nasr men verhaalt, een got
den plastjen iy gevonden, waarin de vier cerste letters van Theoderis
naan waren uitgeslagen zoodat de Koning de lijnen daurvan sleCht"’l
metr een stiff Jangs te gaan had, em zijoe handicekening te sehijyer
Maar Theoderik outving, aan ’t gricksche hof, zoowel w-vetcnsc]mppelijk
onderrichs van Zenoos geheimsclirljver Artemidorus, als dat hij er 0
den krijg werd opgeleid. Verg. b, v. THECPHANTS [sAcTUS, een monniF
uit de Tde cenw, die de uittreksels van GEORGS SYNCELLUS vervolgd®

Dat men overigens zonder ordelijke sehrijfhand een groof man kar
zijn, nie men aan Bavel den Groote, waarvan LrvmarT of Teisants
zijn levensboschrijver, verhaalt: »T'entabat (ef) scribere, tahinla®
que eb codicillos ad hoe in leecrulo sub eerviealibug cireumicrre solebafs
nt oumn vacuum tempus esset, manum effingendis literis assmefacert®
Sed parum prospere successit Jabor prapeslerus ac sero inchod
tus,” Vita Caroli Magni, ¢. XXV. Dit was echter bij Theoderik
niet het geval,

Vergelijk hieraver ook de Dietsche Warande. Tijdsclrift yoor Ne
devlandsche Oudheden e. z. v., bestuurd door J. A. Alberdingk Thijs
1857, 2de aflev, bl. 193.

2) Casstonores, Voriarum, Lib. XL Ep. 2.




en na te sporen, wie de ouders warcn, die zulk een
edel kind groot brachlen; hoc veel meer 10g, Wan-
neer wij zullen gezien hebben, wat gedurende haar
weduwsehap het gevolg is gewecst van haren yromen
zin en hare nedevigheid bij zoo veel kennis.

Helaas, zij' mocht er voor zich zelve de vrucht in
de waercld niet van-plukken, want haar zoon Atha-
lavik, zoo als wij later zien zullen, wrcedaardig van
haar weggerukt, werd de proot van de verleiding,
waaraan hij was blootgesteld, en zij zelve het slacht-
offer der edelmoedigheid, waarmede zij zich toever-
trouwde aan eencn verraderlijken bloedverwant.

Fn agan 't hof van een wellustig kind, dat zich zclf
nict regeren kon, was Cassiodorus nog altoes dezelfde
nederige, en edclmoedige raadsman en steun. Men
ziet het uit zijne geschriften dier dagen, hoe toen ook
weder, als overal, zijne persoonlijkheid op den ach-
tergrond trad.

Maar al verbergt hij zich in zijne brieven, men
voell er hem in leven en handelen; zijn geest spreekt
er u overal uit toe.

De brieven door Athalarieus bij den aanvang zijner
regering aan Cassiodorus geschreven, die alléén zou-
den reeds genoeg zijn, om ons met de meeste achting
voor dien edelen staatsman te vervullen. Want die
toch lofprijzen al wat Cassiodorus onder Athalariks
voorganger en grootvader heeft gedaan , en verheflen
hem op nieuw tot de schoousle eeramblen, onder al-
gemeene toejuiching van het volk, dat, zoo als de
koning schrijft, in gespannen verwachiing toczag, of
Cassiodorus de zelfde waardigheid zal blijven heklee-
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den , den zelfden invloed uitoefenen, die hem onder de
regering des vorigen vorsten, zoo aanzienlijk maakien, *)

Ock de brieven van gezanischap, bij het aanvaarden
der regering door Athalaricus aan keizer Justinianus
geschreven, zijn almede de charakteristiekste en offi-
ciecle monumenten, tot schildering van dat belangrijk
tijdperk der gothische monarchie.

Laat ons nu nog een paar stappen te-rug-gaan,
en met een enkel woord eene soort van syntheti-
sche opklimming maken, om aan 't einde daarvan,
weder met meer zckerheid, met meer waarschijnlijk:
heid van goed begrepen te worden, langs meer analy-
tischen weg weder te keeren, hij de nadere beschou-
wing van Cassiodorus, Theoderik, en de geheele go-
thische natic.

Athalariks groolmoeder, Amalasunthaas moeder, de
gemalin van Theoderik , was Audofleda (Oldelfleda), de
zuster *) van Klovis (Chlodwig, Clodoveus, Clodius,

1) Fariarum. Lib. IX. Ep. 24

2) JurNaxpus (de Rebus Geticis e. 58), op wiens hijzonderheden
men zich niet altoos verlaten kan, evenmin als op Grrucomuys vail
Toura, zegt ook hier dat Oldelfleds de doechier iz van Lodoein; maar
hij dwaalt. Voorcerst pleiten tegen hem de getwizenissen van andere
schrijvers wit dat tijdperk; maar men kan zijn fous ook hewijzen
wit het geciteerde eaput, waar Thooderik zich den naam van vader
geelt: »Jure patris interminor”. Doch door zijue meerdere jaren (13 J-
was hij owder) en de mesrdere nitgestreltheid vair zijn gebied , matigde
hij zich dien titel aan, even als in Juprstole 41, van het tweede boek
dor Varde, waar hij tot Lodein (Klovis) zegt: » Accipe frequentier exportum
{mo).” Indien hij toch de schoonzoon van Klovis werd, zon Lij mich
zelven miet een wvader, die hem raad geeft nit ondervinding, noemen.
De kardinasl Baronius (Annales ac. 493. D, VI, bl 476}, maar ook
nicuwe Tralimangche geschiedschrijvers hebben zich hierin vergist; h. ¥
Borra (de Spanjaard?) en zijn italiaansche traddutore in 1826, Sreris
det popoli Jtaliani, Parte prima, eap. NIE Doch Raxren: niet meer:
Della storio, & dtalic, dal quinto od nono secolo. Libro primo, p. 107.
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Clodio, Luduinus, Ludovieus, Hludovicus, op munten
b. v., Lodoin, Chlodovech *)) T van Frankrijk.

Weder ccn nieuwe reeks van heerlijke tafreelen, van
ruwe dapperheid, maar ook van zachimocdigheid, van
vromen zin — van heiligheid !

Audofleda ed Amalasuntha, edele tegenhangers van
Clothilde en Radegonde, schoon haar zoo veel genade
niet tocgezegd was, en cr nict even veel waarheid in
hare levensbeschrijvingen is, al tell ook die van eenen
Gregorius yan Tours *) daaronder, en zij niet even veel
roem in de H. Kerk verwierven.

Na de welbekende overwinning op Syagrius, den laat-
sten Romeinschen veldheer in Gallié, in 456, had zich
het gebied der salische Franken, al meer en meer naar
het zuid-weslen uitgebreid, en eindelijk was de zetel
hunner koningen tot aan de Sequana (Scine} gekomen.

Nu zouden de nog zuidelijker wonende Westgothen
weldra worden bedreigd, die altoes mog met Theode-
riks yolk, in Halig, éene natie uitimaakten.

Daardoor kon aan 'Theoderik licht het gebied der
Franken te machtig worden, en zoo vermeende hij
zeker door een innig verbond met Klovis, ccne verdere
uitbreiding van zijne bezittingen te voorkomen, en de
Westgothen van diens aanvallen te vrijwarcn.

Drrtien jaren lang, van 493 lot 308, ondervonden de
Westgothen werkelijk den goeden invloed dezer ver-

—_—

1) Volgends de onlangs verschonen verbundeling van D*, W..Jung-
hans: Die Geselichte der frinkischen Kimige Childerich und Chlodo-
vech, Terftisel untersuchi. Gottingen, 1857,

2) Hierover nader.
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bindtenis, doch na dien tijd dacht het Klovis niet mec*
dienstig , de Westgolhen , die daarenboven de Katho~
liecken verdrukten, langer te sparen. En Theoderik
die de noodzakelijke gevolgen dezer nienwe vijande-
lijkheden voorzag, schreef door Cassiodorus aan alle de
vorsten, welke daarin konden bcirokken worden, hen
tot den vrede sanmanende. — Vooreerst aan Alarik i
den koning der Westgothen, zijnen schoonzoon; e
ten tweede aan Gondebald, den koning der Burgd®
diérs, die zich met Klovis verbonden had; cen derde?
brief aan den koning der Herulen, der Warniérs, €
Thuringers, en den vierden brief aan Klovis-zelven %

In deze briven, waar Cassiodorus het woord zijner
pregfatio in waar maakt: »necesse nobis fuit stilum 0%
unum sumere, qui personas yarias suscepimes admo”
nere” (wij moeten aan verschillende personen, in ver:
schillenden stijl schrijven), toont hij zijne menseher”
kermis, en vaardige staatkunde, welke in hem dan
ook door eene reeks van koningen erkend werd. Waaro™
hij door de Sainte Marthe, aan 't eind zijner Ief@ﬂ;"
rdb

genoemd 2), want Cassiodorus was als beide it~

beschrijving, met recht »le politique chrétien” WO

tend, als christen en als slaatsman.
i 2 . 3 7
En met wien is nu die reeks van koningen hegonnet”

1) Cass. Vorigrum Lib. I, Ep. 1. 2. 3. 4
2) F. D. o5 Sawre Marmnm, M. B. Lae v de Cassiodores
Paris, 1694,

et

O e




i.

HISTORIESCH OVERZICHT.
1.
DE ROMEINEN.

Het ontzachelijke romeinsche rijk was in 393, door
Theodosius, voor goed verdeeld tusschen zijne beide
zonen, Arcadius en Honorius.

Dit was rceds cen droevig voortecken van hetgeen
er verder zou gebeuren, met het volk, dat hestemd
scheen gewcest Europa door ecen onovertroffen rechts-
en krijgskunde tc onderwerpen en als le vernietigen,
en met voorbijgang der natie, waaruit de Verlosser
Was geboren, in een verdorven heidensche (maar niet
met eigen mond vervloekte) maatschappij, de eerste
zaden van het Christendom in zich op te nemen; zij
hier dan ook

Het heilie bloed der martelaren,
Het vruchthaar zaad der Kerk geweest 1),

Reeds vroeger (in 984) toen Diocletianus, na een
tal verdorven keizers geen macht genoeg bezat om
Zijn uitgestreki rijk op alle punten te verdedigen cn
alleen te besturcn, had hij de regering gedceld met

Maximianus, terwijl hij zelf te Nicomedis, in Klein-
‘—‘____.‘_
1) J. 7. L. rex Karn, Degenden en M.
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Azié , zijn hof hield, en Maximianus te Milaan (van nu
af nimmer meer-te Rome) den rijkszetel vestigde. Zij
namen elk nog eenen onderkeizer (Caesar) en dit legde
. den grondslag tol de latere geheele verdeeling door
{ den Spanjaard Theodosius, maar tevens van nog vele

it bloedige toeneelen, dic er aan voorafgingen.

i ~ Keizer Konstaniijn verplaatste, na de met veel strij-
dens behaalde overwinning op alle zijne mededingers
I (506-524), zijn hof naar Byzantium, op de grenzen
der twee waerelddeelen. — Eindelijk (in 595) werd het

rijk door Theodosius voor goed in twee helften ver-
deeld, waarvan de illyrische siad Scodra 0. a., de
grens was, om elk afzonderlijk al mecr en meer in
roem verminderend , met een verschil van cen negental
b eeuwen, haren ondergang fe gemoct te gaan, en in
i hare pracht weg te sterven.

BE GOTHEN.

| Reeds lang véor den lijd van Theodosius den Groole,
| hadden de Gothen %) zich in Europa belaamd gemaakt,
i door dien zij den Romeinen zulk een krachtigen we-
’E derstand boden, waarvan ten tijde van genoemden kei-
Fl zer, ondanks den bekwamen Gratianus, den veldheer
|

i 1) Goiln ad prachendum Cneo Pompejo auxilinm in Thessalia adver-
Jé sus Caesarem pugnaturi venerunt. Acthiopes, Indi, Persae, Medi, Graeel,
J Seythae, ac reliqguae Ovientis gentes vocatae, adversus illum dimicas:
i sent, isti prac ceteris ei fortius restitorunt, quornm Caesar copid et vir-
tute turbatus, fertur fugam meditasse nisi nox praelio finem dedissel.
Isrnorus. Ed. Labbaei. Nov, Bibl, Tom. L.
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der troepen van 't Oosten, het einde was dat, onder
voor de Romeinen vrij nadeelige voorwaarden, vrede
met hen werd gesloten, ecn aan hunne verschillende
stammen , landstrcken ter bewoning werden aangewc-
zen. En die onoverwinnelijkheid is dan ook de reden,
waarom de grooiste veldheeren der oudheid de Gothen
steeds met schrik hebben aanschouwd; »van wie
Alexander zeide ., dal men ze moest mijden, voor welke
Pyrrhus bevreesd was, en waarvan Geesar een afschrik
had.” %)

Maar toch lieten de Gothen van dien lUjd mnog mniet
blijken , wat mnaderhand, vooral de onderdanen van
Theoderik, de Oostgothen, cenmaal in Italié zouden zijn.
Hun aart echler was ook nu rechtsehupen en oprecht;
hunne zeden malig en kuiseh ®), schoon hunne verdere
beschaving, ook zelfs in later tijd , nog niet veel te be-
duiden had, vooral nict in vergelijking van het prachtige,
weelderige byzantijnsche hof. — En toen dan ook éen
hunner opperhoofden %), Athanarik, aan het hof van
Theodosius te Konstantinopel verscheen, om cenen ge-
maakien vrede le hevestigen, en hij daar de pracht
ontdekte van die waereld-handel-stad, riep hij uit:

»De Keizer is zeker een God, en wie de hand tegen

1) Getae illi, qui et none Gothi, quos Alexander evitandos pronuii-
Yavit, Pyrrhus exhorruit, Cacsar ctiam declinavit. ORoSTTS. Lib. L
Cap, 16. .

Isti gunt quos Alexander evitandos pronuntiavit, Pyrrhus portimuit,
Cagsar exhorruit. Ismonvs Ise, De Origine Cothorum e gestis. Ed.
Lableed. Isidorus heefi dus wi] wel Orvozins gelezen.

2) Zic lager.

3) Een humner Primates of Duces, gui loco Begum els pracerant. JOR-
NANDES, de Llebus Gelicls, cap. 26.
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hem opheft, zal schuldig zijn aan zijn eigen bloed”—
geeft zich zclven den dood *).

Deze Goth werd van zijnen kant zeer door Theodosins
geterd, en ook toen hij kort daarna stierf (381), schonk
Theodosius hem eene waardige begrafenis , en ging zelf
den lijkbaar vooral naar de rustplaals 2).

D¢ Gothen stelden zich daarna geheel afhankelijk
van de Romeinen, en kregen de rechien en titel van
foederali. Maar door Arcadius werden de voorwaarden
van het bondgenootschap niet vervald, en de Gothen
stonden weder op, en wel voornamelijk die stam, welke
naderhand onder den naam van Westro- of Wesigo-
then (door de Romeinen verkeerdelijk Visigothen ge-
noemd) is bekend geworden.

Bij afwisseling waren de Scythische stammen , waar-
toe ook de Gothen behoorden (zoo als wij nader zul-
len aantoonen) onder éen of meerdere hoofden ver-
eenigd. Het waren ondertusschen dezelfde Westgoihen,
welke vroeger hunne woonplaats in Dacia hebbende ,
door Trajanus in 103 overwonnen, daaruit zijn ver-
jaagd, toen Dacia cene romeirsche provincie werd.

Ten lijde van keizer Philippus, in 259, waren het
de Gothen uit Moravié in Boheme, die zich onder

1) «Deus sine dubio terrenus est fmperator, et quisguis adversus et
tmanim moverit, ipsc sui sanguinis reug extiterit.” JorsaxpIs, de Jieb:
Get. ¢. 28.

2) JorwAxDEs, f. a. p.— Dn vergelijk over dif gebrulk, zest (Garels
Ammignns Marcellinng p. 440, Ed Juret, — Valesius teekent aan: {mit-
eave van Gronoyins L. XXVIT. c. 5.) »Bjus rei meminit 5. A mihro-
ging in provemio librorum de Spivitu sancto , ud Gratianum Aug, Hostert
ipsum (Athanaricum ¢um suis) quem Regnum (i e. imperfum Boma
num in Oriente) semper fimere consueverat, deditum vidif, gupplice™
recepit , mortentem obrult , sepullum possidet.
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hunuen koning Ostrogotha, cen der beroemde voorva-
ders van Theoderik, uit het geslacht van Amaal (waar-
over later), Thracié¢ en Meesié kwamen verontrusten. 1)

0ok de overige Gothen stonden weder op. Gallus,
Valerianus en Galliénus (251 -—68), besireden hen fe
vergeefs, in Thracié en rondom den Iellespont, tot
dat zij eindelijk onder Claudius 11, Aurelianus, Tacitus,
en Probus (282), ot eenige tust werden gebracht. %)
Eindelijk, meer dan honderd jaar later, na den dood
van Theodosius den Groote (595), te Milaan, stonden
de Weslgothien in grooten gelale weder op, en onder
Lunnen aanvoerder Alarik, uit het geslacht der Balten
(eng. bold, manhaftig), vielen zij in Pannonié, innoor-
delijk Ttalié, en vervolgends in Griekenland. Toen
stortlen de Jupiter van Fidins, en de tempel te Elcusis
in éen; Athene en Korinthe verloren hunnen laatsten
glans. %)

Alariks roem en macht werd hierdoor in alle opzich-
ten verhoogd; want bij werd nict alleen bij zijne troe-
pen geéerd, maar ock door den keizer met het goe-
vernemenl van oostelifk Ilyric begiftigd, terwijl hij
steeds naar een grooter grondbezit, en wel op Tiali¢,
bleef witzien.

In 408 verscheen hij dan daar, machtiger dan te
voren. Honorius hield zich schuil iu Ravenna. Rome
werd ingenomen en geplunderd. maar Alarik zelf stierl
kort daarna in Kalabrié, en zijune opvolgers bleven met
hun volk tusschen den Atax (Aude), en den Iberus wo-

__h-'_-——-—-——
1} Du Rounn Hist. de Theéod. I Gr. t 1. bl 32,
2) Zie verder hieromder.
3} Sywpava.
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|
nen; eene landstreek hon door den keizer afgestaan,
waarin Tolosa (Toulouse) en Barcino (Barcelona) hunue
voornaamste zetelplaatsen werden.

Onder de vorsten welke vervolgens over de Wesigo-
then regeerden. vinden wij, 't zij hier in 't voorbijgaan
gezegd, cchte voorbeclden van 't ware charakter dier

‘ cdele natie.

! Alariks opvolger Ataulephus (Adolf) werd weldra uit
’ persoonlijke wraak vermoord; en Singerik (Sigerik ; bij
; Jornandes—Megericus genaamd) regeerde slechts zeven
dagen, doch de wijze Wallia vervulde al zijne plichicn
tegenover den romeinschen keizer, en steunde diens rijk.
En onder den opvolger van dezen, Theoderik 1, den
i oudste der Balten, verkreeg Tolosa het prachtige aanzien
van een wezenlijk vorstelijke rezidentie. » Edelmoedig,
rechtvaardig, kuisch, en gematigd van aard, leefde hij
slechts voor zijn volk, en toen hij in den strijd tegen de
Hunnen sneuvelde in de Katalaunische vlakte (Chélons),
in 451, nam hij den roem mede, ¢en der overwinnaars
van Attila te zijn geweest! En wat Theoderik IT!) be-
. 1) Men zie zijn charakier e, . v. beschiveven hij Appollinaris 51°
i | donins (ste!y, Lih. I Ep. 2, welke omtreklken ondertusschen dod”
‘{ velen, b, v. door Botta in zijne Siovia de Popoli Jtaliani, Yart®
(il Frima, capitolo X1T, en ook resds door Baromiug in zijue Annaled,
fi en hij Garet in de ed. Cassiod.; in navolging van demen, (Libr. 1L
I ¥ip. 1, aan Theoderik den Amaal, kening der Qostzothen, wordc?
toezekend. Maar de Dblijkbare vergissing zie men o, a. in de d-
Apoll. Bidon. van Sirmond, waar hij hij deze beschrijving aamteé
kent, (Upera Varia, Tom. I.p. 4667 in het begin van Hp. 2: [Theos
derici) sJuniorie. Duo enim hujus nominis Vescgothorum in Gal-
lin reges [lucrant. Privr Valline successor, qui in pugna Catalponic®
occubunit, alter ejus filiug, post Thorismendi fratris caedem, anno #
pugna tertio regnum adeptus. Hujus ergo adhne superstitis formeatt:

moyes, achoncs omnes, graphice deseribit.” — By is geen gprake vat
den Oostgoth.
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treft, deze kwam al mede zijnen voorganger in schoone
deugden nabij, en Euriks roem werd ook algemeen. !)

DE BEUNHEN.

De verschijning der unnen in Europa, in Italié ,
die wij zoo cven aanstiplen, Wwas een veel ontzettender
nog, dan die der Gothen of andere »barbaven”, zoo
als men ze noemt,

Maar toch ook zelfs de koning der Hunnen was zoo
geheel barbaarsch niet, als hij wel soms wordt voor-
gesteld; schoon zijn uiterlijk vreeslijk moet geweest
ziju. Hij was klein en in één gedrongen van gestalle,
met ecen zeer beweeglijk en varig doch misvormd ge-
laat — en was hij in de eerste plaats ook een krijgs-
man — de slimheid der staatkunde lag er op te lezen.
Ilij was niel wreed maar krachlig van raad en oordeel,
goedertieren voor wie hem smeekend naderde, en trouw
voor wie ecnmaal zijn vriend was. ?)

En daar hij meende het zwaard van Mars ic be-

1) oo Rouee, t. a. p. ~— Verg. ook J. Memmren, Adlg. Gesehieds.
#is, ade Deel, eerste sk, 2dc Hoofdst., on de aldaar opgegerene
antenrs,

9) Jonwaxpms: de Heb Gel. e 35. Krat superbus incessu, hue at-
gag illne eircmmfercns oenlos, et clati potentia ipso quogue MGt cor-
poris gppareret. Bellorum quidem amator, sel ipse manu temperans,
Soieilio validissimus, supplicantiling exorabilis, propilius in fide semel
Teceptis, Forma hrevis, lato peetore, capite erandiorl, minutis oculis,
*arus harba; canis aspersus, simo maso, teter colore, originis suae
song restituens.

o
<
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zitten ‘(zie bl. 32), dacht hij ook zich mel zijn 500,000
soldaten mecster van de geheele aarde te moeten maken.
De oorzaak dat hij zich naar westelijk Europa wend-
de, ligt daarin, zegl men, dab hij aan een verzoek van
Honoria tot het verkrijgen van  haar huwelijks-goed
uit de handen haars broeders, Valentinianus HI, en aan
eene bede van Klovis en van den wandaalsechen Gize-
rich of Genserik, tegen de Westgothen , had te vol-
doen.

Toen is dien ten gevolge de groote slag in de Ka-
talaunische velden geleverd — bellum atrow, tnaane ,
mulliplex , pertinaz, cui simile nulla usquane aarrat
antiquitas , zoo gewecldig als er ooit de oudheid een
wist aan te¢ toonen.

Daarna zou Atiila in Italié vallen, cn tot Rome voort-
rukken; maar terwijl Valentinianus zich rustig schuil
houdt in Ravenna, trekt Paus Leo de Groote 1) tot aan
de boorden van den Mineius 2) (bij Governole) hem met
rijke geschenken lc gemoct, vergezeld van zijne kon-
suls, Aviénus en Trigesius, van den tribuun Cassiodo-
rus, den groolvader van onzen lateren Magnus Aurelias
Senator, en van Garpilio %), den oudsten zoon van Aétius.

Rome blcef behouden. Attila vertreki — hij verdwijnt
weldra uit de geschiedenis, en mel hem zijun volk:
» Kiuné ex wno corpore membra diversq”. 4

L) JORNANDES b a. . @, 49,

2) In Acroventu Mambaolcio. *

&) Cassrovorus, Pevdampz Lib, 1. Ep. 4
4) JORNANDES t. 4. p. c. 40,
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DE WANDALEN,

Na Attila waren het de Wandalen, dic, hunnen
setel in Afvika gevestigd hebbende, Rome kwamen ver-
ontrusten, Zij veroverden het, en plunderden on roof-
den ddar waar de Westgothen van vroeger nog iets ie
rooven hadden gelaten, en alleen de burgers werden
gespaard, op nieawe voorspraak van Paus Leo. ')

Na de wreede en onzedelijhe Valentinianus I na-
melijk , kwam in 435 Maximus op den troon, wiens
gade door hem verieid was geworden, en die hem
daarom had gedood voor 'toog van zijn lijfwacht. Ma-
ximus hawde nu met de wedunwe van Valentinianus ~—
Eudoxia, Maar deze den dood haars gemaals willende
wreken, spoorde de Wandalen in  Afrika aan, haar
daarin te komen helpen. — Genserik kwam el zijne
benden, plunderde Rome van hare tot zelfs uit Jern-
lem geroofde kostbaarheden, en vocrde de Keizerin
én hare beide dochters gevangen mede (4595 vicr jarcn
na den slag van Chalons). Maximus werd door Avilus
opgevolgd; maar deze, door het duitsche opperhoofd
der huurtroepen Ricimer aangesteld, deed it eigen be-
weging weér afstand van den troon, €D na hem werd
Majorianus tc Ravenna tot Keizer gekroond (486—461).
Maar ook deze werd vermoord door toedoen van den
genoemden hoveling , welke Severus in zijne plaats liet
kroonen , die echter almede in 463 door Iicimer ver-

1) % Was Casslodorns overgrootvader die hen in Sieilid bestreed.
Zie hieronder.
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giftisgd werd. — Anthemius volgde nu, die ook niet
onwaarschijolijk door Ricimer uil de voeten werd 8¢
maakl (472). — Hierop besteeg Olybrius den {rooD:
Ricimir stierf, en nu deed de burgondische konio8
Gondebald Glycerus te Ravenna tot keizer uitgeroepe™
Deze werd door Julius Nepos, emslreeks 474, vervall”
gen. En eindelijk verdrong Orestes dezen Nepos (478);
om zijn eigen 15jarig zoontjen, Romulus, als laatsted
Keizer, op den troon ie kunnen plaatsen; die den naa
kreeg van »Augustulus.”

En de Keizersnaam (Augustus) tot heden, bijna vijt
ceawen lang, éen van beteekenis met wat edel, ¢67
heven, goddelijk heet — is nu tot maam van bespol”
ting geworden, onder de biliere minachting van het
verkleinwoord.,

't Wordt tijd dat het nicuwe element verschijot! —
Maar nog was de beproevingstijd niei voorbij. NO5
moesten er eemige jaren verloopen, védr eene gere
gelde organizatic, en dan, helaas, nog maar van 209
korten duur, onder Theoderik in het leven trad. J2
Theoderik en Cassiodorus, de ariaansche doch edel
Gothen koning, en de vrome katholieke Romeinsche 01"
derdaan van dezen, de schoonste uitdrukking van det
godsdienstigen leek, in en builen de algemceue waé~
reld, — die twee groote mannen zouden zelfs nog pas
den ftockomstigun bloe¢i van Christendom cn staat, de®
door en door verdorven Italianen mogen aankondiged;
nog kon na hen de orde en tucht geen stand houden,
onder een reeks van koningen, minder ijvcrzuc}ltig
dan de laalste zwakke Romeinsche vorsien, maar toch

mel minder energie dan hunnen groolen voorgangét:
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omgeven van vermetele hovelingen en nog altoos zede-

looze onderdanen.

OROACER.

Odoacer , almede een duitsch veldoversic, aan wiens
troepen , Orestes geweigerd had, op bevel van den oos-
terschen Keizer eenige landerijen toi loon hunner dien-
sten af te staan, wordt door zijn volk — Herulen, Skir-
ren, Gothen, Alancn, Rugiérs — (ot hunnen Koning
uilgeroepen , valt in Itali¢, verjaagt de laatste romein-
sehe vorsten (Orestes wordt gedeod, Augustus afgezet),
wordt in het belangrijke jaar 476, op zijn schild ge-
heven, tot Koning van Ttali¢ uitgeroepen, effent de
baan, voor den in naam des oosterschen keizers wel-
lig optredenden Theoderik , en vormnt de overgang Lot
stichling van cen ordelijker rijk op de verwoeste grond-
slagen.

Het overige godeelte van het westersche rijk, was
zoo als men weet, door verschillende oorlogszuehtige
volken bewoond. De Franken en Burgondiirs in Gallié,
behalven het zuidelijk gedeelic, dat met het noorden
van Spanje door de Westgothen bezet was, nadal de
Westgothische Theoderik er de Sueven uit had verjaagd.
De Pikten en Saxers bewoonden Groot-Briltannid, de
Wandalen hadden zich in Afrika gevesligd , waar de ge-
foovigen veel van hen te lijden hadden.

Voor zoo verre deze volken geene Heidenen meer
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waren, beleden zij het Arianisme, en het was voOr”
namclijk het genie van Paus Leo den groote, dat der
glans der Kerk in die moeyelijke dagen beschermde.

Onder Odoacer komt het eerst de naam van onzel
jongen Cassiodorus voor, die met zijnen vader in der
steijd bij Verona (later te melden) tegenwoordig was:
doch met dezen zich tijdelijk weder in het oord zijoer
gebooric Scylacium (Squillacee), afzonderde. Spoedis
echicr zien wij hem als begaafd jongeling weder 0P
treden in de politicke en militairc waereld, Hij ver”

3 = aa . 1
toont zich — en onmidelijk worden wij door e
gevoel van wezenlijken eerbied aangegrepen,

Men ziet het aan de kalme doordringendheid ¥a2
zijuen Dblik, dat hij reeds cen voorgevoel heeft van het
geen er mct Italic honderd jaar later op nienw Z0U
geschieden. En de warmte waarmede hij te werk
gaat, en toch de ingetogen gematigdheid zijner hande-
lingen en uitspraken, en het vernuflig overleg wadl”
mede hij zich onder een reeks van uit-een-loopende
vorsten wist te gedragen en hun raad en steun te YOI
schaffen, doen ons hem liefhebben; want die hncd‘a_
nigheden schitteren in hem als een voorbeeld van ehIts:
telijlke volmaking , en geven tevens aan zijne persoor
lijkheid, zoo als wij hem thands op ecn afstand 220"
schouwen kunnen, iets monumentaals; iets dat 009
zegl: dal hij als *t ware cen groolen kring van gebeur-
tenissen in zich sluit, die verder reiken dap €cn mﬁ:fl'
schelijk leven, dat hij uit het verleden putte om op zijn
eigen lijd invloed e kunnen uiloefenen, en stoeds voor




de tockomst werkte lot in zijnen hoogsten ouderdom.

Zeker was van de Gothische koningen, het hof van
Theoderik en diens naaste opvolgers, dal waaraan hij
het meest schitterde; en de jeugdige regering in Italig
maakte dan ook toen, in vele opzichten meer dan la-
ter, zijnen onmiddelijken invloed noodzakelijk.

En vraagt men nu of Theoderik de groote, werke:
lijk verdiende, door zulk een voortreflelijk mensch en
christen ¢ worden voorgelicht en gestennd — dan
aarzelen wij geen ocogenblik hicrop een volmondig
»ja” le andwoorden, Maar om dit te bewijzen. zullen
Wij ons nicl slechts bepalen mel na fe schrijven, wat
door vele geschiedkundigen tol heden werd gezegd —
dat Theoderik en de Oost-Gothen werkelijk nict zoo
barbaarsch schijnen, als men wel vrocger 't meende
maar wij zullen, behalven dat wij door de heschou-
wing van Theoderik—Cassiodorus nader zullen leeren
kennen, van den anderen kant, {en men zal cr ons
hoop ik dauk voor weten) door Cassiodorus—Theode-
riks yoortreffelijkheden ') lecren bewonderen, gelijk
we in Sully — Hendrik IV waardeeren. 2)

1) Zic hier cene aanteekening van Procopiung Cacs., de tijiloenoot
van Justinianns en Belivarius; "Hy 15 ¢ F)eur)‘égt-;{og ﬂ(_[}*rp sy E-
gwyvog, fpyw J¢ Buondods dhypdys, wdv év tadrey v Teusq 6E
apxie E-i'Jerp.z,mdreon ovdevds waoow, Egms TE oUTOU £ TS
Lordoes zol Itelvwrnis wolvs yzueoe: ol todie zu)
wrte vou ovdgwmeiov todwov. De bello Goth. Libr. I. eap. 1.

2) Les lumibres divines, cn elles invisibles, se font voir aux mor
tels par les astres au ciel, et par les Roys en teire. Mazimes Royales
' Estat ;. Memoires de Heary le Grand, par MASDIEIAN DR BETHUNE
due de Sully. Tome I




DE OORSPRONG DER GOTHEN.

Toen Darius Hystaspes zijn tocht tegen de Seythen
ondcrnam., naar het land »waar noch een bebouwd
veld, noch cene bewoonde slad te vinden zou zijn, en
waar hij niet voor den strijd met den vijand, maar
voor dc¢ onbewoonbaarheid van de streek te vreezen
had,” ') ontmoette hij, nog véor dat hij dem Ister
bereikte »de forsche, slanke, de onsterfelijke Geten.”
En deze waren weldra door hem overwonnen.

Hot waren de Getae (door de Romeinen ook Daci
genoemd) en de Scythae, die %) volgends Henricus
| Glareanus b. v., in een kommentaar op Eutropius 2),
' onder de regering van Gallitnus, Griekenland (Attika,
| Peloponnesus, Achaja), Macedonié, Pontus, e. z. ¥
verwoestten; en deze worden door Entropius — Goth
genoemd.

1) OU Suvauevol opsus sUgsty, maduuéy 1v aywusvor. Herod.
I L. T8 o TR
2) En tot de Scythen behoorden weér de Sarmaten, Seren, €. 7. Vs
BEprror. ed. Verheyk L. VIL ¢ X,
3} Eurrer. t. a. p. L. EX. ¢. VHI
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Die Scythen '), welke ecn deel van Europa bewoon-
den, worden door sommigen, naar Herodotus, ook
wel Getae of Sarmatae geheeten, ?) en de Scythae ®) in
't algemeen voor 't oudste bekende volk gehouden,
nog meer dan de Aegyptenaren; behalven dat de
ouden de meeste noordelijke halfbekende landen Seythia
neemden.

Strabo , Plinins en Ptolemaeus crkennen nu ook,
dat de Geten tot den zelfden stam behooren als de
Scythen, welke door Eusebius voor dadelijk afstam-
melingen van Sem worden verklaard. %) Pomponius
Mela plaatst de Geten aan den oostelijken oever van
den Ister, terwijl de meesie historici hen aan den
weslelijken (len moorden) doen wonen. ®) Jorpandes,
zelf cen Goth, houdt almcde met vele zijner voorgan-
gers ®), de Geten en de Gothen (Gothi, Gothones, Go-
tones, Guttones, r<daves) voor het zelfde volk. )

1) Ifect Nuropische Beythia wasy Darius cen veldtochi in deed,
- werd hepaald dooy den Tanais en Borysthenes; en het Aziatische
waar Uyrus zieh deed geldenr fegen de Massageten, was tweotrlei:
1o, hepaald door den Tapais, het Imans gebergio, door de Sacac en
Bopdiana ; en het andere deel was begrensd door Borita, en een deel
van Indig w«intra Gangem,” Ten noorden ‘van heide was onbekentd
land, Zie Justvus Hist. Philipp. Libr. 11, e, L. ed. Graevii. in annot,

2) Verg, pu Houem £ a. p. DL 1. bl. 15,

3) Verg, Justoyos I ¢. 2, waar men van de ruwheid hunner le-
venswijze, maar ool lezen kan svasrom zij derasoTaTor oenoemil
werden.,

4) Gothorum anfijuissinam  esse gentein, ORRIUM kST, ISIDORUS
Nove, bibl. Lobbaes, Tem. L)

5) Poyeoxmos Mera; Hd, Gronov, Lib, IL cap. 2.

6) B. v. APOLLONARIS Sooxios , liswoprcs, PROCOPIUS.

7) Gothen (Gutten, Guten , Goten) heteckent zoe veel als goeden,
omdat de Gothen den maam hadden van zeer gasivri] te zijn, in te-
penstelling met de Quaden. (Hug, de Groot.)

Zoo zou wen den gothisehen bouwstijl — de avchitekiuuy der goeden,
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Deze opmerkingen nu mogen genocg zijn, om de
Gothen de zekere afstammelingen der Scythen te 10%
men; en hen niel met Jornandes 3660 jaar yoor
Christus uit het ciland Scanzia, tegen over den rnond
van den Weichsel (Seandinavié of licver Scandinovit )
le laten komen ), om zich later bij de Scythen 1€
vestigen. Dat eiland zou dan ook in Jornandes tijd
daardoor nog Gotho-Scanzia hebben geheeten, maar
hij zet er een »ut ferlwe” (»naar men zegl™) bij, dab
zijne vorige bewering twijfelachiig maakE. % En 200
mogen we dan veeleer het land der Scythen-zell 12
Europa, in plaats van het eiland Scanzia, 200 als
Jornandes wil, de officina of vagina gentium (berg”
plaats, winkel, van natién) noemen. Er zijn wuit g&
tuigenissen van klassieke schrijvers, uit over-een-komst
van zeden, en van taal, nog meerdere bewijzen e
pullen, om de genoemde atkomst te siaven. Doch het
zou ons le ver heen voeren, indien wij deze beschot
wing nog uitbreidden. Laat ons dan nu alleen nog»
met enkele trekken hunne geschiedenis nagaan.

Toen de Scythen reeds meermalen bij henden Azié
hadden verlaten, om zich in sommige gedeelten van

of de goede architektuvr bij uilnemendheid kunnen noemen; té neet
omdat den {rothen deze st]jl toch volsivekt niet aangaat. Vorg. onler
anderen A. G. B. Scmaves, Histoire de Darchiteciure en Belgique,
D, I bl. 214: en pn Cavmoxt Cowrs dantiquitds penumenteles ; 4°
partie bl 10, aldaar gecitecrd.

1) Dit is bij Pomponius Mela ook een eiland.

2} Jorwaxpus, de Leb, Get., cap. 3.

3) Grotius leidt ook wuit »Gothland™, een woord van de Lade seny
(si¢ DT Roune t. a. p. I. bl. 8), dou oorsprong dex Gothen af.
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Europa onder verschillende namen, 1000 jaar véor
Christus, le vestigen en de eerste hekende bewoners
onder anderc aan Griekenland en italié te geven,
zag men zo allengskens, voor hunnen weligen azia-
tischen grond, de beste doch minder vruchtbare stre-
ken van Europa vermcesleren. Maar zij onderzochten
die altoos naauwkeurig, want al waren zij Tuw cn
dapper, zc trotseerden evenwel nict honger en dorst,
noch koude of groote hitte. Van den Kaukazus trok-
ken zij naar den Bosporus, Thracié door, naar Grie-
kenland en Tialig, of zich over de Bastarmische Alpen
verspreidende, trokken zij door Pannonié naar west-
en noord-Enropa, om alzoo de officine van Jornandes
als laatsle punt le berciken (500 j. v. Chr.) ")

Zij die de oostelijke streken hewoonden bleven lan-
gen iijd Nomaden, rondom de kaspische cn zwarte
zee. Hunne bepalingen van orde en zedelijkheid wa-
ren niet door geschreven welten geregeld , en de op-éen-
volging hunner vorsien berustte in de aanzienlijkste
familién, doch zonder ordelijken voortgang. Evenwel
onistond de geregelde opvolging der Aldringen bij de
Wandalen, der Balten bij de Wesl- en der Amalen bij
de Oostgothen.

Kort madat Augustus den Rijn en den Donau tot
grenzen van zijn Tijk had bepaald, bewoonden de
Gothen (later Westgothen geheeten) Dacié, waar 2zij
naderhand door Trajanus overwonnen zijn geworden,

Ten tijde van keizev Philippus (244) vereenigden zich

1) De Edda, en de ijslandsche sagen verhalen, dat Odin zijn velk
wit Seythie, Tangs de boorden van den Danaster (Duiestery scar Scan-
dinmneé voerde, Dr Bougs 1. 1, bl &
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die Gothen mei de Markomannen en Wandalen, onder
hunnen koning Usirogotha, éen der heroemste voor-
vaders van Theoderik, wuit het geslacht der Amalen ;
trokken den Donau over, verwoestten Thraecié en Ne-
dermeesié , en overwonnen den veldheer Decius sidies
als keizer, later door Kniva, den Westgoth , nogmaals
werd overwonnen. Zij dedcn 0ok onophoudelijk inval-
len op onderscheidenc andere punten van 't romein-
sehe rijk, en na ccnen inval in Klein- Azié, zegt men
dat hun het eerst het Christendom werd gepredikt door
gevangen slaven, die hun door de Romecinen lerug ge-
zonden waren, tot dat zij eindelijk bondgencoten wer-
den, en in de romeinsche legers dienden met den ti-
tel van frederati capitulis. V)

De Oostgothen, onder hunne Amalen, bevonden zich
toen in een noordelijker deel van Europa, en de Wan-
dalen, madat zij eerst van de Romeinen Noord-Pap-
nonié, tol woonplaats hadden gekregen , zwierven wes-
telijk heen, werden door Stilicho van Talia afgchou-
den, uelen in Spanje, en stichtten, zoo als men weet ,
daarna cen rijk aan de noordkusten van Afrika.

In dien tijd, omstrecks 350, streed Hermanrik,
Alexander der Germancn, aan °t hoofd van 't grontste
gedeeltc van Europa ®), en had eindelijk met Hono-
rius een verdrag gesloten, toen de Llunnen uit Azié
kwamen opdagen.

Dit was een volk — kort van gestalte, en bewegelijk

1) Verg. \culei hierhoven hl. 14, en volgg.
2) JORNANDES, de Reb. Get., e, 23.
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van leden, mel bruin gelaat, breede schouders, cen
soort van plalgedrukten bal tot hoofd, met twee kleine
holle oogen, met een bewegelijk licht, schitierende
van Lrotschheid en woestheid. Daarbij een bekerfd ge-
laat, met ordelooze vlokken baard; mcl een akeligen
keelklank (ot taal; op buigzame paarden gezeten, ge-
wapend met pijl en boog; zoo deed het verhaal hen
uit de vereeniging van onderaardsche monsters met
verloren waereldsche vrouwen omnlstanmn.

Weldra kwam Hermanrik op om vermoord ie wor-
den, door de wraakzuchtige hand van een zijner on-
derdanen (578), en de Hunnen kregen daardoor eene
betere gelegenheid om hunnen verwoestingstocht door
Europa te volvoeren.

Hierop slolen de Westgothen cen naauwer verbond
met Valens, den keizer van "t westerseche rijk, en
mochien zieh in Meesié vestigen, op de belofte van
het Christendom te zullen aannemen, van hunnen
ariaanschen bisschop Ulfilas (Wulfilas; d. Wolfel). Va-
lens kwam echter om, na een hernieuwden strijd met
de Westgothen (378), die later toch weder onder den
edelen veldheer Theodosius, den aanstaanden Keizer,
dicnden.

Doch mel den dood van keizer Theodosius I (535)
veranderde weér veel van gedaante; zoodat onder zijnen
zogn Arcadius en diens gunstelingen, Rufinus en Eu-
tropius, de verwoestingstochten van Alarik begonnen,
die eerst zijue krachten op Italié vruchteloos ging
llEpm{:vcn? doch, na den val van Athenc en Korinthe
{Zie bl. 41), weder in Italié verscheen, tocn er geen
Stilicho meer was om het te verdedigen. Tweemaal
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drong hij overwinnend tot de poorten van Rome door,
terwijl Honorius slechts aan zijn eunuken en zijn hen
dacht. 1)

In 410, den 24**" Augustus, moest Rome bukken,
doch Alarik overleefde 't niet lang.

Athanlefus, zijn broeder en opvolger, verkreeg cenc
sireek lands, op voorwaarde van nimmer Italié meer
te zullen beocorlogen, ja, inlegendeel, in de romein-
sche legers te dienen.

Het Westgothisehe volk, aldus cenen vasien zelel
verkregen hebbende, nmam in rijkdom en kracht aan-
zienlijk loe, onder de regering der voorlreficlijke vor-
sten Theoderik 1 en 11

DE COSTGOTHEN IN T BIJZONDER.

De tweede opvolger van Hermanrik werd door de
Oostgothen tot hunnen »Koning™ uvitgeroepen. Het was
Hunnemond . Hermanriks zoon. Eenigen tijd laler ging
het koningschap (om 't zoo te noemen) onder de Qosi-
gothen op drie edele broeders over, uit een anderen
tak, van Hermanriks geslachl gesproten. Het waren

1) Gibhon (Decline and foll of the Boman Hmpive; V. 174) zegts
dat hij niet gelooft aan de hekende anekdote; bij Procopins wde bello
Gothieo 1. ¢. 27: en zeker ock niet aan L. e. 2 de Dello V;\NDAquze
waar zij eigenlijk siaat, “Eyoye, o fruigs, Pouyy por eroloie-
vow ToY Gpwer wifSyy. (Hij dacht dat zijn kip - «~Rome” genasmd -
dood was.)
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Theodemir (Thiodimir), de vader wvan Theoderik den
groote, Walamir 1), en Widimir.

Atiila sloot vrede met bet romeinsehe rijk in 't
Qosten; nadat hij de kracht zijner wapenen had ge-
toond ; waarbij hij in 't bezit kwam van alle Donau-
provincién, tot aan Thracié. 2) Het gezantschap van
Leo den Groote, bij die gelegenheid, heeft ons de
omgeving cn het uiterlijk van dien barbaar leeren
kennen, uvit wiens hoaten als een slad zoo groot pa-
leis (vieus ad inslar eivitalis amplissimze) dal zich
toen mict vor van Weenen bevond , voor 200,000 krij-
gers van alle rassen zijne bevelen uitgingen. ) En aan
welker hoofd hij streed, gewapend mel het zwaard
van Mars %), dat vroeger voor de Seythische koningen
als heilig werd vereerd, cn na vele ceuwen lang ver-
borgen t¢ zijn geweest, tocn ter tijd door hem was
onidekt. *) Maar anders op geenerlei wijze dan in krijgs-
haftigheid van zijue woeste benden zich onderschei-

1) Misschien Ikunmen wij met het vermelden van dezen nasm cen
oogenblile van hoop scheuken asn Mr. J. van Lennep, dic in zijne
viteave van Voudels Mosghden (Devde deel, bl 5607 ot weanhopig
wordens toe dien daar genoemden Walamir heefi frachten na e gpo-
ven, Doch de vernufiice Navorscher heefs zeker met den snclivein ge-
spoord, en is het ovoede station voorbijgereden. De dric genoemde
broeders zijn door Atfila overwonnen, en streden aldus eenigen tijd
onder zijn bevel. Zie hieronder.

2) Zie pu Rovzm, I bl 57.

2) Jograwpms de Reb, Gei. c. 24, 34, 35,

4) (Eheye)..... fgeatmr 5 oix ele poarger THg mHQOVOYES
VTR Jureutns winory oupSuivsiy , wob tolte 16w Geor (wanr-
schijnlifk To@ @sov) To 70U “Apeos drugyvevroes Sigos. Pumscus
Bzeerpto de Legationibus (in Tarpsr De fyz. list. Seript. lgozgén-
Trwoy. P 65.)

4) Priscus.
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dende, kleedde hij zech slechts met een wapenrok,
die in witheid bij de andere afstak, en dronk en at
met zijne gasten, uil een houtem nap, terwijl er ove-
rigens in gouden en zilveren hekers werd rondge-
schonken. 1)

Attila trok overwinnend geheel Duitschland door,
tot over den Rijn; versloeg Goditarius, koning van
Burgondié, en reisde voort tot aan de Matrona (Marne).

Ondertusschen was het gehecle Westen in beweging
gekomen. Aétius, de groote veldheer van Keizer Valen-
tianus III, had zijn leger tusschen de Sequana en de
Ligeris (Seine en Loire) geschaard. De koning der
Westgothen, Theoderik I, aan Valentiniaans verzock
gchoor gevende, voegde zich in de vlakte van Cham-.
pagne bij den Romein, terwijl de Quvstgothen (nader-
hand en ook yrecger hunnc vricnden en bondgenooten)
met Theodemir, Walamir, en Widimir, als vasallen
van Atilla, tegenover hunne stamgenooten in 't veld
zouden staan.

‘t Was in 't voorjaar van 431 dat de groote slag
bij Chailons (bL. 18) plaats had, die over Attilaas heer-
schappij in Westelijk Europa beslisle; »waarin de beek
welke langs deze velden vlocide, door de stroomen
bloeds tot cene rivier is aangewassen.” 2) Theoderik
de Wesigoth kwam, zoo als wij weten, er bhij om.

Attila trok op Rome los, maar het werd met Gods
hulp gespaard,” — Nu bchaalde Atiila weldra zijne
laaisle overwinning en stierf van overdaad (433), OP

1} Priscus. bl 67
3) JORNANDER, de Rebus Geticis, . 40.
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de broiloft met zijpe missehien wel honderdste ge-
malin. )

=3

nE OUSTGOTIEEN ONDBER TEIODERIR.
YOOR CODOACER.

De Qosigothen, zich nu verheffende als de mede-
overwinnaars onder Atiilaas bevel, vroegen den Keizer
om eene jaarlijksche toelage en een vasi grondgebied.

Zij verkregen hunnen wensch. De Keizer schonk hun
Noord- en Zuid-Pannoni&, aan de beide oevers van den
Donau, met Moesié ten Oosten, Norika, Karinthié en
Styrié tee Westen, Dulmatid-en llyrié ten Zuiden en
de Sueven (Zwabhen), de Rugitrs en Herulen %) {en
Noorden. Zoo verdeeld: dat Walamir langs den lin-
ker, Theodemir langs den rechier oever vau den
Donau woonde, en Widimir langs de grenzen van
Norika en Rhetia zijo verblijf’ hicld.

Rondom hen heen woouden nog Sarmalische stami-
men, Gothi mineres, Tetrarxites; en aan den Haemus
(Balkan) Seyrrische Gothen, die naderhand hulptroe-
pen in bel leger van 't Ooslen werden.

En toen de Huannen ®) vernietigd waren, werd bij

1) id. ib, ¢ 49— DU BovER. a4 D. B0
2) Verg: Do Puar, Histolre des onciens pewples de U Euroye.
) «Hewnen™, in het Amelungea Lizsd.




a4

Weenen Theoderik (Diederik) de aanstaande Koning
van Hlalié vit de katholieke Ereligva V) (Ehrenlieb), en
den arinan Theodemir (Dietmar) geboren.

Wat Jornandes, lot dit Lijdstip toe de voornaamste
bron veor de geschiedenis der Gothen (Amelungen 2) ),
over het leven van 'Theoderik schrijft, is maar van
zeer weinig belang, en kwamen ons, behalven Gassio-
dorus, ook Procopius, Ennedius mel zijoen paneqyri-
cus, en de Anomymus van du Valois niet te hulp,
dan zouden wij er, zoo als wij reeds vroeger bemerk-
ten, al zeer weinig van kunnen mededeelen,

Ondertusschen zullen wij voor ons doel, ter verdui-
delijking van Cassiodorus handel en vwandel, genoeg
hebben aan de mededecling van de voornaamste merk-
waardigheden.

Theoderik werd dan uil het edel en machtig ge-
i slacht der Amalen % geboren.
i
: ifij was van jongs af aan reeds een zeer behagelijk

E 1) Volgens Pavros Driscoxus (de gestis féummm’r‘um Lib, XVL)—
Arilena. En pater Papi nosmt haar Ercliva, in zjjn kritick op ¢
Anngles van den kard. Ravonius. As. 493 no. ITT.

2) Zie onder anderen hij Manso t. a. pe bl 172, dat het » Amehin-
gen Tied” waarselijuliik op de Gothen (ds onderdianen der Amalel)
e Theoderik, die dagr »Diedeicthvon Bem™ genoemd wordt, betrek-
King heeft; en hoe, even als in de sage over Herknles, over Alexan
der den Groote, Kavel den Groote, e, z v., vok aun Theodorik 2l
lerlel heldendaden worden toegedicht, waaraun hij geheel weemd is
Zoo als het in den aard ligh van een dankbaar voll dat zijn helden
€n ziju verleden in zamgen vereewwigen wil, :

8) Ziehier wat Meanso santeekent, op bl. 11 van zijne Géscﬁi*;‘f'{ﬂ"
des Ustgothischen R, +Nach der Bedeunnmy die dus Wort Amale
Sanseriv haben soll (Zie A. W. Schlegel’s Indische Bibliothek B. L
8 2, We. 5. § 1.) soviel ale: «aug dem (esclilechte, der Unbefleckiel




kind 1), toen hij, piet zonder aandringen van zijps va-
ders broeder Walamir, in zijn 8ste jaar door zijnen
vader als enderpand en bhevestiging van vrede cn vriend-
schap, mu nog sterker dan vroeger gesloten, aan het
aricksche hof werd gezonden, en door keizer Leo I
met onderscheiding werd behandeld.

Daar leerde hij al wat tot de opvoeding eens krijgs-
mans bshoort; en schoon ons weinig bijzonderheden
van zijn verblijl bij Leco bekend zijn, kunnen wij
tpch bestuiten uit helgeen hij naderhand is geworden,
dat hij er ook eenige wetenschappelijke lading kreeg,
daar de keizer bijzonder mict hem ingenomen was, en
hij, behalven zijne moedertaal, ook nog grieksch en la-
tijn leerde spreken.

Ook werd hij door den keizer fot wapenzoon *) aan-
genomen. Hetzij dit nog door Leo, dan wel naderhand
onder Zeno eerst geschicdde.

aus dem Gesehlechte ohne Raal woder Mackel.” Wen seltsame
cen, finden gie
. 201 4.

Ablellungen, wnd noch seltsamner Anslegnnyen verg
Theotlori

in Peringskitld’s Adnott. ad Cochlei ¥ £
1) «»Puer elezans erat” ¢ 52. JosN,
2) Tregoms Ady
pun SACERAS pumcms, Ut Romani per popnlim et praciorem

ita ceteremn fere bellicosae goutes por arma Glios sibi ads

wadiis, Lab, VI B1ins PER ARMA, PTR CAVILTOR,

afloptabant

cehant, il

est armormm traditione; cujus adoptionis formuila extas apud Cassiodo-
ns  Ferulorum Regem,

ram Lib. dLL Papigrum , .gua.  Theodo:

filinm ibi procreut. — Bic Justinianug Athalarici patrem adoptavit.
Zon had ook Theedemir, na een kovten
nen gevangen koning of wapenzoon aangenomen, e hen aldus snet

Hio met de Bueven, hun-

de zijnen naar Suewié te 1ug gezonden (idim esset amator misei-
coridie.)

«Peyr arma fieri posse filinm , grande inter gouies cousiat eise
praconium,” ete. Cassron. Far, Lib IV. e 2.

Men zie ook Tacrrts e Moribus Germ. eap. 13 en B0
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Jornandes zegt bepaald — Zeno, doch in dat capuly
stapelt hij de gebeurienissen met Theoderik aan 't by-
zantijusche hof, zoodanig op clkadr — met cen enkel
»pest aliquod tlempus” (kort daarna) van eclkair ge
scheiden — dat wij hem ook hier weder uiet onvoor-
waardelijk konnen gelooven. ‘tIs onwaarsehijnlijk toch
dat Leo, dien Theoderik zoo zeer ler harte ging , hem
geenerlei bijzondere cn blijvende onderscheiding zou
hebben bewezen; terwijl het van den anderen kamt
ommatuurlijk zou zijn dat Theoderik, indien hij eerst
door Zeno, en dat nog wel nadat hij recds tot patriciér
door hem was verheven, tol wapepnzoon zou zijn aan-
genomen — dat hij dan toeh , ondanks dal verbond, dat
vredetecken, Zeno op eenigerlel wijze vijandig zou heb-

hen hejegend , zoo als hij het werkelijk heeft gedaan.

THEODERIE OVERWINMNAAR VAN ODOACER.

Leo 1 heeft dan, véor dat Theoderik op zijn 18de
jaar , tot zijnen vader fterug keerde , zoc als "t waar-
schijolijkst is, hem fol wapenzoon verheven, om al-
dus , den vrede mel de machtig wordende Gothen te
bevestigen, Manso had deze bijzonderheid , welke de
grieksche kcizers van de »harbaren” (1) badden over-
genomen , wel mogen vermelden. Wij voor ons zien daar
reeds het begin van °t ridderschap der middeleeuwen
in, op den kniclend uitgesproken eed, cn den slag met
hel zwaard , na. Want toch het ridderschap is niet plot-
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seling wit den gromd gerczen, al is het cersle begin
moeyelijk aan te wijzen.

Zoo zegt J. P. Jules Pautet (Pavis 1843) in zijn
Manuel du Blason 1): »Cette grande institution, (la
chevalerie chrétienne) w'est pas née ex abrapio., nest
pas sortie loute armée du cervean d'un de nos roisl....
(et) assigner ume époque fixe, une date, & la crca-
tion de cette milice & In quelle la sociélé d'alors dit
beaucoup, c¢'est sans doute s cégaver.

»La chevalerie est nde de la combinaison des moeurs
germaines, ol des relations féodales. Les vassaux en-
voyaient leurs fils chez leurs suzerains, pour y élre
élevés dans les principes de la vie du guerrier
et du chételain.”

Theoderik nu, van Leoos hof naar zijnon vader te-
rug gezonden, gaf reeds op zijn achtiende jaar, blijken
van uitstekende dapperheid, daar hij b.v. zonder mede-
weten zijns vaders, mel een in haast geworven leger,
den Donau overtrok, en Babai, den koning der Sar-
maten , versloeg.

Walamir was reeds vroeger door vijandelijke handen
gedood , bij een val van zijn paard; Theodemir, The-
oderiks vader, kwam ook spoedig aan zijn einde, na-
dat Widimir almede gestorven was, en dieus zoon door
een verbond zich bij de Westgothen aansloot.

Aldus kwam Theoderik , door het volk gekozen , op
zijn schild geheven, aan het hoofd der Oostgolhen,

1y Hen dereelijk gezichispunt outbreckt gelheel en al in de Drait
2z Ta noblesse van G A, pE 1A Rogum, 1678, en in ANpooxius Mar-
tramns, de Nobilitate 1586, Hoe veel naam deze werken ook hebbei.

Maar ook e #ijdl Nog nich 1700
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nadat hij deor zijnen vader op 't sterfbed , in tegen-
woordigheid van zijue onderdanen , daarioe was aan-
gewezen. Toen hij aldus Koning was geworden, ble-
ven ook de eerbewijzen van het grickscbe hof niet uit.
Hij werd al spocdig tot veldheer (Magister militiae),
aangesteld (volgends Ennodius in 483), tot praefekt over
Thracié en naderhand, hoc veel tijd later is onzeker,
tol patricius en tot konsul, het hoogste eerambt '), he-
nocind, Maar wannecr juist hem hel metalen ruiter-
standbeeld is opgericht, dat is nog onzeker, dewijl hij
tot nu toe geene daden ten voordeele van den keizer
verricht had, die ook maar van verre, zulk eene be-
Iooning zouden hcbben kummen witlokken.

Maar nu zou toch de vrede en vricndschap tusschen
Zeno en de Gothen voor goed gesloten zijn. De zucht
tot het maken van veroveringen kon zich echler niet
verloochenen in de rost, en Theoderik, welke den
aart zijns velks daarin begreep, was gedurende
zijn verblijf aan 't hol’, ondanks zijn vriendschappelij-
ken omgang met Artemidorus, den geleerden Griek
en Bekretaris van den keizer, en den gemeenzamien
voet waarop hij met dezen stond, zelf toch dra alweér
verlangend tot zijn voll terug le keeren.

Zij hadden op nieuw behoeften aan woelige tochlen,
en Theoderik stelde daarop aan den keizer vior, om
Ttalie van Odoacers overheersching te gaan bevrijden,
hem zeggende: »Indien ik, met Gods hulp, overwin,
kan het slechts uwen roem vermeerderen, want voor

: ] S
1) «Quoed stmmnnt benum, prrmwngRe bl mnndo decus ediciur,’

Jornann, 1 L o 57 Casswn., Ve, VI Forme 1




39

u zal ik slechts strijden, word ik echter overwonuen,
dan verliest gij nog nicts van wwe grootheid, ja gij
zult zelfs kosten hebhen gespaard”.

Om hem niel te bedroeven (nolens — contristarc),
laat de kcizer hem vertrekken, na hem plechlig daar-
toe te hobben aangesteld ), schoon het onbekend is, of
de keizer hem een grens van macht voorschreef (488).

Doch het was niet een tochi van roolzieke zwer-
vers, of van woedende verdelgers, als de Hunnen, het
was de verhuizing van cen gebeel volk, om in een
pieuw land een koningrijk te gaan vestigen, onder
de hescherming van eene nieawe en betere wet,
Ja, waar treffen wij in de geschiedenis eenen le-
genhanger aan van dezen tochi? Men zou daartoe
tot de Israilicten moeten opklimmen, »Mais Moise mar-
chait par Tordre divin, avec la promesse divine si-
gnalée par des merveilles; les flots se parfageaient
d’eus-mémes pour Jui livrer passage; des feux célestos
V'éclairaient dans les ténébres; les nuées souvraicnt
pour laissér pleuvoir la subsistanee des siens; eafin le
but élait assigné d'en haut et la fin certaine, landis
que Théodorie navait pour lui qu'une stérile investi-

1) Zeuo deliherato comsilio , reipubliege utilitati prospiciens, Theodo-
vici petionibus annuih, Ttalismine ei per pragmaticam tibuens, sacri
ctiam velawminis dono confimmavit, et senatum il pepulmugue Toma-
num eomumendans, abire permisit. FAvrus Dracorrs, in de Histor.
Miscell. 1. XV,

Procopivs zegt nog stevker: »Zywew..... Geudssiym HAPHINET
é¢ “Iraliuy mogelerdar. cusivor yug ot ety GAAemE T& wmi
&’ allwua fovins juorte (Senmatori), zigervov Frooeuire Po-
pelwy ve xel frolioTor coyesy Gmeyioy i Puoiket Guepn-

yousve bg vdoow sppdvvoy v
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ture, son genie, son courage indomptable, et Tamour
que Ies Goths lni porlaient”. 1)

Ep op weg vermoerderden nog de ongemakken. Fene
hevige koude mct hongersnood en pesl greep hen aan:
Zoo trokken zij maar Sivminm, volgden het dal vail
den Savus en kwamen in Februari 489 aan de boorded
van den Ulka, dic zich in den Savas uitstort, in bel
Jand der Gepideh. Daar had Theoderik al dadelijk eev
hardnekkigen kamp te strijden. Eveawel, deze vijandc?
weken half overwonnen, oven als kort daarna d@
Sarmaten,

Zoo kwamen zij eindclijk in het dal van den Sontius.

Odoacer die niet spoedig genoceg de aanmadering der
Gothen had bemerkt, trok hun le gemoel, loen The
oderik reeds geheel gereed was tot den strijd. )
Daarom was deze nu den Sontius overgelrokken, en
weele Odoaeer op dat gezicht paar Verona terug, waat
Theoderik hem weldra kwam vinden.

De Herulen deden den aanval, maar de Gothen
sloegen ze stoutmoedig terug, en Theoderiks tegen-
woordigheid alleen deed een tal van vijanden vallen
(populus oceisorum); een ander deel verdronk in den
Athesis. Odoacer vluchite naar Rome; maar de poor-
ten werden hem reeds nu gesloten. Daarop verborg
hij zich achter de muren van Ravenna.

Verana, Milaan, Ticinum (Pavia), gaven zich aan

Y . T A - .
I'heoderik over, en Tufa, Odoacers cersle veldheer,

werd van zijne partij. Doch toen Theoderik dezen

) D Rowse, 1, & .
2y Casstop, Fae, 1. 18, THL 43
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reeds aan 't hoofd van cen aantal treepen had geplaalst,
verliet hij de Gothen weder, en leverde de hem onder-
geschikte aanvoerders In Qdoacers handen.

Ook had Theoderik nog den afval van Frederik, ¢en
zijner veldheeren, le helreuren; hetgcen hem alles
zcer verzwakte, Hierdoor werd Theoderik genoodzaakt
zich voorloopig mnaar Ticinum ierug le trekken, waar
de kleine plaats het groote leger miet kon bevallen.
Daar had hij nog van de plunderende en verwoestende
Burgondiérs te lijden. Doch toen verscheen hij weder
in het veld:; en er viel een hevige strijd voor aan de
Addua ") ; en Theoderik drong Odoacer tot binnen de
muren van Ravenna terug.

De Gothen cvenwel in de belegeringskunst onerva-
ren, trachtten slechts door uithongering tot hun doel
te komen, dat nog bemoeylijkt weed door de verbin-
ding der stad met de zeo. Eerst nadat Theoderik zich
meester van Aviminum (Rimini) had gemaakt, en zich
de noodige schepen had verschaft, werd in het derde
juar der belegering, de stad, doeh niet dan na ver-
nieuwden strijd %), hem overgeleverd (27 Februari 435).

FEr werd een vrede gesloten, waarhij bepaald werd
dat de-beide koningen over Ravenna en ltali€ zouden
heerschen, doch waarvan de artikels anders voor ons
verborgen zijn.

Dit duurde cyenwel nict lang; Odoacer werd weldra

1) Fausto Cos. ad Duearn (Adduamn) fuyivm Odoacrém D. N. Theo
dovicns rex tertio cevtamamine {de ontmoeting asn den Sontiuy mede-
verelend) sipers b, qui, Rayennam fugiens, ehsidetur inelnsus.  CAs:
srom. Chron.

2} Olyhvio con:ule, Odoaeer..... a. . nostro rege Theoderico 10EHID-
subili certamine superatur, ib.
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daarna door Theoderik van verraad ver dacht, en door
dezen op een gastmaal metl cenige der zijnen ﬂeduod 1
Doch lheodonk, die in denzelfden Loorn allen aanhan-
gers van Odoacer de burgerlijke vechten ontzeide, lict
zich door den bisschop van Milaan tot een meer ge-
matigd besluit’ bewegen, en als voelde hij reeds het
oiregt dat hij had gepleegd, al was het ook ten op-
zichie eens verraders, deed bij nu toch, na een pan-
docnlijk woord dan.ruver met den b;s:chop gewisseld .
cene algemeene amnestic af kondigen, en stelde de akie
daarvan den bisschop ter hand.

En nu toonde hij al spoedig, door de keuze der he-
kwaamsten tot overheden, door het aanhouden van alle
amblen, zoo als zij onder de Romeinen bestonden, door
het Wlbbl“ltll van zijne gothische kleeding voor de Romein,
sche tuniek — waarin zijne voornaamste gezagvoerders
hem onmiddelijk volgden — door deze en andere han-
delingen van overleg en goede orde , wat men in 'L ver-
volg ten dien ‘opzigle van hem had Ie verwachten,

Spoedig daarna sloot hij zelf, zoo als wij boven zei-
den, cen huwelijk met Audofleda, de zuster van den
h‘anluschen koning Lodoin (zo0 alc; Klovis bij Cassiodo-
rus en anderen steeds wordt genoemd), en deed zijoe
twee dochters, uit cene vroegere verbindlenis in Pan-
nomeé met voorname vorsten huwen. — Theodicodo
(Theudigotha) met Alarik 11, koning der Westgothen,
en Ohhogothq 2 met Slglbmund, den zoon van Gon-

1) D. N. rex Theodericus Ruveniam ingressus, Odoacrem miolien-
tem sihi insiding fnteremit. Casgion. Clran
Dit geschiedde cerst onder den kousul Albinug,

2) Pavr. Diac. schrijft Theodieeeodo, Ostrogothe, Axoy. Vi, —
Thindigotho.




debald, koning der Burgondiérs. Hij geeft zijne zus-
ter Amalalreda, de mocder van Theodat (Theoderiks
tweeden opvolger) aan eenen Wandaalschen Koning
Trasamund in Afrika, en hare dochter Amalaberga,
wit cen vorig huwelijk, aan Hermcnfried , koning der
Thuringers, teewijl hij zijne cigene dochter uit Audo-
fleda, aan Eatharik, den zoon van Widerik, eenen af-
stammeling der Amalen, ten huwelijk gaf.

En hierdoor, en door cenige overwinningen op ngor-
delijker volken, was er voor 'Theoderik in het Westen,
zoo lang als hij leefde, geen volk dat hem niet uit
vriendschap bijstond of aan hem onderworpen was. !

4.
DE CHRISTENEN VAN THEODERIES FEUW.

Nadal wij nua reeds ccnigen fijd bij algemeene his-
torische belangrijkheden hebben stil gestaan — doch
daardoor ook hel ocogenblik beter hebben leeren be-
vatten, waarin Cassiodorus optrad — kunnen wij, met
meer hoop van goeden uitslag, ons in de beschouwing

der bijzonderheden begeven,

Aan eenen roemvijken stam onilsproten, was hel niel
ic verwonderen dat de jonge Cassiodorus, op zijne
1) Jowwawnns; de Beb, (et o, 58. Nec fuit in parte oceidua gens,
quie Theodurico, dum viveret, aut amieicitia ant subjectione 101 de-

Seryiret.




beurt, zich mel alle goede hoedanighcden boven Zijne
tijdgenooten onderscheidde. Maar verdient hij daardoor
reeds onzen oprechlen lof, dan mocten wij hem D0g
meer bewonderen, wanncer wij zien zullen, onder
welke wit-een- Ioopunle omstandigheden hij zijn eer €D
aaunzien, en de achting en lisfde wist te howaren der
z00 verschillende vorsten, wier vertrouweling hij was:
En dat hij dit deed zm:der de vleitaal des hovelings 1€
hezigen, zonder ooit zijne overtuiging te verzaken:
Kalm en met gematigdheid leefde en sprak hij, o
zonder eigenlijk filozoof te zijn, bezat hij cen schal
van praktische wijsheid. — Daarvan kannen al zijne
schriften, zoowel de historische of liover politicseh-
administrative, de theologische als de grammatische
getuigen,

Zijn dagelijksche omgang was dan ook voorbeel-
deloos aangenaam voor cli-een. En schoon men henl,
door dat hij met Theoderik in de beste verstand-
houding was, cn toch ook onder Witiges zoowel als
aan Theodats hof zijn asnzien wist te bewaren , VAl
flaauwheid of geveinsdheid heeft willen beschuldig-
en, bewijzen 't zijn gosebriften genoegzaam, dat bef
alleen de gepaste wijze Was, waarop hij met elk-cen
Wwist om e gaan, in allerlei omstandigheden den hes-
ten raad te geven, of er bet best partij van trekken,
dat hem van moveel mvloed deed ziju, en hem Z00
geliefd maakte. 1)

1) Zie onder andere, de boven peeds aangestipre plaats, WaAr hij
van zich zelven sproske; Pﬁ_fjbﬂ'gifu Libe, T i Neo 10bis
fuit, stilum now unimm STMere, qul personas varias spsespimi admo- [
HEre ... modo logui videsmpr humillimg quibus ulia contingit sub '

festinatione profundere, alia vero licuit

eogitaia proferre eft.
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Ja . hij bezat in hooge matc hetgeen Gieero in ziju
bockjen over de plichien modestia ') noemt, en wat
de Franschen fagf heeten; en dit deed hem met goe-
den uilslag handelen en sehrijven veor zoo wit-cen-
loopende personen. Helgeen later nog duiddijker zal
blijken.

Ook dan steekt hij al zeer guustig af, wanneer wij
zijne schoone deugden, zijne ingelogen vroomheid bij
den aart zijner christclijken landgenooten, de Romei-
nen, vergclijken. Neen waarlijk, de Gothen kwa-
men niet in Italié als barbaren in eene be-
schaafde maatschappij, wanneer men alle de hoe-
danigheden van beide volken, tegen elkander in de
schaal legt.

Doch, 't is waar, dal in onze dagen ook al meer
en meer het denkbeeld verdwijni als of alle de over
Europa zich bewegende volken, van de 4de en Bde
ceuw , woestaarls warven, die eecne schoone kunstwae-
reld kwamen vernictigen. De Hunnen, ja, waren eene
ontzettende verwoestende menigte; maar de Gothen
vooral de Qostgothen (en zelfs de Wandalen), waren
z¢ ook gesteld op tochien e¢n avonturen, en waren ze
ook van de sckie der Arianen. zij kenden deugd en
godsdiensi, zedelifke tucht, en orde, z6o zecr — dai
de Romeinen daarin nog veilig bij hun ter schole kon-
den gaan. ierin stemnmen dan ook trouwens de wei-
nige schrijvers over dit volk samen. Alleen hebben
sommige nieuwere dit niel willen erkennen, of slecht
onderzocht.

1) Cro. de Of. T Le. 40. § 148, Modestia — scientia opportanita-

hiatis idoneorum ad agendum temporum,
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De woorden welke dienaangaande door Salvianus ')
den Jeremias der Sde esuw, zijn gebezigd, komen G
belangrijk genoeg voor om hier voor een gedeclle cenc
plaats te vinden. 3

»zij plichtvergelen, oneeine Christenen, roept 0y

i % L y e en
uit, de {laauwheid van uw geloof zonder de werke!

beschuldigt u. De waardigheden en ambten zijn PJ U
veil; en gij koopt ze voor 't geld der armen. Dal &%
tuige het verwoeste Gallié; Spanje dat nog slechts 1
naam bestaat; Afrika waarvan alle luister is verdW®
nen! Deugd is bij u eene schande geworden... De CO
then en Wandalen zijn minder barbaarsch dan giJ- i
allen beminien elkander onderling; alle Romeinen V&
volgen elkadr... Ja Dbij ons verscheuren de grooterch
de klcineren,

»En zouden wij ons damn verwonderen dat de Go-
then niet door de onzen overwonnen worden, (22T
ouze Romeinen liever tot hen overloopen dan bij 00Z¢
troepen blijven! (Lib. V) Overal zien wij pracht naast
ellende! De grootste weldaden der Voorzienigheid WO
den door ons miskend. Wat waren Aquitanié en No-
vempopulana niet gezegend, die heerlijke oorden, 24D
ecn aardsch paradijs gelijk!

»En ter vergelding van dien zegen hebben zich d¢

I
1) Priester te Marseille, nablj Triér, wasrschijnl J} k nit heidensche
2 en
ouders, geboren (3 C)O—Mﬂ‘ Bercemd om zijne \,z‘lah"ﬂi
EOST
Ziine ]lCdC qoheid. Om zijne wijze onderrichtingen w LLJ hyj de M I
dengy

der bisschuppen bijrenaamd, en om zijne klachten over fe ¢

e : ernil
der Christenen — b Jeremias der Bde canp. Fijn work: De guoess

tiore. Dt , et de justo dei prassentique fudicio ; Libri goto — ol
Judicio et providentic. Dei {Aldus. 1564), gebruiken wij hier.
en VIL)

(Libex v
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inwoners aan allerlei  buitensporigheid overgegeven:
hunne streken hebben zij voor bordeclen gebezigd...,
Bij de Gothen en Wandalen is de onkuischheid eene
misdaad ; bij ons is zij eene eer! De barbaren voclen
zich gehoond door onz¢ onreinheden; want onder hen
wordt geen hoereerder geduld (L. VII). Terwijl bij
hen de lichickooien tot een huwelijk worden gedwon-
gen, blazen wij den geest er van in het familie-leven
aan... Wij vlieden de reinheid, zij beminnen die.?)
Magr de Hecr is rcchivaardig, cn recht is «ijn oor-
deel (Ps. 118). Zij zeggen het zell, dal zij niet wit
cigen beweging tot ons komen, maar aangeblazen door
een goddelijk bevel (Lib. VI).

aJda God strafl ons rechtvaardig! Tot onze schande
en om ons te verdelgen zijn zij afgezonden, die ver-
worpen. volken! Om onze ongerechtigheden zijn wij
overwonnen geworden, en het is ecnc godslastering e
roepen, zoo als wij doen: »God heelt ons aan de
barbaren overgeleverd.””

Ja, het zijn de¢ barbaren waaraan de¢ Romci-
nen zieh zelve hebben overgegeven, zij hebhen
ze als 't ware in 't land geroepen.

Neen, zij kwamen de romeinsche beschaving niet
vernietigen! D¢ Hunnen mogen itijdelijk gesloopt en
vernield hebben, de Gothen — de QOostgothen waren
veeleer hel geneesmiddel der ziekie van gebrek aan
orde, politie, welten, goede zeden; de ziekie der
schraapzuchi, der ontoombare baatzueht; de zinne-

1) Gothorum pens perfida sed pudica est. Alanortm impudicn, sed
minug porfida. Mvanei mcndaces at hospitales. Sazones crudelitate ef.
feri, sed castiiute vercrand! (L. VIL Ald. £ 71).
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en de

lijke drift tot allerlei schouwspelen en wedloo]
midden der verwaarloozing van den landbouw

overdreven -weelde der grondbezitters, 1) Ja DICH kamn
zeggen dat de romeinsche maatsehappij zieh ontbond ,
en dat wat cr nog edels van overbleef, door de »Bar*
baren (1),” van vuil gercinigd, in hunnen nieuwen
slaal werd opgenomen.

En zie, in zulk cene maatschappij was Cassiodorts
opgegroeid , miet buiten aanraking met de MeER”
schen — necn, zijnen vader volgende aan het hof vatt
Odoacer, in dm strijd bij Verona, en geluige van al
de “Uv‘lmrrpn der {mouvervmhchng, En hoe heerlijk
liep zijn leven ten cinde! Nadal zijn verstand, 0
met prof. Opzoomer te spreken, geocfend was, I al
de beslommeringen van het dagelijksch leven, trok
hij zich terug tot een Klcineren maar verdienstelijker
kring, cn legde mel krachtige hand eenen grond 0!
mede-instandhouding van vele vakken vap mensche:
lijke kennis — als godgeleerdheid , spraakkunst, ma-
thesis , natuurkunde, werktuigkunde, de Klassicke
schrijvers, 'en wal nict al — in stille dagen van &
beidzame godsvrucht, in het lefelijk gelegen kloos ster
van Viviers (monasterium Vivariense, zoo als hij hes
noemt %)), niet ver van zijoe gcbom teplaats af. 200
beschouwe men dan zijn leven aan het hof, met al
den natuurlijken afkeer dien hij moei gehad hebben
van zoo veel woeling en wrijving, als cen tijd vart

1) Zie nv Bourk, t. a. p, Tome T, b, 75.
2) Naar de nienigte visch die men or vond; woaruon =
vijver ete.

a1
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beproeving cn oefening en voorbereiding — tot hev Ie-
ven dat hij steeds voor oogen heeft gehad, gedurende
ziju geheele politicke loopbaan: de afzondering in zijn
klooster.




Il.

CASSIODORTUS.

DE QUESTIE DER VIER KASSIODOREN.

Do schrijver der Vorigrum Libri XII, van ectt
Chronicon, van eene historic der Gothen, van de kom-
mentaren op de¢ psalmen, en verscheidene andere, fi-
lozofische, didaktische (ascetische en grammatische)
werken — Magnus ') Aurclius Cassiodorus ) Senator

Wij schrijven met Garet ~Magnus™ en miet »Marens™. Garet negt
fiet, en het is ook mit anderen geblelen, dat alle bekende handsehrit-
ten Magnus hebben, sehoon hij door Gesner en cenige micuwerch>
b. v. du DBuat, Memeens wordt genoemd, zeler doordat zij prgends
een enkelen M. hebben gelezen. 't Is waarschijnlijk cen toevoegsel
van latere overschrijvers, want men vindt ook enkel Auvelins (assio-
dorus, in eenice parijsche handschrifien.

9) Fr. Seip. Maffei (+ 1755), meest hekend onder den naamd Val
Se. Maffei (en na hem sommige anderen, b, v. Mai), die eenc ﬁie‘.l.“’e
nitgave van het werkjen Complesiones e. #. v. bezorgile, seheijft:
Cassiodoriug”, op grond dat sommige codices *t aldus hebben €0 aan
dezen namm — geslachtsnaam geworden zijude, de nitgalg “us ZOeT
gedigend s, Hi zogt namelijk: «Gentilia noming apud ROmanos ui
plurimum in dus desinere pervulgatum est,

«Hx Aurelia gente Cassiodorii familia prima fuxit, qud deinde in
varias stirpes iterum distracta, Cossiodorius gentilitit nominis rationem
obtinuit, in plures familias dilfusi, etiamsi xer éEogyy ab illa prac-
ferTetur, quac auctorem nostrum ediderat.

Fvenwel heeft dit ong nog niet tot den dus kunnen daen hegluiten.
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was uit cen voornnam, een deugdzaam en rijk ge-
slacht, en omirent 469 te Seylacium (een hekoorlijk
gelegen sltad en een heavelachtige slreek 1) bij Rhe-
gium), op een heerlijk landgoed aan eene boeht van
de Tonische zee, geboren,

Zijn overgrootvader, grootvader en vader, hadden
zich reeds onder Valentianus 111, en later onder Odoa-
eer, in de raadzaal, of op hel slagveld, berocmd ge-
maakt, en zoo zelle hel Jeven en handelen van den
jongen Scnator, dien wij hier bespreken, eene schoone
kroon op de levens eener volgrecks van eerbiedwaar-
dige mannen.

In welk jaar de jonge Cassiodorus voor 't éerst aan
't hof is verschenen, kan niet met zekerheid gezegd
worden, doch waarschijnlijk is het dat hij op zim
den- of twee-en-twintigste jaar reeds tot Quaestor door
Theoderik was bhenoemd, want de volgende Koning,
Athalaricus, meldt ons dat hij zijne quaestuur zeer

Want al wierd deze naam cok reeds vier onzen Cassiodorns aly ge-
slachisnaam gebezipd, dan iy dit in de Sde en 6de eouw nog zeen
grond genoer, om niet de meerderheid der codices ie volgen. s Is toch
hekend dat men na de derde ecuw den regel des nitgangs fus, voor de
veslachtsnamen , nict meer altoos foegepast vindt, en dat men reeds vdor
dien tijd geslnamen op anws, enus, nus, acus, gous aantreft, behalven
nog die, welke nist van eeht romeinschen corsprong zijn, op erna,
enna, ¢, 5. v. Vorgelifle: »Quacstiones enomatologicae latinae,” van Aem.
Hiibner. Bonnae. Car. Geors. 1854, Onze schrijver noende zich zel-
ven nimmer Chssiodorins, noch ook Chssiodorus, — Zie lager.

1) Zie de lisfelijke hesehrijving in den 15den brief van boek XIL
En nog een bewijs voor Cassiodorus geboorte aldasr in Ep. 8. Lilri
1, waar Lukanié en Bruttid, fegenover Bicilia, dat eene wreemde pro-
vincie heet, zijn ~gehoortegrond™ (genitale solum) genoemd wordt, En
nog een bewijs — i Ep. 89, van *t elfde bock., En nog den — hier-
onder bl. 6.
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jong, en dat wel met veel rijpheid van oordeel en
rechtskennis '), begonnen is, om vervolgends de hoog:
ste waardigheden te bereiken.

Maar wij moeclen beginnen met hier op te merken,
dat er door gebrek aan meerdere bronnen, eene
groote verwarring bestaat, wélke posten aan den jon-
geren Cassiodorus, en wélke aan zijnen vader, grool-
vader e. z. v., zijn opgedragen gewcest.

De nieawere schrijvers zelfs over Cassiodorus zijn
ten dien opzichle in dwalingen vervallen, dic wij hier
zullen trachten te recht te brengen. %)

In het begin der 12 boeken, met brieven over al
lerlei onderwerpen, welke hepaald door onzen Maguus
Aurelius gedikteerd of geschreven zijn, zoo als hif
trouwens zell, in zijnc eerste praefalic, duidelijk genoe§
erkent — vindt men eenen brief, met het opschrift:
»aan Cassiodorus™; Cassiodoro, wiro illustri atque Po
tricio Theodericus Rew, waarin hij tot de waardigheid
van Patricius verheven wordt, dat, na hel konsal
schap, de hoogste eerelitel was, meesl voor hejaard@
ambtenaren, omdal er geene werkzaamheden aan Wa
ren verbonden, maar zoo cdel, dat zich zelfs Klovis
en Karel de Groote dicn titel niet schaamden.

1) (Te) quem primacran recipiens (Theodericns) ad Quusioris of:
fieium, mox reperif conscientia praeditum, et lesmn ernditione WA
ram. Cass. Far, Lib. IX. Hp, 24,

2) Ondertusschen heb ik het jongste opstel uyer Cassipdorus 09-
danks de mcest onvermoelde nasporingen, niet in handen EunneD
kiijgen, Evenwel kau ’t niet nitgehreid zijn, want het is slechts cen
thése présentée & la fuculis des belles leitres; gedrukt bij Domdey-Dv-
prez, Pavis. 1841, De titel is: CASSIODORE, conservaieur des lvres de
Cantiguité lotine; van Arex OLieges.
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Dom Denys de Sainte Marthe, die het leven van
Cassiodorus beschrecf, Garet in zijne Vite, véor de
uitgave van Cassiodorus geplaalsi, en na hen verschei-
dene anderen, zoo als bij voorbeeld Manso, in de ge-
schiedenis der Qostgothen, Bihr in zijne Lileraturge-
schichte, e, z. v., mecnen dat deze brief, door Theo-
derik aan den jongen Cassiodorus-zclven gericht is, en
door dezen als »ab epistolis™ (sekretaris) geschreven
zou zijn. — Hierdoor nu, dat brengt de inhond er
van mede, wordl cene recks van hetrekkingen en da-
den op rekening van den jongen Cassiodorus gescho-
ven; die werkelijk san zijnen vader moeten worden
loegeschreven, aan welken, zooals wij zullen trachten
aan te toonen, deze brief is gericht.

Vooreerst moct dc eerste brief van het ecrsie boek
des Variae (Varice Epistolae) volgends Baronius 1) ge-
bracht worden tot het jaar 495; schoon dit moeyelijk
geheel te bewijzen is, daar de inhoud geen punt van
vergelijking aanbiedt met andere auteurs, maar de
plaals, aan ’t begin der reeks, en vdor den brief over
't purper, hetwelk Theoderik reeds dadelijk behoefde,
om d¢ romcinsche kleeding aan ie nemen, het jaar
495 waarschijulijk maakl; en dit was nog het zelfde
jaar waarin Theoderik zijo intrede e Ravenna deed,
na de gehecle overwinning van Odoacer.

Is de chronologisehe orde van de brieven der vijf
eerste boeken in de Verige ook niet nasuwkeurig aan

1) dnniles Beeles. Tom, VI bl 476. Ld. Antverp., die in dezen
meer gelool verdient dan de oudere Fornier — 1579,
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te wijzen, en is het volgends Manso » vergehliche
Miihe die Zeitfolge der amtlichen Schreiben fir die
ersten zehn Biicher, ausmitteln zu wollen” — el
kan toch duidelijk nagaan, dat het tweede bock I V-
later dan het cerste geschreven is e z. V. 't Is wel
waar dat de eerste brieven uit het derde boek der
schijn hebben van eenen vroegeren datum, dan de
eersic brieven uit het tweede boek, maar die verwal
ring kan onder andere zeer goed daaruil voortgeko-
men zijn, dat de XII bocken niet altoos te zamen zijt
overgeschreven geworden, en er vaak verschillende
werden afgelaten, of naderhand van verloren zijn g
raakt, zoo als blijkt uvit de codices 8. Audoéni, en
S, Remigii Remensis, die door Garet zjn gebezigd.
En daardoor is de datum van vele brieven, waarvan
men dacht dic gevonden te hebben, nog twijfelachtig
gebleven ; zoo als die van Klovis overwinning op de
Alemannen (Lib. T Ep. 41), dic waarschijolijk van
507—508, maar misschien ook van vroeger is.

Doch, om nu op ons punt van uitgang terug te
komen: indien de brieven n’. § en 4, uit het eerste
bock, die wij nog dikwijls genoeg zullen aanhalen,
en er daarom nu nict lang bij stilstaan — indien die
nict aan den vader van Cassiodorus waren gericht, en
daar niet chronologiesch thuis behoorden (‘tgeen er
cen dadelijk gevolg van zou zijn), dan zou zeker
Cassiodorus bekende en zoo hoog gerocmde beschei-
denheid ze niet aan 't hoofd zijner verzameling heb-
hen geplaatst.

En wanncer wij nu aannemen dat de ecrsie brief
van 't jaar 495 is, waartoe geen veden van iwijfel
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bestaat, dan is het tevens duidelijk, dat de tweede
brief daar onmiddelijk op moet volgen, dewijl daarin,
z00 als we zeiden, de aanvrage om purper geschied,
wat Theoderik noodig had, om, gelijk bekend is, al
dadelijk een bewijs van populairen zin te geven, door
zijnen gothischen krijgsrok voor de romcinsche funica
te verwisselen.

Hicrop volgen dan nu onmiddellijk de brieven waarin
Cassiodorus tot Patricius wordt benoemd; hetgeen eenc
waardigheid voor zijn geheele leven was. ') Is het
no waarschijnlijk dat er tosschen deszc benoeming,
en de volgende, namelijk tot den hoogsten eerepost —
het kousulaat, op zijn minst een twintigial jaren zou-
den verloopen zijn, van 494 omstreeks, fot 5147 ter-
wijl Cassiodorus tusschen zijn 20ste en &0ste jaar,
toen hij zooveel minder verdienste had, alle andere
amblen zou hebben doorloopen, alle andere eeretitels
zou hebben ontvangen?

Neen! — En toch moel dit zoo wezen, wanneer
wij in den hier genoemden Cassiodorus — den jongen
Senator zelven willen zien, want deze is op zijn vroegst
konsul geworden in 514, en op zijn vroegst in 468,
maar waarschijolijker in 469, geboren. Terwijl wij
ons daarbij dan nog wel een anderen schrijver dier
brieven mogen denken, dan den daarin zoo hoog ge-
prezene-zelven.

Ten andere blijkt het nergends uit de brieven, ex
ore vegio, onder Theoderik, geschreven, dat onze Cas-

1) Cingnlum fidele, quod negeit ante desserere, quam de wundo ho-
mines contingat cxire. Fartarum, Lib, VL form. TL
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siodorus Senator, onder diens regering praefectus prae-
forio is geweest, hetgeen de hier (Ep. 5 cn 4.) benoemde
patricius reeds was. En uil de brieven, na Theoderiks
dood geschreven, blijkt dit ook nergends, terwijl Cas-
siodorus andere, vroegere, belrekkingen daar worden
herdacht, en van de twee laatste boeken, welke hij
als praefectus schreef, volgends Manso-zelven (bl. 540
en 41), zich de tijd zeer goed laat bepalen.

Onder de regering toch van Athalarik of Amala-
suntha noemt Cassiodorus zich zelven pruefectus prae-
torio, en schrijft brieven gehecl wit zijn eigen naam.
0ok noemt hij zich daar nimmer »Cassiodorus™ —
maar alloos »Senator”. een naam die dikwijlls pas
bij de praefectura werd gegeven, en die dan
niet cen ambt, z0o als ten ljde der republick, maar
geheel en al con naam of een titel was.”) Ook ddar-

1) Zoo als "Theoderik zelf, asn "t grieksche hof, den titel van S
nator kreeg, Verg, bl. 39: in de noot,

Dut Senator van onzen Cassiodorus niet een bleate titel . maar wel
zijn cigenlijke naam was— wordt hievonder hewezen, op bl. 73.

Daar wordt onder apderen, uit den Apollinaris Sidenius von pater
Sirmond, de noot bij cenc plaats vau Emodins nit Ep. 1. Lib. TIT.
(Opera Varie. Y. 1. bl. 841) geciteerd, waar Sirmond , bewesrd hel-
hende dai Senator te vergelijken is met Avidnus, wiens vader Faystus
heette, en hij — Fowsius Awiénus, ¢, % V., 8. z. v.—aldus vervolgt:
»In quo rursos vefellendi sunt qui Cassiodorum cui Patricialus post
Pragfecluram a Theodorico rege defertme {eb de quo, ejnsque avo et
paire mmlta Libro T. Ep. YL ¢t IV. Variarum) ipsumn anctorem Vao-
rigrum esge credunt, ocum de ipsius putre accipi omnia debeant, ad
quer seripta est, epist. XX VIL Libel ITL. Senatori signidem filio
Preefecturam ao deinde Pafriciatum (?) detalit, non Theodericus, sed
Athalaricus, ejus nepos, Lilwo IX., Tp. 24 et 25, in quibus recto
nomine Senater nuncupatur. «Cumuelavimns, inquit, . C., beneficiis
nostris, copiosum virtutibug, divitem moribus, plenum maguis hono-
ribus Senatorem.”™
Dok TPagi zegt in de aanteek. op Baronins (Anneles IX. a2 514):
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van vindt men onder Theoderik geen spoor; de proe-
fectus en patricivs Cassiodorus, heet daar fou! bonne-
ment »Cassiodorus” , anders niet; terwijl de praefeclus
onder Athalarik (dat bepaald de jongere C. is) niet
eens Cassiodorus, maar alleen kortaf »Senator” ge-
noemd wordt, met welken naam hij ook in sommige
Fasti staal aangeteckend. ')

Waar Manso, t. a. p. (bl. 354), tegen du Buat?),
beweert dat de jaren van Cassiodorus geen bepaald
beletsel warcn, om hem tot die eereposten te doen
benoemen, al ware hij ook slechts 20 jaar gewecest:
daar heeft hij gelijk; maar hij heeft ongelijk in zijne
beoordeeling van Athalariks brief. 3) Hij zegt: Athalavik

~Senator ahsque colleea (Cons). In omnibus (P} TFustis et in Lpistola-
runi subscriptionibus vocetur fantum Sewrdar, co cognomine uil proprio
appellamm frisse, ob ita in fastis eitandis appellandum . intelligimus,”™

Jut dte naam (of titel) oSenater™ somng bij het aanvasrden der proe-
feckure proelorio gereyen vrerd -— hievover zie men h. . Annotationes
Lampridii in Hist, Adwg, Seriptt, T, T, (Advianns Caesm', AcHD Spar-
tignd) § & moot no 3. van Casauponys (Bd. Logd, B. 1671.]

1) Zie onder anderen: Criswon: fusti Tlomani V. u Cussiodorus
Ypxaror Sorvs (no 1287). Liber pontificalis apuc acta concil. tom. 5.
o sl

Tenn. SYLRURGiuS. Hist, Fomae Scriptor. mipor. Tom. IIT. »ap,
514, M. Aurclins Cassiodorus Senator 2% 1270 (econs. )"

Prravius; Lationariwm fempor. L. 10 a® 514, Cons. Rom. »Senaior
solus: hic ost M. Aurel. Oasstodorus Senator.”

Yie ook Cassiodorus Sewmatvrs Cloonicon. a% 514,

9 Louis Galricl, graat du Buat-Nancay, een Normandieér; 1732—
1787. Beroemd deor zijne Histvire ancienne des peuples de £ dlurope
12 vol. 1772 in 8% Doch wver de Kassidoren spreeks hij in do
»Abhandlungen der Chwf. Haferischen Akademie der Wissenschaf-
ten.” Band. 1. bl. 81 cn volgg,

3) Bij het hespreken dezer quaestie ter onderscheiding van de beide
iassiodoren (of, wil men, van de 4) is juist cen leelijke drukfont bij
Manso ingeslopen. Er staat op bl. 856 reg. 14: »Vater”, dit moet,
volgends Mansoos bedoeling, «Grosavater”™ aijn. You dit ook
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benoemde Cassiodorus op nieuw tot de praefectura.

Fn in den brief dicr benoeming (354), prijst Athala-

rik bijzonder de wijze waarop vorige ambten doof
' Cassiodorus onder Theoderik bekleed zijn geworden!
Dat hij echter daarin van het bekleede konsulschap en
palriciaal niet spreekt, zegt Manso, zit hier in, dat
die eereposten geene bijzondere werkzaamheden ver-
eischten, en daarom ook zoomn groole verdiensie niel
te kennen gaven. Goed. — Maar hoe is 't dan met de
1 praefectura? Ddarvan zegt Athalarik ook geen woord,
en °L was loch de praefekt Cassiodorus welke in Ep. 8
van 't eerste boek door Theoderik tol palricius werd
benoemd, En de praefektuur was toch in elk geval
een veel omvattende werkkring. *)
cen bewijs wezen, dat Mamso bij de korrektic, indien hij die zelf
deed, de pehocle guacstie nog niet helder genoey vOOT den geest
stomel ..., 1.

En zie cons hij du Rowe (. u. p. T. L) —een dergelijk gevall
Op bl. 69 lesst men: «LCassiodore, tribun, phen do mitistre” (e
onze), vergezolt Paus Leo naar Afiila; en op bl. 264 lezen wij het
zollde van «Cassiodove wibun, afedl” van den ministre.— Hoe is 7t
mogelijk! —Du Route heeli, ap bl. 69, dok aieul gemeend.

1) Zis hierovor vooral DRAKENBGRGH: Diissestatio e braejacio
praetoriv, Traj. a. Bh. 1704. 40 Zie daar dan ook zijne militaire
betrekking: «Nullus wiles, nisi offcialis  magistri mnililim preefecto
pr. praescribebat’” Verg., Cassion. Var. L. V1, E. UL Tn verder:
L, L L0, V. 5, VIIE 20; IV, 47,

Dan, onder meerderen — Casatnorvs: Annot, FL Vopiser (Histor.
Ang, ser.— Cavinug Imperator. Tem. IL) waar Eunapivg gociteerd
wordt, die de pracfictura prasterio Pocrdeley andgpugoy. noemt.
Later meer hierover.

1) Aldus schzeef ik in de cerste oplage dezer verhandeling. Thands is jujj een
ander esemplanr van Mansoos werk, in handen gekomen; doch van dezelfde uis-
gave, van 1824 in Breslau; e¢venwel lees ik daar met nlet geringt verwondering

#Groszveter.” Zoodat.de fout onder *t aflrokken doer den sehiijver moet opgemerkt
ziin, want onder de ervata words die viet opgegeven.




Ja, dat niet alleen — maar Athalarik ziet zéo weinig
een gewdézen praefekl 1n dezen nicuw benocmden prae-
fekt, dat hij hem tot goede vervalling van de plichten
der praefckiuur, op het voorbeeld zijns vaders wijst
(paternam praefecturam praedicatam), betgeen natuur-
lijk ecne beleediging zou zijo geweest, indien bij zelf
dat ambt reeds had vervald, en hetgeen, naast al de
vleitaal die hem wordt Loegevoegd , enmogelijk in Atha-
lariks bedoeling kan hebben gelegen. ?)

Ook, en dit is almede door Manso niet opgemerkt
geworden, voogt Athalarik Cassiodorus in b vervolg
van den brief, deze woorden toe: »Onderzoek  alles
wat tot hel gebied van den pracfoctus praectorio be-
hoort, al wat door de begeerlijkheid van uwe voor-
gangers is weggecijferd.”

En verder: »Stel ook cen bepaalden regel in voor
deze waardigheid , gij dic door vroeger vervulde eere-
posten (al weér niet de pragfectura) bet voorbeeld van
eene bewonderenswaardige ingetogenheid hebt gegeven, 2)
Welk voorschrift met den lol over vroeger Lekleede
posten al wedr niel zou over-cen-stemmen, in dien
Cassiodorus ook reeds praefectus praeforio Was ge-

weesl. %)

1) Fariarum Lib. IX Ep. 24.

2) «Perquire omnia ad fitulos praefecturac praetorianae periinentia,
quae aliorum visa cst frandare cupiditas. Constilue et huic regulam
dignitati, qui ante acti fccibue mirabilis eontinentidze exemplum prae-
bdsti, (Cassion. ib.

3) Baum in zijne Riimische L'z'ﬂem.!ur-gescﬁittfﬂ,is heefl slochts Mango
zevolgd, en is daarom niet op de hand van dn Bual.

Te sehrijver van 'L artilkel «Cassiodors” in de Biograghic wverselie,
noemt Cassiodorus ook eorst onder Amalasuntha (of Athalarik) prac-
Jfeetus practoriv, doch maakt hem, regen du Bnat, comes prdvedtrim en
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En nu kunuven wij hier nog bijvoegen, dat Cassio-
dorus zell, waar de gelegenheid zich ongezocht voor-
doet, Loch niet over eene pracfcktuur onder Theoderik
spreeki. — Onder andere, in de voorreden van het
elfde boek, zegl hij, in twee boeken de brieven te
hebben verzameld, die hij als praefectus praetorio
schreef; cn die brieven zijn alle na Theoderik.

Daar de praefecturs nu in waardigheid zéo zeer
den Koning nabij kwam, dat er slechts het pur-
per aan ontbrak (Saaelsiv nedgpuges) ), en de praefekt
als hoogste rechter, ook bevelen in zijnen eigen naam
mocht uvitvaardigen, verscheidene ambien begeven , en
z00 voorts — zou hel al zeer vreemd zijn, dat Cassi-
odorus, indien hij reeds prefckt onder Theoderik ware
geweest, nimmer van die rechlen zou hebben gebruik
gemaakt, en ons levens daarvan niel eenig gedenkteeken ,
cenige herinnering had  achtergelaten. Dan heeft hij
b. v. nog cen bricf aan Faustus (I. 26.) den nieawen
prasfectus praclorio te schrijven gehad (of moeten wij
alweer aan een anderen sekretaris denken?) waarin hij

sacrarum loargitionum (hestuurdsy des kouinklijke inkoiuston e - 1itga-
vei), onder (doacer; op welken grond — weei ik niet. Scmpiicks
laat er zich in zijne Rirchengeschickte te weiniz over wil, Hij zegt
alleen: Endlich stiey er, e. z. v.— uneer oahepzald.

et Fiim van Garet is °ft waartegen wij hier voornamelijle fe velde
treklken.

1) Verg, ook Cassusoxes, Jlisi g, Seripit. Bl, Lugd. 1671; in
Antoning Diadumenus van Aelius Lampricdius § 7. ann. 1., bij de
woorden: wqui esset secundus imperi”; waar weder Eunapius (390),
Zosimus (450), en Tuagrius (600), dit gevoelen komen staven.

Ten andere zie men vooral: Var. Lib. VI. formula I0 - Totestate
nulla dignitas est mqualis.. Sacra purpura et imperatioriae infulae™
ontbreken slechts, Zelfs stond de koning vour den Praefectus prae-
torio, van zijnen zctel op. Variar, 111 20). weni o nobis assurgitny,”
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zich zelven een zeer misplaatsten lof zou toegezwaaid
hebben, die onder geen voorwendsel kan gerechtvaar-
digd worden, omdat die zecr weinig met zijne gewone
nederigheid over-een-siemt, wannecr hij hier niet zijnen
vader had bedocld. Hij zegt namelijk , dat Faustus
zich gedragen moet naar hetgeen er door Cassi-
odorus den pa'triciiirz, zijnen voorganger, in de
praefectura is gedaan — die bekend stond voor
zijne onbevlekte trouw en deugd (pura fide et
integrilate).

Nadat wij dan voorloopig hebben bevonden, hoe de
onderzoekingen van den vernuftigen cn geleerden duit-
scher, toch nog aan groote onjuistheid en onvolle-
digheid lijden, laat ons dan nu verder nagaan, wal
den Markies du Roure!) er al meer toe gebracht kan
hebben, om van eene andere, schoon, met meerdere
beweringen van den begaafden franschman, ongerecht-
vaardigd gebleven meening le wezen, dan zijn, hem
helaas onbckende, duitsche kollega, en de meeste
zijner geleerde voorgangers en schrijvers over het
zelfde onderwerp.

In den Dbrief van Theoderik, dien wij aan °t be-
gin van dit polemiesch gedeelte nocmden, name-
lijk in den derden brief van het eerste boek der
Variae, zegt dc Koning het volgende: »Reeds in 't

1Y Histoire de Thsodorie le Grand, Kot d'Ttalie: Paris 1846. T. L
bl. 289,
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begin van onze regering toen, hij den wankeleuffl’j“
toestand van 't rijk, de gemoedeven in de provinmél‘l
nog heen en weder werden geslingerd, cn de nieuwe
orde van zaken voor den ongewonen heer nog geenen
cerbied hadden ingeboezemd, hebt -gij de kwaad veI”
moedende Sicilianen, van hunnen hardnekkigen 11100}?‘
wil fe-rug-gebrach?, hen daardoor van alle schuld ¥IUs
en voor mij de bestrafling noodeloos gemaakt. *)
Volgends Jornandes en het Chronicon van Cassiodo-
rus, werd Theoderik in 481 meester van gehcel Jtali€,
en Sicilié. "t Is daarom niet waarschijnlijk dat dezellde
Cassiodorus tden in staal was de Siciliaansche zaken 1€
regelen , en in 1514 eerst (ot konsul zou zijn benoemd,
zoo als méde wuit het Chrenicon blijkt, Zijpe jared
zijn echter daartoe voor cen jongeling van zooveel
energic en overleg geen beletsel geweesl, zoo als du

-Buat wil beweren %), schoon hij eerst ecirca 20 WS

Doch hij zou dan tusschen 488 (het jaar dat Theoder ik
in Ttalié verscheen) en 493, zoo als wij dat vroegel
aantoonden, eene op-een-stapeling van ambten en Litels
hebben ontvangen, en van 495 tot 514, daar in bel
geheel miet in zijn opgeklommen. Dit is van de grool
ste onwaarschijolijkheid.

De bemiddelaar in Sicilié echter, en de Cassiodorus
die door Theoderik tot patricius werd benoemil, is
dezelide persoon.

e
1) In ipso imperii nostri exordio, cum adhme, fnctuantibus 1€V

provinelarurn cords vagarentur cf IIP'Tllf"l 111d¢:n1 Deorminnmt Hovitas
ipsa - paterctur, Siculornm sugpicantium mentes ab obstination® pragei-
piti deviasti, culpam removens illis, nohis necesgitatem suhtrahens
wltionis. Cont. Ver. 1. L. Fp. 8.

2) Ablandlungen eic. t. a. p.
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In den brief nu, welken Theoderik aan den romein-
schen Senaat schrijft (n® 4), over de benoeming van
cencn Cassiodorus tot pafrivius, zegt de koning dat
Cassiodorus, ook reeds een zeer bekwaam Comes pri-
vatarym (opzichler over de partikuliere inkomsten en
domeinen des konings), en comes sacrarum lorgiéio-
num (opzichter over het muntwezen, en ‘s Konings
uitgaven en toelagen)?!) is geweest, nadat hij rceds
onder den vorigen Koning voor deze amblen
geoefend wag, en hij alzoo met veel roem aan zijn
hof kwam.?) Dus reeds vdéor 491, onder Odoacer,
was deze Cassiodorus met aanzienlijke posten bekleed,

Wanneer wij nu hier hij nog de onde meeningen
van Augustinus Florentinus en R. P. Angelus, door
Garet aangehaald, nevens vele anderen, zouden in aan-
merking nemen — dat onze Cassiodorus Senator eerst
in 480 gehoren zou zijng dan is de onmogelijkheid der
zaak nu al dadelijk aangetoond. Maar wij willen hierin
nog het jaar 469 vast houden, dat ons door Garel word:
aangegeven, schoon zijne argumenten voor dit lijdslip
door onze gegevene aanduidingen grootendeels zijn komen
te vervallen.

In dien. zelfden brief (n* 4) meldt ons Theoderik
(of zijn sekretaris — Cassiodorus Senator) wie de vader
en grootvader waren van den Cassiodorus, die dan
onder Odoacer reeds een man yan nasm was. »Zijn

1) Comes, comie, graaf. Comitatus beteekent eigenlijk het hof (Tacit.)
De [ransche staatsraad heet nog comie. Zic on Sames Manrme, Fie
e Cassiodore; Pariy 1694. bl, 33.

2) Suh pracedenti rege — exercitatus, emeriis lawdibng ad palatia
nostra pervenit. Lile 1. Ep. 4.
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vader,” zegt hij, (de vader van hem wien ik hier
het patriciaal ga aanbieden) »was onder Valentinianus
T (495-—485), Tribunus en Notarius ') en beyriend
{magna charilale sociatus) met den patricius Aétius,
met wiens zoon Karpilio, en de twee konsuls, bij
Paus Leo, in gezanlschap naar Attila vergezelde.

Er ziju groolvader heeft Sicilié en de Brutiiérs van
de Wandalen bevrijd, zoodat deze het primaal over
dic provineién verkreeg.

Daar wij 't er nu voor houden (zooals Wij recds
genoegzaam hebben aangetoond), dat Ep. 5 en 4 van
't eerste boek aan den vader van den schrijver (van
Senator, van 6nzen Cassiodorus) gericht zijn, en dat
deze ook c¢omes was onder Odoacer — zoo is dan de
Cassiodorus die in 't gezantschap deelde maar Attila,
ten tijde van Valentinianus IIl — de #rébunus en no-
farius — de gréotvader van onzen Cassiodorus Sena-
tor; en hij alzoo, die Sicilié van de Wandalen bevrijdde,
is de overgrootvader.

En nu hebben wij ten minste ccnige reden gevon-
den, waarom Senator zegt dat zijn » Abavi” en » Atavi”
(eig. zijn over-grootvaders en over-oud-grootvaders; bij
Scheller alleen — overoudgrootvaders — of wil men
liever: zijne vooroupers in °t algemeen) aan Brutiié en

1) He officia dno smpe conjungi solent in constitutionibug Imperato-
rum ut videre est in L. 4.codices de advoe, divers. jud. in L. 1. Digestis.
de mand. princip. 1. neque 61. Codice de decurion. in L. 1. Cod. Theod,
qui @ praeh. apud Sidonjum Apollinarem libre 5. epistol. 9. Ainm.
Mareell. libro 26. laudat Procopium quendam Tribunum a¢ Notarium.
In guadam Novella Imper. Valentiniani, de testamentis, Caesarius no-
minatus vir spectabilis Tribanus ac Notarins. Brosszus bij Garet.
(Ep 4) geciteerd.
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Lukanié (zijo geboorle-groud) zoo voordeelig zijn ge-
weest. :

Ja, hij spreeki als Praefectus praeforio Lot ecnen
Vitalianns (clavissimo viro, Caneellario Lucaniae ¢t
Brutiorum, in den 29sten brief van het elfde boek).
Hij beveelt hem de belasting van zijne provineie te in-
nen, opdat dic lieden onder zijne proefectura niet na-
latig mogen schijuen, dic aan vroegere overheden
700 gewillig gchoorzaamden , terwijl hij bovendien die
inwoners, weclke hij vroeger ., toen hij slechts privaat
persoon was, »door zijne voorouders” begunstigde ,
thands in zijne waardigheid nog meer voordeclig wil
zijn. ') Hoe staven deze woorden mict gehecl ons be-
weren! En hoe heeft Garct cn, op zijn spoor, Manéo,
dit alles over 'L hoofd kunnen zien! Manso heeft al
te veel of te Wéinig het Vite Cassiodori van Garet
" %); 200 zelfs dat hij, den brief n°. 28, L. 111
(dien wi) nog niet gencemd hebben), voor den vader-

» ZUgeZOgen’

Cassiodorus bestemmende, daar nict in heeft opge-
merkt , dat deze hedanki wordt voor zijne bemoeyingen
van aan de volken cemen duurzamen vrede gegeven te
hebben (dedisti populis altam quietem). Daar dif ner-
gends anders op ziet dan op de -administralie van
Sicilié e. z. v., werpt dit Maosoos beweren omver,
terwijl het ook bovendien onmogelijk is, dat Cassio-
dorus Senator dezen brief zou geschreven bLebben om

1) Ne meis temporibus neglipentes esse videantur, yui aliends digni-
tatibus Jaudabili integritate paruerunt..— Quibus privatus abavis (of
wellicht ab awis: met Acemsing, Gavet efe.) atavisque proful, vivavius
nisus eum meis fascibus adjovare. 1d. Gavet. B, 186,

R) Ueschichte d. Gstg. B, bl. 332,

X




wyn du Buat, niet eens in zijn geheel heeft gekend.
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zich-zelven nit Sicilié te rug te roepen, 200
als uil Garets redeneering volgen moet. Nu beweerl
du Buat dat het ook de vader van Magnus Aurelius
was, die in de fasti capitolini als konsul in 514 staal
opgeschreven, schoon in het chronicon Paschale (of
Alexandrinum) alleen » Senator” ?) staat.

Maar deze meening kunnen wij volstrekt nict bij-
stemmen , dewijl Cassiodorus (Magnus Aurvelius Sena~

2

tor, de jongere) zelf in I chronicon opteckent: »514-
Me Consule” (toen ik konsul was). En zeo beweer ik
dan dat onze Cassiodorus konsul is geweest véor dat bij
pracfectus was; omdat Theoderik hem, dien hij hoog-
achtte en die nog sieeds aanzienlijke en moeyelijke
betrekkingen aan zijn hof bekleedde, niet tot het zwaar-
wichtige ambt van praefectus prastorio, maar wel tol
den hoogsten eereposl van Conswl en misschien ook iot
palricius (doch hiervan is niet het minste bewijs) wilde
verheffen.

De brief van zijne aanstelling tot het konsulaat, heeft
Cassiodorus Scnator, indien die bestaan heeft, uit ne-
derigheid weggelaten, met alle andere brieven waarin
hij tot eenige waardigheid wordt benocmd (want I,
28. gaat toch den vader aan). Die bricven deden, dach®
hij, tot de kennis van 't hof weinig af, en alleen heeft
hij de benoeming tot praefecius praetorio bewaard,

1) Vergelijk hier boven pag. 57, hoe Sirmend ook opmerkt, dat
door dien vaam «Henator” almede de verwarring der Kassiodoren
wordt ongehelderd.

En cie over die quaesiie ook nog Timaroscur, Stara della leitera-
twra Ttaliana. Tom, I. bl, 7 en volg., welke de gegronde redencering




67

omdat hij dien titel zelf naderhand dikwijls in zijne
eigenc brieven moest gebruiken, en dit alzoo daartoe
eene historische aanwijzing was. Wel bevatten die brie-
ven met die aanstelling overdreven loituitingen, doch ze
zijn dan ook zeker door hem-zelven niet geschrevem.

Laal ons dan nu nog ecens kortelijk de ambten van
den jongeren Cassiodorus, nagaan. Proefectus praetorio
is hij in clk geval geweest. Hij zegt het duidelijk al
reads in de voorreden der Varige hoe hij, hetgeen hij
gedurende ziju ambt van quaesior (opzichter der finan-
vién enz.), magister officiorum (kamerheer), en pragfectus,
geschreven (of gedikicerd) had (dietatum *)), in twaalf
boeken op aanzoek zijner vrienden, voor zoo ver hij
't vinden kon, verzamelde, — Hij is dan door Atha-
larik tot praefectus benoemd 2, zoo als iedere schrij-
ver toegeeft. Maar, wij herbalen het, 't is niet ge-
zogd dal Cassiodorus door Theoderik ook tot pairicius
benoemd is geweest, al was hij in 514 konsul. De
ambten en ecereposien werden niet achler-eenvolgend
in geregelde orde doorloopen, en dikwijls ging ook
Cassiodorus van een hoogeren rang op een mindercn
over (als een minister die weér eenvoudig lid van
de Kamer wordt), ) Even zon als het Magisteria
officiorum door Cassiodorus, in de Formulee lager
dan de Quaesfura gesteld, echter door hem zelven,

1) Dy Caxs, Glossarin: dictare — seribere: epistolam componere
Dictator —= seriptor. :

2y Eik. X 24 25,

8] Verg. Manso, . a. p. bl. 835, bijlage ne.
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door Eugenes (I. n°. 12) e, z. v., na de Quuestur®
werd  bekleed '), zoo wordt aan den vader van Cas’
siodorus, die zich op zijn landgoed uit de hoogsi®
cereposten terug gelrokken had, ook hel comitalus
principts aangeboden ®), om hem weder aan 't hof
le roepen. *) — Athalarik spreekt (1. a. p.) over @€
eer die aan Cassiodorus reeds onder zijnen grootva-
der Theoderik, waarvan hij de opvolger is, len deel
viel; maar, zoo als wij boven aanstipten, wordt noch
eene vorige pragfeclure, noch het patriciaat, noch aok
het konsulschap vermeld ¢), en de koning zegt alleen’
»Uit u kunnen wij de schoone staatsinrichiing van diel
vorst {Theoderik] bewijzen, welke u, als jongeling (pri-
maevum), tot den rang van queesfor benoemende, U
weldra uvitstekend van eharakter, en rijp in de kennis
der wetten bevond.” Nadat de koning over zijue quaes
tuur heeft uvitgeweid, zegt hij: »Laat ons nu tot het
magisierin. overgaan.” Hier wordt hem weder lof over
loegezwaaid, en eindelijk besluit de brief (n”. 24) mel
hem als pracfectus de vrije hand te laten; terwijl het
bovendien wii den volgenden brief, aan den Senaat,

l;] Veariarum Tih, V. Jorm. 5 en 6,

2) IL, 28, — Verg. Mawmso, & 4. p. bijlage no 8, § 46, cn het
aldagr aangchaalde.

3) Verg, ovk hier boven bl. 66. Zie Cassion. Ver. VIL 35
IOT. 28. V. 25

4) Uit de woorden op het einde van Hp. 24 Lib IX: »Qui ante
actis fascibis mirabilis continentiae exempla praebuisti,” zouden wij
niet tot het konsulschap kunnen besluiten, indien wij daarvoor geenc
andere bewijzer. hadden, want fusces beteekende toen, evenzeer als
vroeger en meermalen, mekere honoras, eereposten: zoo als ook bifjkt
utt Hp. 12 van °t cersic boek waar: »Nafi sunt fasces ex fascibas™,
slaat op den evergang van Quasstor tor Moyister officiorum.
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blijkt dat Cassiodorus Senator magisier officiorum was,
bij Athalariks komst aan de regering; uil de woor-
den : »Wij vonden hem als Magister, maar hij heeft
ons (daarenboven) den dienst van eencn Quaestor be-
Wwezen; en hij stond ons bij in het begn onzer rege-
ring met zwaard, schrijfstift en geld.”

De andere Cassiodorus daarentegen, wij steminen
bier du Buat t. a. p. in bij, bekleedde, zoo0 als wij
gezien hebben, geheel andere posten; en daar de ouze
als guaestor pas mog zecr jong van jaren (primaevus)
was, len tijde van Theoderik, kan hij moeyelijk onder
Odoacer , comes privatariese €0 CONES SUCTUATIN largqitio-
num geweest zijn, en stedehouder i Sieilié, toen
Theoderik Ttalig veroverde. Terwijl unit de reeds aange-
haalde woorden, waar Gassioderns op de praelekiuur
zijns vaders wordt gewezen, en hem e gelijle gezegd
werdl: »handel naar hetgeen u eigenaardig is, en gij
zult aller wenseh vervullen (utere (liever dan vefera)
moribus tuis et omnium vota complestii” duidelijk
blijkt, dat de derde en vierde brief van het eerste
bock op zijuen vader betrekking hebben; en dat deze
onder Theoderik tot pracfekt is gemaakl; dal zijn
grootvader Nofarius en Tribunus onder keizer Valen-
tinianus was, en zijn overgroolvader {Abavus, Alavus)
Sicili¢ en DBruttié tegen de Wandalen beschermd heefl.
Hetgeen met de schoon gants onbewezen bewering van
du Roure (t. a. p.) geheel overeenstemt, als hij zegt:
»Son bisaieul, qualifié dlillasire, avait gouverné dig-
nement la Sicile, aprés T'avoir afiranchie des Vandales
au lemps de Genseric, ele. Son aicul tribun. puis
notaire, c¢est-a-dire chancelier sous Valentinien i,
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ami et compagnon d'Aétius, avait fait partie de l"_‘
mémorable ambassade de Saint Léon pres d’Attila. » 1l
»avait vu sans effroi ce lerrible visage, qui [aisait
»irembler 'empire, avait soulcnu froidement ses me-
»naces, répondu A ses prétentions avee l'autorité d'une
»ame forte, laissé calme ce roi superbe quil avait
»lrouvé furieux, et remporté une paix inespérée pour
»aller jouir ensuite dans ses foyers du repos rendu 2
»sa patrie.” Ainsi parle Théodoric.

»Le propre pére de notre Cassiodore dabord ecomfé
des affuives privees, puis comle des sacrces largesses
d'Odoacre, — se trouvait avec son fils a la bataille
de Vérone.”

Een gantsch geslacht van vrome helden, van ver-
nuftige staatslieden — trouwe onderdancn! Want ook
de zoon, »formé sur ces rares modéles’, annonca tout
d’abord devoir les effacer”, ete. ele. ete. )

Wij hebben dan de jongste opinie over Cassiodorus
Senators leven aldus waar gemaaki, en we hopen nil
maar dat Al Olleris, gecitcerd op bl. 35, en sints
Februari 1837 ie vergeefs door ons gezocht aan du
Roure hierin den weg zal gewezen hebhen.

Er is 5 jaar verschil tusschen hunne sehrifien » WIj YET-
trouwen dus, dat du Roure, schoon hij hem niet noemt,
zijnen laatsten voorganger zal geraadpleegd hebben.

Garets levensgeschiedenis van Cassiodorus, en Man-
8005 aantcekeningen, zijn dus wederlegd, en blijken
nict genvegzaam doordachi geschreven te zijn, 2l zijn
ze ook uit de werken van Cassiodorus 8. zelven geput.

1) Histoive de Theodorie, T, T, 4, Bl 2j0.




Garet nu, die onzen BSenator oeschrijft, hetgeen
diens vader aangaal, aan den vader wat den groot-
vader betreft, en den groolvader, wat op rekening
van den overgrooivader moct worden gesteld — heeft
zich oorspronkelijk ddardoor vergist, dat hij den brief
n°. 5 van 't eerste boek voor den zoon in plaats van
voor den vader” heeft bestemd.

Doch, al was hel waar, dat Cassiodorus jeugdige
jaren, geen beletsel zouden geweest ziju om hem tot
patrictus, dat beteckent ie gelijk oudste van den
Senaat?), te benoemen, zoo DLJKE het toch van alle
opgegeven gronden wel het mcest daaruit, dat Cassio-
dorus S. onder Theoderik geen praefectus praefurto is
geweest, dat Athalarik, in n°. 24 van "t 9de bock, hem
om zijne bekleedde waardigheden aanprijeende, niet
alleen van ’t pafriciaaf geen melding maakt, rmaar
zelfs de mocyelijkste betrekking van alle die Cassio-
dorus S. bekleed zou hehben, het koningschap op 't
purper na — de praefectura — onbesproken laat.

1) Zie o Samsiw Marrue, Vie de Cassiodore, bl. 101.
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CASSIODORUS SENATOR.

‘]

ZIIJN COGNOMEN OF, PERSOONSNAAM:

dan 10
de

Magnus Aurelius Cassiodorus Senator, Was
469 in het bekoorlijke Seylacium (Squl]ln.c.cﬂ) e .
hoofdstad van Bruttié (Abruzze) geboren, 4 dooT
hem even schoon als de gelnkkige cilanden werd 8-
acht. Wat zijn naam betreft — zéker is het dat zijn
vader Cassiodorus ®) heette, en dat hij gich-zelven al-
toos Senaior noemde.

e joR1-
Volgends Sirmond zou de mnaam Semafor d¢ €9

naal
lijke naam van den jongen Cassiodoras Zijn’ ol d
: e

het gebruik van den tijd, den persoonsnaaim achtel
- op

andere namen te plaatsen, maar dan moet Spnator
siodoris hen

Awrelius volgen, en zou de naam Cas "

okent dan 00
m. ep- 1)
reveH,
r ook

maar per abuis gegeven zijn. Hij te
verder bij eenen brief van Ennodins (Libr.
aan een zckeren bisschop Senafor nmaamd gesch
het volgende aan, ten bewijze dat even als hie

) Zie Varioram Lib, XIL ¥p. 15.

2) Zie op bl. 51 de noor.

8) Zie de puemfatie van dc aanmerkingen op APOLLINA
in de Vawio van Jac. Sirmond. Tom. 1. — Verg. hierboy

Qs - \]Dg NI0E

en bl
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elders Senator als eigennaam  wordt gebezigd : »Sena-
toris sane nomen illo saseule gessere complures. Tmier
guos notissimus, et seriptis honeribusque clarissimus,
Variarum auctor, quem » Cassiodorum™ dnelifo si di-
cere licet, errore appellamms. Audiendi quippe non
sunt, qui Senalorem =et’ Soypy dictum putant; quasi
proprium ejus nomen fuit Senafor; quod ipse suis no-
minibus epistolis praefixit, Libr. XI en XII Variarum,
et unum suis ipse Fastis indidit a* 512 (?), cum de suo
ageret consulatu. Tam igilur hoc ei verum nomen {uit,
quam verum fuerat alteri » Senatori” , qui anne 456
consul fuit cum FL Anthemio Tsidoro, (die bij Cassio-
dorus in 't »¢hrenicon”, of b. v.in Petavii Rationarium
temporum”, (¢ vinden zijn, in 't jaar 436). Sed inva-
Juit error ex ea quam dixi opinione nalus, quasi Sena-
tor epithetum essct, non NomEN, ut Cassicdorws tam-
quam proprio momine vocitetur, ecum id cosNomEN (bi]
ons — Mijnaam, en in het tegenwoordig italiaansch
familicnauwn betcckenende) revera fuerit a patris no-
mine dunctum. Patri enim Senatoris nomen fuit »Cas-
siodorus”, a quo filius »Cassiodorus Senator” et
omnibus nominibus, »Magnus Aurclius Cassiodorus
Senator” dictus est. — Sicut a Fausto patre » Faustus
Aviérus,””

Hoc uit deze naamsverwarring ook de verwarring
der verschillende Cassiodorussen is ontstaan, verhaall
Sirmond hier boven bl. 57, en vergelijk daarbij de noot
it Manso, welke de hier geuite meening bevestigt. 1)

1) Ruvaso, bij Manso aangehaald (Geseh. des Osfy. R. bl 85):
v Sepgtor erat nomen proprinm Cassiodord. Vulgo dieitur #{nsgiodo-
yus™, sed debet dici »Senator,” ete. lta ipse se pominab ef 1a
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rica, Dialectiva , Musict, Arithmeticu, Geomelria, As-
tronomin; de Jandhouwkunde, waarvan hij al mede in
zijne werken blijken geeft; verder de proza- sehrijvers
en podeten; hij beoclende ook de mechanica mel 200
veel goeden uitslag, dat hij zelfs, in zijn klooster,
eenwig-brandende lampen, die zich zelve onderhiel-
den, en allerlei soort van horologién vervaardigde.

in één woord: hij hield zich bezig met al de zeven
vrije kunsten der middeleeuwen, en de Theologic aan
het hoofd.

Lo

SENATOR ONDER DE VORSTEN VAN ITALIE.

Wij lezen al dadelijk in 't ecrste bock der Variae,
den 4den brief, dal de overgrootvader van bcnatm‘
sich teeds beroemd maakte onder Valentinianus 111
(425—458), dic waarlijlc zulk cenen minister niet ver-
diende.

Wij zagen welke eereposten zijn grootvader bekleed-
de, en hoe zijn vader, gedurende Odoacers regering,
Comes privalaruny werd en den titel van ¢flustris ont-
ving. Tot dit ambt behoorde bet bestuur van de bij-
zondere zaken des komings, benevens het waken iegen
overspel en schending van graven (castitas viventlium
et securilas mortuorumy. '

Daarna werd deze Cassiodorus comes sugrarum lor-
gitionum , welke waardigheid nu, even als de vorige.

z00 als gezegd is, ten onrechie aan den jongen Senator
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s idide den
wordt toegeschreven, — Deze betrekking duidde
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die tegelijk het opzicht had over de munten,
marvine, den handel, en vooral den verkoop
zoul, helgeen omtrent dien tijd waarschijnlijk

belast was. 1) ik
e " ' prik
Toen evenwel Odoacer bij Verona door T heott

0011 4
was overwonnen, keerde Cassiodorus, met gijnen %

hi
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en
wal 7o
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ande-

herhaalde regeringsveranderingen van lfalié,
voorbeeld werd door de Bruttiérs gevolgd. En
zalk eene woeling anders mna zich slepen,

verbond der opstandelingen mel cen of ander Vi)
al zijnen in-

lijk volk? Daarom gebruikte Cassiodorus 5
v

vloed om de ontevredencn tot rust te brenged _
ok wedel

het gelukte hem 2); waarna hij door Theode 1)
p Vo

aan zijn hof geroepen werd, om op micaw C€!
beeld van deugd en trouw te zijn. l0oF

Mcerdere ambtenaren van Odoacer werde™ {‘ de
Theoderik tot hooge plaatsen beroepen, waaronder

- - ’ ko 7200 Jang
voortrellelijke Liberius b. v. behoorde, welke #
doch B¢

ade anls

ot de

hij kon van Odoacers partij was "e“f’t“f
door Theodenk gelrouw aan zijne afgekondig
nestie, nict alleen in ’f land gelaten, ma¥*

1) D Savtn Magrtan, Vie de Cossiodore. bl. 3% {es ah obstind-
2) Cassion. Vawdgr. Lib. I. Bp. 4. Siculorum D07
tione deviasti, Want ook ju Sivilié was men opgestant:



77

voorname beirckking van pragfectus praetorio benoemd
werd. )

Welke verplichtingen die post met zich bracht, heb-
ben wij censdecls vroeger reeds gezien, andersdeels
komen wij er later op tcrug, maar de omschrijving
die Cassiodoras Senator er van geeft. ®)

Na Liberius bekleedde Gassiodorus (altoos de yader)
het genoemde ambt; hij werd vervolgends patricius,
en zoo zeer door Theoderik gehoogacht, dat deze
seide zieh zelven telkens onder nieuwe verplichtin-
gen te loggen, zoo dikwijls hij hém fot ecnc hoogere
waardigheid verhief ®); door dal de getrouwe verval-
ling zijner plichten, hem tol steun en hulp was In
zijne moeyelijke regering.

En zijn zoon had een gemoed zulk ecnen edelen
vader waardig. — Zoo als wij zeiden — kalm maar
godsdienstig, was hij daarbij van een sterk gestel en
een ijverigen geest. Bekwaam in vele takken van men-
schelijke kennis, nilstekend beschaald in zijnen om-
gang, zoo als zijne cdele alkomst ket meébracht: her-
innert hij ons volkomen dc Attische kolonie, waaruit
hij was geboren.

Op zijn 28ste jaar omsirceks werd hij Quaestor,
toen Eugenes dit amnbt verwisselde voor 't Magisteria
officiorum. *) Bugenes werd hierin door Boéthius op-
gevolgd en na Boéthius werd CGassiodorus Senator #ha-

1) Lib IL Ep. 16. Tt i likenter darvemus preemium, quis nog-
teum fideliter adjmvit inimienim.

9% Tah, VI Form. 1T Var.

3) Cum haee pro remuneratione tribuimns, ad meliora interim tmis
mmeritis cxigamur. (2Ass. er. Lib. T. Ep. 3.

4) Vi, Lib, 1. Ep. 12,
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THEODERIKS BESTUTE.

(verg pl. 40)
wwam 1€
dat Theo”

Keizer Zeno, met wiens goedvinden
Theoderik tegen OCdoacer was opgetrokken,
sterven, genoegzaam op heizelfde engenb“k

derik zich van Italié meester maakie.
dat Anastasius,

¢t dezer sire:

ken zou laten. Daaraan mocten wij ZeKer yoor €en deel
den vleyenden en nederigen brief toeschrijven welke
Theoderik aan den Keizer deed richten do°T C. Sepd
tor, welke sedert dien ijd altoos de plaats van schry”

ver {ab episiolis %)) van den vorst pleef bekle
eling Var
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zijn opvolger, de Gothen in °t rustig bezi
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19 boeken verdeeld) is er op ingericht dat Theoderik
zich daarin geheel of hankelijk van den Keizer zou
verklaren ; die »de beschermer der wacreld is, en van
alle vorsten de edelste heerschappij bekleed (regnorum
omnium  puleberrimum decus, lolins orbis salutare
preesidium), om zoo doende in het bezit van Italié
te kunnen Dblijven, en op die wijze ‘s keizers gunst
le ontvangen (mansuetudinis gloriosissimam  charita-
tem). 1)

Zeker is Cassiodorus . op deze politieke daad niet
zonder invioed geweest, zoo als Wi zijn persoonlijk-
heid overal ziem deerschemeren, Wwaar yrede en rust
bevorderd moeten worden. Wij zien dan ook de andere
vorsten van het Westen en keizer Anastlasios er bij ,
hevige vervolgers der orthodox-katholicken; zoo als
den Wandaalschen koning Thrasamund ('f rasmomdus) ,
Alarik 1, in Gallié, e. z. v.3 terwijl Theoderil, zell
Ariaan, welke sckte anders juist de katholiecken het
sterkst vervolgde, hen mel onderscheiding behandelde.

Zoo ook ging Theodevik met het meeste beleid , cn
de groolste welwillendheid te werk, toen Laurentius,
dic door den keizer begunstigd werd , als tegen-paus
van Symmachus was benocmd, schoon hij het recht
had zijne stem in de keuzc van eenen Paus te doen
gelden. — I verdedigde den rechimatig benvemden
Symmachus, doch wilde dien niet met alle geweld
handhaven, dewijl hem, zeide hij, dic zaak eigenlijk
niet aanging.

Toen echter de omstandigheden ’t eischten, trok

1) Barouins stelt dezen brief in sijne Aunales onder her Jaartal 493,
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Men vergelijke slechts weder de verzameling Varia-
rum , hoe Theoderik zijne bevelen uitvaardigt, ler re-
geling van honderden zaken.

B. v. tot hei beletten van [weegcvechten '); tegen
de toovenaars 2); tegen de verdrukkers der armcn ?);
over uildeeelingen in de provincién, die veel door de
oorlog geleden hadden *); opheffing van belasling,
voor hon die door den Vesuvios schade hadden gele-
den #); zorg voor de pupilien 8): voor den handel,
voor de zedelijkheid der thealers 7 e.z. v. En dan
zijne liefde voor de orde en de regtschapenheid der
personen in zijnen dienst. 9 De wijze waarop hij de
«choone kunstea beschouwde! — Boéthius, b. ¥., de
beroemde dichter en geleerde, werd door hem tot
konsul verheven, en mei den grootsten lof averladen,
wegens zijne talrijke litteraire werken.

De gebouwen werden onder zijue regering hersteld
en versierd, en nieuwe door ijn toedoen tot stand
gebracht. ?) De besic werklicden moesten daartoe naar
Ravenna koraen. ')

1) Jadb. TIL Tp. 24
‘2) e BV @ 23,
3:‘; " W, o a3, g
4) " L. w 8.
5y o IN. & 43

B
Lt

6y n RS 718y

7y 1L. » 26, Libh. I Ep, 30. 3L

8) » IH. « 98. o« IV. « 28.

9) # IL « &3,

lD_) i I » 6. verg. Lib IL Ep. 7. Lib. 110 Ep. 15

6




THEOCDERIES EINDE.

Reeds spoedig dan, na Theoderiks intrede I Zyn

. . i : - aafl-
residentic, werd Cassiodorus Senator tot quaestol 4
. 2 apt1el

gesteld, waavaan het oppertoezicht over de {inant
aalks-

- - T -
en het rechierschap in verscheidene helangrijke 5*
aangelegenheden verbonden was. ')
e . — a0l
Hen die hiertoe werden verheven, hicld me? ¥

1 g : aapdigheid
geleerden %), en het ambt voor eene waardigaetss
1 W'O]’C].ﬂu

e . s, werd
verkregen. — Maar hij dic er mede bekleed W& 2
e : i stad
door Theoderik geacht eer een w eldaad aan den
sy __ Qok Athala”
4 -
E o . wiell
rik getuigl er van dal hel de quaestor 15 op

. x ; = . verlaats
de vorst zich in de meesie moeyelijke zaken VELEET
eral vaardig

welke alleen door wetenschap en verstand ko

le doen, dan er eene te onivangen.

dat hij als de stem van den vorst is — 0% o
" .p der %0
tot spreken; zclf zedelijk, de verbeteradl der

van anderen; en zoo vooris.

13- tot

- B erik 0

Daarna werd Cassiodorus nog ondct r hEOddi g

. : : ol andnavitis

het sagisterie verheven; cen ambi, dat deh =
medebracht.

der goede orde in 't paleis des fonings ;
| n, der senateursy

arbij het 0P

en de publieke rijtui-
proncipa:

den litel vam

Dan — het voorsiellen der afgezante
die den Koning werden toegezonden- Da
pertoczigt over de postery,
gen. Dezec betrekking kreeg

1) Zie Lib. VI. Form. 5, en Lib. VIIL Tp. 1%
2) « v V.Ep &

8 » w ik b
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fus Y), beteekencnde dat de magisier door alle militaire
rangen heen gegaan was. — De aanvoerders van de
praetoriaansche lijfwacht, en de soldaten van den prae-
fekt der stad, waren hem gehoorzaamheid verschuldigd.

Wij lozen niet welke betrekkingen Cassiodorus Se-
nator onder Theoderik nog mecr vervald hebbe; maar
in den brief van Athalarik, bij zijne verheffing tot prae-
fectus praclorio, zien wij op welke lofwaardige wijze
hij zich onder Theoderik van de hem opgedragen pos-
ten heefl gekwelen. ?)

Cassiodorus Senator is cvenwel ten laatste onder
Theoderik mel het konsulaat bekleed geworden, om
ecnige rust te kunnen nemen van ziju veelvuldigen
arbeid. De benoeming daartoe, is echier, evenmin als
tot de gefingeerde prasfectura en patriciatus, in de
Variae le vinden; doch in 't Chronicon meldi Gassio-
dorus S. zelf wat er gedurende zijn konsulaat gebeurde
(me Consule), en dal ‘was °t jaar 314, toen »door de
onderlinge verzoening van de geestelijken of van 't volk,
de gewel'lsclﬂc rust weder in de¢ kerk Jewam”. )

Hij bezigde nu den tijd van zijn konsulaat om

1) Officium vero gjus tanta genii prevegativa decoratur, ut militis
petfunctus muneribus, ornefur nomine prineipatus. Lih. VL Form. VI,

Magua inler collegas sHes prevogative decoratur quisquis gerit mi-
litiam nomine prineipatus; cognoscifur enim agers loum primariom.
Lib. VII lorm. 24.

o) Feir. Tab. X, 24, 25,

3) Waarschijnlijk na den dood wvan Paus Symmachus, om wrien
altoos nmog veele was blijven hestaan. (Me Cos. in vestrornm laude
temporum adunate clero vel popule Romane Feelesiae rediit opata
coneordia. )
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r val;

ijne brieven in orde te brengen, ler uilgave €
wan-
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der ‘ b | . e
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Jornandes, ook wel Jordanus {Jordanes) -
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als hij
oli-

naar Sozomenus, Socrates, en Theodoretas be

deze vervaardigde hij 0l s
ervaardigde hij later in 't klooster, 290

zich aan ‘t einde der v . e
n 't einde der voorreden hiervam, dan polk ¢

2r. ’ 4
Cr&us 110(311113p mel den gewonen naam der Ingﬁ}[]!\{m- )

hBOdE‘J'ﬁ( 2

. Het overige gedeeite der regering van T
jj voort-

verdie nerkine

. nt opmerking, door den vrede welken I

uren LA ST e R "
dd met zijne maburen wist te hewaren; 00 WE

met : S g
e katholicken, den Paus, en de geheele geeste

i

lijkheid ; i 1i - 1
h-! . 9 ..‘.IIS met ziyne cigene geloofsgmmoten. A
ierover in de eersic plaats de brieven aan Lodoin;

den frank, zijnen schoodbroeder, aan Alarik i, den
, — om ien

to treklens
an Burgo?”
ars en

westgothischen koning, zijn schoonzool
aan le raden toch niet tegen elkander OpP

'l aTE < as

en daarbij een schrijven aan Gondebald ¥
dig, aan den koming der Ierulen, Jer Warni
; '1 ) Fr. Lab.. IX. 25, Ih:{!;eq Gothorum.... Tatibnlo VGEtHSrﬂ'ﬁE eduxit.
Driginem CGothicam historium fecit esse Romanam. En andere plaatsen:
9‘:‘ %C‘RNMW)ES, de Reb. Get. tn de praefatic.
8) Zie pw Caxce, Glossarium, op dit woord.
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der Thuringers, om den genoemden sirijd zoo veel
mogelijk Le " voorkomen. ') — Die strijd had echier
plaats, zoo als wi] weten. Alarik werd totanl versla-
gen, en Bordeaux cu T guleuse door Klovis mgeno-
men. Zoo zolfs dat, toen keizer Justinus, juist van
tegenovergestelde meecuing als zijn voorganger Anasie-
sius,, die de katholicken vervolgde — hen allen te-rug
riep, die het land hadden verlaten, en de kelterijen
mot kracht ging bevechlen, en in dic mate dat ook
de ariaansche Golthen met z;jnen vloek bedreigd wer-
den, — toen, zeg ik, betoonde Theoderik zich zoo
secr een voorstander van den vrede, dat hij paus Jo-
annes uitnoodigde aan 't hof van Konstantinopel de
bemiddelaar te willen worden, Lot herstelling der
rust, en hot doen ophouden der vervolging.

Evenwel — dit gezantschap liep niet naar den zin
van Theoderik af, De Paus, door welke oorzaak is
twijfelachtig, had van den Fuzﬂ niets verkregen. The-
oderik, hem nu verdenkende wan de part!‘] des grick-
schen hofs te hebben omhelsd, liet hem in de gevan-
genis van Ravenna werpen, waar hij stierf. Boéthius
en Svmmachus, die den Paus, wel niet hadden ver-
gezeld, maar beide van v arraad beschuldigd werden,
als hadden zij in naam van den Senaat onderhande-
lingen met het gricksehe hof aangeknoopt, om de Go-
then uil ltalié ie verjagen — ondergingen beide de
doodstraf. Boéthius werd onthoofd, nadat men hem
onder de vreeslijkste folteringen *) u%c bekentenis ecner

i) Teze brieven vel politicke sehranderheld , vindt men in de Fa-
e, T, L. nol 1. 2y 3 40
2} Accepin chorda in fronte, dintizsime tortus, Ua mt ptnli gjng ore-




§6

schuld had willen afpersen, die hij niet had; €D Sym-

i | er
machus werd kort daarna ter dood gebragt zond

den minsten vorm van proces. ') )

Maar deze handelingen van plotselinge woede,
een sport van dweeperij volbragt. herouwden later
den regtschapen vorst zoozeer, dat eindelijk de 8¢
dachte aan de onthoofden hem in 't gehcel niet meer:
verliet, en hij vaak mecode Symmachus hoofd, 72%

: : c - oy OE

men verhaalt, véor zich op tafel te zien. Dit 8° -

o e . - 2z g 1
ondermijnde zijne gezondheid, cn hij stierf reed

’ . s . ! = JapeIl.
t volgende jaar (526), na ecne regering van aa ]

o2}

AMALASUNTHA.
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vangen ; »want zoodanig is de geest dier moeder,”
roept Scnator uil, »dat zelfs cen vrecmde vOrst haar
sou moocten onderdanig ziji. Hiar loch eeren metrecht
alle koningen, wier blik-allcen ons reeds eerbied 1n-
boezemt:; wier siem oms doel verstommen. Want in
wolke taal toch weet zij niet te sprekenl... Grieksch
spreekt zij mct grooie levendigheid ; latijn met kracht
en schittering; hare moederlaal, met eenen prachtigen
rijkdom van woorden. Van daar dat groote voorrecht
van alle veeemde natién, dat zij bij haar geen Lolk be-
hoeven; want geen gezant is er die haar andwoord, of
hare beslissing langen tijd behoeft af te wachten , welke
7ij dadehijk in de cigene laal weel to geven.

»En hieraan voegt zich, als eene uitstekende kroon,
de omwaardeerbare kennis der letlerent, miel welke zi]
in den geest der ouden weet door te dringen ., en waar-
door hare waardigheid als vorstin slechts vermecrderd
wordt.

»Fn toch, schoon zij tot zulk ceue ervarenheid in
de talen is gekomen, weel zij In zaken van algemeen
belang zoo het stilzwijgen te houden, dat men haar niet
de minsle studic zou loeschrijven. Met weinige woor-
den oniknoopt en ontwikkelt zij de moeyelijkste pro-
cessen; mel kalmie beschikt zij de hevigste oorlogen,
en rustig werkt zij fot het algemeene hest. En watl in
't openbaar moet worden verricht, wordt zonder voor-
afspraak bewerkstelligd, en mol cene verwonderlijke
stilzwijgendbeid brengl zij de zaken, dic den mcesten
spoed vereischen ten ginde.

»Wien kan de Oudhcid aanwijzen van gelijke ver-
dienste?....
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corie holofte welker vervulling miet uit uitblijft! En wij
ondervonden het, Scnatoren, hetgeen Wij beweren
en is het geen ‘waarachtige lof, die op ondervinding
berust?. . ...

»Ja, indien de reeks van bare koninklijke voorvaders
haar kon aanschouwen, zouden zij zich als in cencn
reinen spiegel weérgeven zien, iloch bekennen door
hun beeld overtroffen te zijn.”.....

Zoo onderwierpen zich de Gothen cn de Romeinen
dan ook met liefde aan hare hecrsehappij, als voog-
desse van Athalarik, wicns edelmoedige, rechtschapen
en dappere vader Entharvik zeker ook nog allen voor
den geest stond.

Nu volgde weldra een vrede met den frankischen
vorst, die 't nog immer euvel dunidde dat Theoderik
en Egtharik hem hadden belet, zich van Provencs
meester te maken , dat hem, naar zijn beweren, rechi-
matig tockwam. Daarom schreef (assiodorus Secnator,
in Athalariks naam , aan den Feizer, hem om zijne be-
scherming verzockende voor den jengdigen vorsl, met
ecne bede. om niet meer te gedenken, wal er vroeger
tegen hem mocht zijn misdreven; maar Athalarik tot

zijn wapenzoon aan e nemen (cven als Leo Theodsrik

agnnam) , volgends de gewone gebruiken. 1)

Het was vooral gedurende de regering van dezen
jengdigen vorst, dai het hof en de bevelen des ko-
nings, vau den geesi des veelomvattenden ministers
doordrongen waren. Hij verleende zich Lot alles wat
maar heilzaam voor de heerschappij des konings, eu

1) Per, Lik. VIIT Ep. 1. 9. Lib V. Ep 2.
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hetzij tot het
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1) Litteris et armnis juyit regni primordide.. Ipsins Jabore CH
est, ne laboraret imperimm. J.ib. IX. Ep. 2o ;
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vropriis expensis, ete. ib.

8) Lih. VIOL 16. ib. 4. 5. 6. 7. ih. 9. 10. etc: a7 el
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tergd was geworden. Een milde uitdeeler van al wat
hij bezat; langzaam in 't verzocken om de gunsici van
anderen.

»En alle deze goede hoedanigheden,” zegt Athalarik,
»werden gesterkt door het lezen der H. Schrift, daar
men altoos goed slaagt, wanneer de vreeze des Heeren
aan de aardsehe woelingen wordt overgesteld.” Het was
daaruit dat hij de klare kennis van al het goede wist
te putten; van daar dat zijne wijsheid altoos wmet de
geurige waarheid gekruid werd.”

Zoo werd hij, »nederig in alle zaken, gevoed door
de hemelsche leer.”

En deze woorden besluit Athalarik met een gebed
om zegen over zijnc nieuwe beschikkingen (de be-
noeming van Scnalor tot de hooge waardigheid van
pragfectus praetoriv), en den wensch dal deze aan zijne
nakomelingen een herinnering achterlate, die door vele
ceawen heen zijn geslacht tot glorie zij.

Thands ware het een schoone zaak, nog eenige blad-
zijden lang stil tc stasn bij de persoonlijicheid van
Amalasuntha, Athalariks veortreffelijke mocder, zoo
miskend door den H. Gregorius van Tours (die haar
van moedermoord en andere misdaden beschuldigt)
en met alle de kleurcn die haar rampzalig leven ons
aanbiedl, de lotgevallen te schetsen , van deze tragische
figuur uit de geschiedenis dier dagen, wier algemeen
charakter wij reeds uit den brief van Senator gedeel-
telijk hebben lccren kennen,

Doch wij zulien ons, omdaf het ons ie ver van ons
eigenlijk onderwerp zou verwijdereﬁ, slechis te vreden
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stellen, met eene korte schets harer lolgevallen, 8¢
evenredigd aan de omstandigheden, die wij 00g vafl
onzen hoofdpersoon hebben te vermelden.

Amalasuntha, zoo als wij zeiden, bezield met de
liefde tot de schuom* letteren, en daarin door Cassio-
dorus Senator gesterkt, liet niet na, haren ecmigen
z00n, al van jongs af, cene zeiFdeJ]cidii'lg te doel
geven als hdar was e beurt gevallen, hem OPY0e
dende in alle schoone vakken van kennis.

Vele grooten aan haar hof echter, die den 00T
spronkelijken krijgsmansaart huamner vaderen 108 niet
konden vergeten , wangunstig over de ontwikkeling die
de jonge knaap ie gemoet ging, en bevreesd dat bij
meer  geschiktheid tot beredeneerde politick dan fol
alle oorlogskuudigheden en het voeren des gwaards
zou verkrijgen — drongen Amalasuntha al spoe Jig de
grijze 16@-!‘{1’16{33[81‘3? die den jongen knaap o_udt‘lrlcht-
ten, van hem weg te zenden, en hem personet ter
zijde te geven, die meer in fie:u gothischen krijgers-
gecst viclen, en meer met hem over-een-kwamen il
jaren. Daarbij yreesden 7ij dat de moedearlijle kastij-
dingen, die Athalarik onderging , zijn wil en hatl week
en onderworpen, en ongeschikt tot het koningschap
over Gothen zouden maken. Zoodat, toen Aﬂﬂ]‘}m]ﬂ[llﬂ
Elum‘ zoontjen eens (om ecne G}jged{‘ ijkee: handeling)
een slag had toegebracht, zij den drang dier grooten
aiet langer kon weérsiaan,

Zij moest toegeven, doch Athalarik was verloren.
De hoofden van Amalasunthaas tegenpartij werden
wel van 't hof verwijderd, en later, om hun voort-
durend kwaad sloken, zelfs in afgelegen oorden ter
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dood gebragt; doch dit kon hel veeds gewortelde
euvel miel shuiten.

Athalarik gaf zich, reeds in zijne vrocgsic jeugd,
aan de buitensporigste zcdcloosheid = over, die hem
spoedig. fcn grave sleepte, schoon niet zonder den
naam achter te laten van meer zwak dan slechl van
charakter te zijn gewcest; vele neigingen ten goede
te hebben gehad; meerdere bevelen tot belere regeling
zijns rijks, tol verzorging der armen, tot rechlvaar-
diging der verdrukten, tot regeling van den handel
(en van de kerkmissen!), en tol eerbiediging van den
Paus zelfs, te hebben uilgevaardigd, »van wien bij;"
volgends zijn ecigen woorden, »meer dan eenige ster-
veling groote gunsicn had ontvangen.” 1)

SENATOR, PRAETFIRCTUS ONDER TIECDAT.

De twee laalste boeken der Variae, bevatten in ge-
regelde orde dc brieven welke Senator wuit zijn eigen-
naam., als pracfectus praetorio (dus ook niet vdor
Athalarik), aan verschillende personen heeft geschre-
ven. %)

Dit ambt toch, van welks waarde wij rceds met
een enkel woord gewag maakien, gal vooreerst het
recht om over sommige posien te beschikken. Het

1) Lib. VIIL. Ep. 24; verv. 21, 26, 28. 23. Lih. IX. Ep, 2, 5 10,

Il 90 1d.
2) Lib, VI, form. 3.
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bediening, €2 gal
die de

was daarbij eene hooge rechterlijke

in 't algemcen vele vrijheden en soordeelen ,
keizer alleen bezat. De praefectus praetm'iv mocht
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1 woorden

(zonder geschrift) con vonnis uitspreken;

op een wagen, even als de vorst — i
hem ontbraken slechts, zoo als Wwij seiden,
per en de heofdbanden om hef sanzien ¥am
ning te hebben. 1)

Zcker, de heerschappij van den Josbandi ala-
rik werd niet weinig versterkt door het bezit o sulk
eenen tweeden Koning, die alles met gmlsvrucht, en

liefde, en mnederigheid voor hem Leschikte, P "
die zegen
straks 8¢

gen At

o
door dan ook onder zijne regering, 108

over het volk is verspreid, wolken we 200
noemd hebben.

15 te ZijBs

elheid medege”
sleept te worden, in die uitaelez p

kende nog altoos een hulpeloos it 401

1. (ie in boek elf

1) Accwrsius (Ed. van 1538) heeft de letters T+ =2 toor

en twanlf in den codéx achter Senator stomdens gyeral VEUE T fid

: ) Bt R L Teels a0l
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qaam les 1e
. TmpeER &

‘}11‘81‘{;«21‘11
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en bad met kracht den H. Vader om zijne voorspraak,
zijne gebeden c¢n bescherming, en de verschillende
bisschoppen des rijks om Ccene krachtige medewerking
ter handbaving van godsdienst en goede orde in het
rijk. Tet zijn de brieven n® 9 en 5 uit het elfde boek
der Variae, welke hier over handelen, en aan de
geestelijke overheden gericht zijn.

En de brief, die onmiddelijk nieraan voorafgaat ,
dient om den jongen Athalarik cn zijne moeder ook
bij den Senaat aan te bevelen, en is waarschijnlijk
de cerste, welke Senator als praefecius praetorio ge-
schreven heeft.

En toen Athalarik gestorven was, cn Amalasuntha,
die reeds van verdriet Italié in stille had wille ver-
laten, nu plotseling weder aan de regering kwam,
behoefde zij nog meer Senators raad en bijstand.
Evenwel lowam zij tot een besluit, dat als 't ware de
wanhoop haar ingaf.

Nog altijd bezield met licfde en ecrbied voor de
krachtige monarchie haars vaders, wilde zij dit doen
soortduren in zijn geslacht, doch zij gevoelde dat
haar-zelvc de krachten ontbraken, om webtrstand te
bicden aan hare afgunstige vijanden. — Wat deed zij
toen, om het ik niet aan den Keizer e doen te
rug komen? — Zij zocht bij haren neef Theodal —
den zoon van Thrasamund, Koning der Wandalen,
en Amalafreda, Theoderiks zuster — den cenigen na
geblevene uit bet geslacht der Amalen.

Moar Theodat was altoos om zijne ondeugden —
zijne  sehraapzucht , zijue  slecht toegepaste wijsbe-
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Doch slechts korten tijd duurde het gezamentlijk
regeren, Theodal , nog alteos vol van wraakzueht over ?;
die vroegere verwijlen, wist weldra de koningin te :
verstoolen, op aanzetton van zijne gemalin Gudelina, 1
dic van jaloezij op Amalasunthaas troon vervuld. ha- ‘
ren val hewerkie. Amalasuntha werd ddor Theodat
verbannen, naar een kiein eilandtjen Bisentina of Mar-
tana in het meer Bolsena in Toskane, en deze sehreet
bovendien nog allerlei leugenachtige brieven aan den
keizer, waarin hij het deed voorkomen , alsof Amala-
suntha met haren eigenen wil zich daar heen had te-
rug getrokken. Hij lasterde daarenboven de ongeluk-
kige vrouw Op allerlei wijzen bij den keizer en zijne b
onderdancn, en deed haar eindelijk in hare balling-
schap ter dood hrengen. *) 1

Van deze briefwisseling met den keizer, zijn ons
door Senator geene overblijfselen achier gelalen: na-
uurlijk heeft hij zell tot zulke valschheden de hand

niet willen leenen. *)

1) Eeng vrouw. zogh du Roure, «qui avaib en clle de guoi €galer |
los plus grands hommes de 52 £ACC... BF quUe mous me saurions ni as-
sez plaindre, ni asscz adnprer.” Xdeler zeker, dan onzo veel hedis-
kutcerde Jakoba van Beyerei. al zocken vele dichters haar, als cene ‘
schilderachiige fignur in de historie, col vrij te spreken en teredden. i
Wi wederleggen hier g, Mare niet, die (volgends Tirahoschi) in
zijn Abrdyé chronologigue de Plistoire de Ulielie aldus spreekt: «La
morte di questa infelice Reina sparge ung cotal nuvola sulla virs di ,
(assiodora, che wi fa pena. — Och! hij is wel medelijdend! — Cas-
sindore riterossi a far penitenza, — N.! B.! —quando Justiniano \
trum@]ih per sup interesse d vendicar la morte d’Amalasmmia” Tieas, ‘
in zijne Shoria dells et Tt (XTI, b, 19), andwoordt hierop, dat dit !
venijn is wmif een Tewaad-zoglkend hart. — Geen enkele groud bestaat
voor dit vermoeden. Gesn enkel anfecedent gectt er aanleiding toe. —
Fn het govecht kom Cassiod. Sepator toch wel nagy Kalabrié volgen. |
2) ie de SAINTE NMagrus: Vie de Chssiodure. bl 179. \;Vij gaan
i
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ken -—— een oorlog die den val van hel got}ubchﬁ‘ J

na zich slepen zou.
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TEEODATS EINDE.

Tl : L . de
Ondertusschen lerwijl Senator zich 1ijverig mel _]
Q0K

staaiszaken bemoeide, was hij niet minder hezig »
Het

oli jk
die

in kerkelijke zaken, orde en rust te handhaven-
koncilie van Chalcedonis in 431, dal voornald
tegen de koetterij der Eutychianen gericht was>
slechts ¢ene mataur in Christus crkenden, had DY8
steeds vele tegenstanders, en veroorzaakie nog alloo®

nicuwe twisten; zoo dat onze Senator, en tien 00

- 5
name leden van den scnaat een brief aan den Pad
5 - 9. Tel
richtten, met verzoek zich nogmaals omstandig %
dat konecilic en het daarin behandelde te verklaren:

Tof-

Waarop deze, met veel welwillendheid, en eene
spraak voor den ijver van Cassiodorus Senator,

die
ofschoon van veel belezenheid, bier tevens op nieu¥
een blijk van zedighcid had gegeven, allezins voldoend

andwoordde.
Het was ook omtrent dezen tijd vooral, dat hij zieh

et

Qolk

de beschuldiging van Amalasuntha door Gregorius van Tours
stilzwijgen voorbij; dewijl ze te zeer van bewijzen onthloot s
Raronins beweren, als zouden 1ip. 3. 4. van Lib. X, op deze omsta’
digheid slaan — is van allen grond ontblout.
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veel aan 't onderwijs liet gelegen liggen, door te trach-
ten, met goedkeuring van den Paus, te Rome pu-
blieke scholen te stichten, »dewijl hij alom zoo veel
vlijt tot de beoefening der ongewijde schrijvers be-
speurde, en er volsirekl geen onderricht in de kennis
der H. Schrifi werd gegeven. Hij wilde daarom, op
zijne cigene kosten, geleerde onderwijzers aanstellen,
om het welzijn der zielen te bevorderen en de taal
der geloovigen le beschaven '), zoo als er elders, b.v.
te Alexandrié, inrichtingen voor bestonden.”

Wal Cassiodorus Senator al verder voor het tijdelijk
welzijn der Italianen decd —— hoe hij in tijden van
hongersnood alle ambtenaren 1er hulp en medewerking
aanspoorde, en zelfs zich opoflerde voor het doel dat
hij wilde bereiken: het welzijn des volks — blijkt ons
alwedr uit verschillende zijner brieven, b. v. n°. & en
p*. 9 van 't elfdc boek, waarin hij levens de gehecle
verdienste van zijn werk aan den Paus toeschrijft,, en
aan de goede werken der gecstelijiheid. 4]

Ook zouden wij nog kumuen wijzen op zijnc regt-
schapenheid bij het invorderen der belastingen, en
welke maatregelen van billijkheid hij met zijn scherp
oordeel, ook te dien opzichte wist te nemen, en e
zorgen dat niet de laagste klasse ic zeer wierd ge-
drukt en daarbij dan toch de Klachien der andere
burgers werden voorgekomen of verijdeld. *)

1) Casstonor. de dnsiztuttone divinmrwn litterarum. In de praefat.

2) Var. lib. JL. Jip. 2. 5.

3) Men zie over dit alles: Lib. x. 26. Lib. XL 5. 6. 11. 12. Lib.
KIL. 26. & 7. ¥.
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; 1j i s | YCI‘*
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1) Verg. Lib. X. 6. 9. Tibh XL 4 G 8. b I
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de '), nadal Theodat roeds stuksgewijs zijn rijk den
Keizer had aangcboden, als hij den oorlog maar ont-
komen kon.

Op Theodats aandringen, begal zich zelfs paus Aga-
petus op reis naar Konstantinopel, om van den keizer
den vrede af le smeeken, en hij moest zelfs, om dien
grooten tocht te kuonen bekosligen, heilige zaken in
pand geven. Een wonderlijke houding, die dau ook
door Senator gansch niet werd goedgekeurd, blijkens
eenen brief?), waarin hij orde geeft aan den konink-
lijken schatbewaarder (arcarius), niet welken de Pauas
onderhandeld had, de heilige vaten (e-1ug te brengen
naar de S Pieter, waar zij aan loc-behoorden. — De
Paus stierf ondertusschen op dat gezantschap, en toen
des Kcizers troepen al verder in Ifalié doordrongen ,
en Napels zelfs was ingenomen, meende Theodat dat
het met hel rijk gedaan was. Hij zocht cen verbond
mot Belisarius te sluiten , maar deed daarbij voorstol-
len dic zoo zeer van laagheid en lafheid getuigden
(waarhij hem zelven ler naauwer nood een kleine plek
gronds overbleef), dal het volk, meencnde aan den
keizer overgeleverd te worden, hem van den troon
joeg, en nadat zij Witiges in zijue plaats hadden ge-
kozen , hem weldra vermoordde.

B

1) For. Lib. XEL Ep. 13.
2} VFar. Lib. XIT Tp. 20.
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De regering van Theodats opvolger,

ren der soldaten op een schild geheven,
was uilgeroepen — werd voor Senator, die doo
tiges als pragfectus praeforio (nu voor de 4de maal dadt
toe benoemd) werd behouden op nieuw een Ejd e
woeling en werkzaamheid , waarin hij voor 't Jaatst zijﬂffﬂ
viuggen geest in het smel en op heteelfide oogenblik
verordenen en volvoeren van velerlei zaken, €n Zj8°
trouw aan de godsdicnst, den koning, en ziju vaders
land, bewecs.

Hij bleef altoos in de besfaunde wmacht, de #a% God

gestelde macht erkennen, en heetie de vorst vall Ttalic
Valentianus of Odoacer, Theoderik, Witiges of J gstima”

nus, hij bleef hem getrouw tot dat cen ander hetl i
ving — en waren zij laf en laag, of energiek il gods-
dienstig — het autoriteits-preiyser, gold bij hem meet

dan de toevallige individu die het voorstelde.

jrudien

Witiges zag den ondergang van Italié nabij,
L

de keizerlijke troepen op dezelfde wijze voorigingel 10e
veroveringen te maken. Hij zocht dan nogmaals den
Keizer tot den vrede te bewegen; huwde Matasunthas
de dochter der vermoorde koningin, over wie de 00
log was ontstnan, zoo dat de keizer ook daarin gen®

daad van goedwilligheid, en onderwerping ten zijnet!
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opzichle kon zien; en hij deed den bisschoppen ver
zocken, hunnc beden aan de zijoe e sluiten. *)

Cassiodorus Senator was nu omringd van allerlei
arbeid. Er moesterr trospen geworven, die mocsten
geoefend on gewapend worden ; er moest geld zijn om
ze e onderhouden, hetgeen alles op den praefectus
praeforiv drukte.

En ondanks die velerlei bemoeyingen, schreef hij
toch, gedurende dien tijd, zijne verhandeling over de
ziel, welke voor ecn der beste werken, van dien tijd
over zulk onderwerp mag gehouden worden. ¥)

Fn schoon er met de Franken, waarmede de
Gothen al sedert lang weér in twist lagen , door Wi
tiges ook vrede was gesloten, Damen toch de woc-
lingen in Italié niet af.

Bruttic en Lukauié waren den Koning afgevallen ,
en hadden de keizerlijke lrocpen gewillig toegelaten,
terwijl er nu gecn Cassiodorus Sepalor mecer was oml
dit tijdig genoeg te voorkomen; zoo dat Belisarius
woldra voor de poorten van Rome stond.

Zij openden zich voor hem Let gothiesch-romeinsche
garnizoen verliet de stad, en na 60 jaar onder vreemde
koningen te hebben gestaan, Was de hoofdstad wedcr
in des Keizers handen, op den 9den lecember bHab.

Dat alles had Witiges verrasi, véor dat hij een groot
en ordelijk leger op de been had kunnen brengen. Hij
werd wanhoopig. — Toch ging hij Belisarins in Rome
belegeren, maar met zcer slecht gevolg. Een groot

1) Lib, X. Ep. 81—a6.
9} Zie de SanTy Mapras. G & p. Liv. 1. Ch. 5.
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keizerlijke troepen uit Italié te verwijderen, bad nog
geen gevolg gehad, toen de koning in Ravenna zich
aan Belisarius moest overgeven. Hij werd naar Justi-
hianus gezonden , en cindigde, na Lwee jaar, steeds mel
onderseheiding behandeld , te Konstantinopel, ziju leven.

Zijn opvolger 1ldibad (of Ildebald, door sommigen
Theobald genoemd) werd, kort na zijn uitroepen tot
koning , door sluipmoord gedood , ondanks dal hij reeds
bewijzen van dapperbeid en verstand had gegeven.

Op hem volgde Erarik, een Rugiér, die spoedig,
van verraad beschuldigd, ter dood werd gebracht.

Baduila of Totilas, de neef van [dibad, nu tot ko-
ning wilgeroepen, was volgends du Roure, »le seul
des Goths, que la naturc cit formé, ou du moins que
la forlune et présenlé pour remplacer réellement
Théodoric.” De laatste roem der gothische koningen!
Hij behaalde nog vele overwinningen op de keizerlij-
ken, en behandelde hen daarenboven met gem atigd-
heid en ontferming!

Hij maakte zich op nienw vau Sicili¢ , Sardinié en
Horsika meester, en verontruste zells Koustanlinopel.

Maar toen Teias hem opvolgde , nadat hij cindelijk
was overwonnen en gedood, ging Italié, hoewel ook
deze vorst, onder andercn in Campania bewijzen van
de grootste dapperheid had gegeven, voor goed op
den Keizer te-rug, schoon diens veldheer Narses, de
Lombarden in lialié had geroepen. T)

1) Pavr Diac. Iisi. Longob.
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Als men het boek der Imstilutiones Cap. 29) ver-
gelijkt bij Ep. 15 van 't twaalfde boek der Variae,
dan zal men daar eene over-een-komst van heschrijving
in vinden, die alleen receds genoeg is om te bewijzen
dat het, zooals wij vroeger vermeldden , bij Seylacium,
in Kalabrié, de plek zijner geboorte, deels boven , deels
beneden aan den herg lag, waar van het cerstc ge-
deeltc voor de Heremiten, het laatste voor de Goeno-
hilen bestemd was. Reeds lang te voren had Senator
hier aan Jalen bouwen, en er cen ocord van liefelijk
natuurgenot, evenzeer als van mcditatieve afzondering
van gemaakl.

Het was omgeven met bekoorlijk aangelogde fumen,
vijvers nel allerlei viseh '), en daarbij op een heerlijk
gedeelle, aan den zeckant gelegen.

De tuinen waren doorsneden met kanalen om zc te
hesproeyen ; VOoorzen yan badplaatsen voor de gebrek.
kelijken. Ijj vervaardigde er wateruurwerken, zonne-
wijzers , seuwighrandende lampen, alles ten dienste
van hen die in eenzame oefening hun leven van de
groote maatschappij hadden afgekeerd. Deze vonden
dan verpoozing ¢n verstrooying van soms al te lang
voorigezeite studie, of konden zich in andere ovgen-
blikken bezig houden mel de maar vorm cn inhoud
usilstckende bibliotheek, dic hij sedurende zijn poli-
tieke Joopbaan verzamelde, derwaarts overbracht , en
verder kompletcerde.

Het was eene wijze van leven, welke zeer over-cen-
stemde met de regelen van den H. Benedictus, en
daarom is dan ook, niet zonder grond, door velen be-

1y Procf. Instituiiomon, en cap. 20, ib.
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. = . i ' . . =] i en

weerd, dat Senator die orde in zijn kloostel gehee
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S5

xre o neye DOCH
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k bij Bene
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ters, even zoo bij de Benediklijnen, '
5°. richtten zich de gebeden en de verdeeling ¥o!
den dag ook naar dic orde.

4, vindt men de klokken ook bij hem
schuwing der mounniken aangewend.

"

5. volgde men de zelfde wijze in de beo
H. Sehrift; e. z. v.y.¢ 2z, V.

als waar:

efening der

" t uit-

Het voornaamste zijner werken, of althans he 1

A

gebreidste, vervaardigde hij, in zijn kloostel: Dat Zi
ode DO§

de kommentarién op de psalmen. Hierop vol ’dc_ i;f’)’

Ortio-

behalven eenige kleinere, zijne verhandeling de
graphic — en dit is zijn laatste bekende werk. %)

ifer i
In zijn geschrift de Institutione divinartit libe: .
ua de kerkdien

lezing
ist het

beveelt Senator zijnen monniken aan,

sten en andere godsdicnst-plichten, zich met de

der H. Schrift bezig te houden, maur hij pri
tevens dat men de ongewijde auteurs leze.

1 | la‘lulbm
En zij die hier ongeschikt voor zijn, MogeH ligeha?
tatie,

al aliikse lisaer
afzonderlijk even

henediltiner
or mich met korte

1) Caret betoogt dif breedvoecrig in eent
tegen Baronins gericht. De Sainte Marthe, cen
als Garet, volgt hierin diens oordeel: schooi hij
woorden alinaakt.

2) Zie e Samwre Migtee, t. a. P Liv. L § & e Oihor

3) Zie den katalogus zijmer werked, in da ,Lllde poelk ¢ °
graphic door hem opgegeven.
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oefeningen doen. Zij, die anderen niet in geestelijke
zaken kunnen onderrichlen, mogen hen stichten door
't voorbeeld.

Hij, die geen geleerde kan worden, moel maar, 0a
het verkrijgen van eene middelmatige kennis, behagen
scheppen in de velden, en de beken die de vlakien

besproeyen, zegt hij Virgilius na. ')

Bovenal schatte hij het overschrijven van hoeken
zeer hoog ?), waarom hij ook almede te rechl door
A. Olleris, vroeger door ons vermeld (bl 65}; conser-
valeur des livres de Uantiquitd latine, is genocmd. ®)

»Bij elken trek der pen,” zegt hij, »wordt den Satan
eene wonde toegebracht, daar zij dienl om zoovele
volken le onderwijzen en le veriichien™. )

En hij geeft middelen aan de hand, om dat werk
gemalkkelijker te maken; onder anderen geeft hij hun
de regelen der spellanst en beginselen van spraak-
kunst, in eenige uittrcksels uit thands voor een deel
niet juist gekende grammatici (waarop wij later terug
komen), en dan in het opstel de Orthographia, van
hem zelven.

Ook het boelhinden beval hij hnmn aan %), en veryaar-
digde zelf teekeningen tot dat einde, » opdal hel uiter-

1) Riwa, eb rigui placeant in vallibus amnes. Georg.

9) Le Iustitutione divinarwn Rlerarun. ¢ 8, 15. 80.

3) On oroit gu'il est le PREMIER qui ail fait de ce genre de travail
une oeccopation réglée des wioines, o il n'est pas dontens qu'on Ini
doive la conservation Qmne foule de monuments préciens, qui auraient
peri dans le Agsovdre des eunerres, qui desolaient I"Talie. Biographie
nty. Art. Cassiodove.

Scrmicws: Kirchengeschichte T, TVIL fol. 57. Hd. 1835,

4) Men zief dat onze montik alles behalven een DOMPER Was.

5) de Inst, div. Lite. o, 30.
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fend moeten worden, of wat er 106 vereischt wordt
om ze machtig te zijn. Iij noemt eenige oude auteurs

die er over gchandeld hebben, waar en hoe Z€ hanoen
oorsprong genomen hebben, €. Z V-3 waarbij enkele
ons minder bekende namen voorkomen.

g der IL Schrift
de kommen-
ter-

Daarna zegt hij, hoe men de i
met de psalmen moet beginnen; 1@ deze,
tatoren en uilleggers der H. Gehrift raadplegems

wijl men cr verder 't lezen van e
gebeden , €0 andere
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het Oude Testament: de wijf van Mozes, 't boek Jo-
zua, de Rechlers, en het boek Ruth. — Hij spreekt
over elk in 't bijzonder, geeft de gevoclens der kerk-
vaders, e. z. v., hierbij op, en toont eindelijlc aan tot
welke schoone deugden ons dergelijke lektuar al nict
kan opvoeren.

Op dezelfde wijze wordt ook het Nieuwe Testament
behandeld, en ook diarvan aaugewezen, welke de
schrijvers zijn, die zich met de verschillende gedeel-
ten er van bezig hiclden, en dus wien men ler op-
heldering daarbij heeft na e slaan, of ter inleiding
vooraf te lezen.

Zoo hecft hij dan de schrijvers over de U. Schrift
in éene verzameling gebracht, die hij de Inleiders
(introductores) tot de IL Schrift noemt ), omdat ze
ons in do geheimen als binnenleiden , en dat zij ons
de verschillende betcekenis van woorden en zaken
doen kennen.

Nadat hij over de beoefening der H. Sechrift-zelve
heeft afgehandeld, en over de verschillende wijzen van
die te leeren verstaan, spreekt hij over de Lkoncilién,
die hij, in belangrijkheid, onmiddelijk daarneven
plaatst. — Vier ekonomische waren len zijnen tijde
gechouden gewordens; het vijfde had cerst plaats in
555 het vijftiende jaar omstreeks van Senators kloos-
terleven.

Vervolgends (in hoofdstuk 12, 15, cn 14) spreckt
hij van de verschillende wijzen waarop de H. Schrift
is verdeeld geworden, e.z. V.

1) Zie de Instit, div. Gt ¢ 10, & Z V.
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en uitgebreide kennis, en bij wien bij zich niel ver-
gelock, dan om zijne minderheid te belijden.

Dat hij zijne mouniken tot het gebed aanspoorde,
om de verlichting van den hemelschen Beester o
roepen, behoeft wel niet gezegd worden Aam het einde
onzer verhandeling vindt men eenige regelen, die daar
een zeker bewijs van zijn.

En wie zal nu, na dit alles, schoon maar met korle

woorden vermeld, aan ounzen Senalor den lol weige-
ven, hem reeds aan 't begin van ons opstel toege-
kend, wie zal ons daar uilgesproken oordeel , miet
volkomen gerechivaardigd vinden, en wie zal niet
gaarne de Sainle Marthe nazeggen: » On doit regarder
nassiodore comme le reslaurateur des sciences dans o
sixi¢me swclv et comme le grand héres des bibliothe
ques”.

10.
SENATOR ALS GRIJZAART.

Zeker is hel, dat Cassiodorus Senator langer dan
95 jaar heeft geleeld, zoo als zijne eigenc woorden in
de pracfatie van het hoek over de orthografie, aan-
duiden; daar hij toen reeds zijn Jdste had bereik:, #)

Na dat jaar zou hij, volgends Baronius, ziju Com-
pulus Paschalis vervaardigd hebben.

1) t. a p. Lo 1L eh. &
2% Ad amantissimos (heihographos  disentiendos anio astalis niese

nonagesimo fertio Leo juvante pervenk,

s
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1) Pudeti dicere, poecutiz obnoxium,
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mili foisse cellatmi.
2y t. @ pu Lav. TIL ch. 6.

-

8) Gesch. d. eslg. R. Tte Beilage.




1ih

grootsten cerbied voor hem '), zoowel om zijne poli-
ticke sehranderheid, als om de menschenkennis en
het beleid, waarmede hij zoo tallooze zaken wisl e
bestiercn, ca hebben uil eenen mond , zijne wezen-
lijk verhevene deugden, zijo oolmoed en kuischheid ,
zijn oprechle godsvrucht en geloof geprezen. )

Zelfs het ecnige wat hem nog als vlek op zijn cha-
rakier zou kunmen aangewezen worden, i3 door onze
onderzoekingen over zijn leven groolendeels uilge-
wischt.

»Hochst auffallend,” zegt Manso numelijk, in de
aanteckeningen wan mecrgenoemd werk, »hochstaunf-
{allend ist es,” zegt hij voorzichlig cn gematigd ,
»dasz Cassiodor, wenn er in eignen Person von sich
spricht, immor dic Sprache der Bescheidenheid, oft
(man vergl. XI. 2. 5.) die der Demuth redet, dage-
gen so oft cor die Feder in Nahmen seiner Konige
filhirl, sich selbst mit dem ungemessensten Lobe tiber-
hauft. Lag diesz in dem ausdriicklichen Auftrage sei-
ner Gebicter? Gehirle es mit zu dem Canzleystyl je-
ner Tage? Oder wie und waran, soll man die Huldi-
gungen, die er sich selbst bringt, erkliren?”

Het verwondert mij zeer dat eep geleerde als Munso
aldus spreken kan. En hee is 't mogelijkk dat deze

1) Bels in de 7de, Paunl. Diaconus in de Sste’ ceuw , Aleuings

qartshisschiop van Reims (% REg), Sigebert, en monunik

Hinemar ,
van Cemblomes in de [1de, Robert, abt van Mont-Saint-Michel in

Normandié ( 1186): Joannes Cochlacus, Barvonius in de 16de Eenw,
e 2. V., die hem allen gedenken,

9y Aan de Saint Mave, (dbrégd chranologique de Phistoire d'ltalie,
T, 4.) willen wij et eens mecr denken.
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Zoo blijit de ootmoed van onzen held dan onbe-
vickl in zijn gehecl, cn zien wij weer micl voldocning
op de edelc witdrukkingen daarvan, overal in zijne
werken verspreid. »Verlos mij van mij zelven,” roept
hij uit '), »bevrijd mij, en bewaar mij slechts in U.
Bestrijd en vernietig al wat ik heb uitgericht, en be-
houd slechts in mij wat Uw werk is, 0 God!” %)

SPENATORS WERIERN.

fn nu wij den persoon in den breede bebben he-
sproken, wal valt er nu 1og verder van zijnc werken

in 't algemeen te zeggen?

Laat ons, meb enkele opmerkingen, zijn geheclen
litteraiven arbeid nog eens doorlooperl

Zeker, het werk waarmede Senator voor ons het
meest aan eene bestaande behoefte voldoet, is zijoe:
Varice, die wij genoegzaamn nebben bezien. En de ar-
beid, die op theologicsch terrein het meestc nut heeft
gesticht, is zijue Expositio  Psallerti, voor lien die
micl in de gelegenheid saren den uitvoerigen arbeid
van den H. Augustinus te hezigen.

Zijue verhandeling over de ziel, heeft zeker vecl

1) Pealm 108. v. 17.

5

9y De anima, aan 't ende.
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jugeerige
Kloos

peinzeu—

verdienste, vooral in die dagen van weinig Wi
en kalm nadenkende stemming, en zal zeker in °b
ter, zoo wel als naderhand, voor den rustig
den leek, veel bekoorlijks hebben gehad. M

: ” . o dapwel
geleken met al wat er sedert over dai onderwe
chtseha-

aar VeI
P 15

geschreven , zijn Senators opmerkingen, hot re

L0 - acle diepzin-
pen en godsdienstig ook, micl van de meesie dle}} - K
e L : iy o itdruk-
nigheid, schoon in hare gemoedelijkheid vele uile

die den

kingen van troost cm opbeuring bevatlende,
dan den

gemoedelijken Christen meer zullen baten,
sombren rationalist.

.- ; - aewiide
Ziine tegelen tot eene ordelijke studic der gewl)
g g il

schriften, bevatten, zoo als wij gezien hebhets .x;ce?
behartiging-waardigs voor hen, asn wien Z€ gericht
zijn 1), doech wat door latere didakticken 18 gedatily
kan, als van meer algemeene strekking, ook il FHeET
deren navolging vinden, ofschoon voor de historie vanl
Senator-zelven dit werk thans voor allen veel Wﬂﬂi‘]e
heeft, daar het de Varige, op eenc schoone Wizt
aanvult. *) .
Ook de Ewmpositio Psalterii bevat veel stichtelijks
en zalvends voor de godvruchtige ziclen. Het 1 groe-
tendeels een wittreksel van den H. Aunguslinus, maar
in sommige opzigten voorireffelijker, dewijl ¢ 8 o
er bij"o‘lgdc
de psalmen
iy dodr

een beteren grondtext voor bezigde, veel
wat andere berocmde kerkleeraars over
hebhen gezegd, en hij zieh het hebreeuwsc

=k 4 o . s e hindiich
1) Sie hat einen duuernden Einflutz das ganze Aittelalter hnt

auseeabt, Bimr, Cesch. dor Rom. li. Supplem, IL bl 421
g PE

9} Het is in 't franseh vertaald door Aniaury Bonehard.
Biagraphic universelle, avt. CAssionon,

zie do
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kenners liel verklaren en de vaerzen in de beste volg-
orde brengen. In 't algemeen vindt men cr 00k vele
helangrijke aaumerkingen bij. Over de beteckenis van
profetic, b. v., over de welsprekendheid der H. Schrifi
(e. 15), over de genade, de zedelijke vrijheid, de
voorbeschikking e. z. v., terwijl het geheel besluit met
cen gebed vol oolmoed en zalving.

En daavom voegt Schrockh ) er bij: »Erinnert man
sich dasz es ein Staatsman (en geen theoloog) von
mehr als siebzig Jahren war, der alles dieses so miih-
sam zusammen trug, damit seine DMonche mit der
heiligen Schrift veriraut werden mochten: so chrt
und lieht man den Mann, ohne sich so gar viel

7|

um sein Buch zu bekilmmmern

De Historiae Ecelesiasticoe Tripariitae, zijn eene
vertaling van Sozemenus, Socrates en Theodoretus
door Epifanes, waarvan Cassiodorus uillreksels maalk-
te, die hij tot een ovdelijk geheel samenvoegde. Voor
de foaten die er in zijn, tegen geschiedenis of anti
quiteit, kumnen wij oiizen epilomalor niet wel verand-
woordelijk stellen.

fict Chronicon, van het begin der waereld af, op
Theoderiks bevel geschreven, en ook aan hem opge
dragen, bevat voornamelijk een lijst van de romeiii-
sche vorsten en konsuls, met enkele historische zan-
teckeningen. Het is vrij volledig maar wet enkele fon
ten , evenwel voor sommige geheurtenissen onze voor-

name brou.

geschichie, Tom. X VI




120

helang-

Zyne granmatisehe excerplen hebben eenige
rijkheid vooral dewijl ze uil sehrijvers genomen zijn,
dic voor ens hijna gehecl zijn verloren, en deze ait-
treksels hadden, met het opslel de Orthograpiit , bo-
ven al voor lu,t doel waartoc zc ndnm]d moesten

’WO[‘dBﬂ hun (—!lgeﬂaﬂt’ﬂlr_f nut. "

De verhandeliung De artibus ac ”Qc;p!smd libertbtu
artium is almede een populair handboekjeD, Ler 1
aoede

leiding ; cen vroeger veel gelezen uitiveksel vaB §

bronnen, Ten derde hebben wij nog 2¢ R
matica ad Donati menfem , waarvan clechts ecn [rag-

ment overig is, dat bij het voorgaande werk pasts
doch waarvan wij het ontbrekendc ecbler ipnnen aa
gewald rekenen, door het Comimentarivi G¢ O
n-oml bij Gas-

- lUOTTE 4

el de octo partibus ejus, mict zonder
siodorus S. werken opgegeven.
Achter de Ezpositio in Psalmos, 70U Wen de B

nosifio 4 . och
positio tn Cantica Caulicorwm kunnen 10¢ men, d el

de bewijzen voor de echtheid hiervan zijn niet vOO!

L
verschillenc
Gregorius van

X AT 3 7 . o 4 1 P Wi
Tours in aangebaald, die eerst in 544 werd gebore
door

handen; de stijl toeh is eenigzins :

dien van Senator, cn tevens wordt

Verder (naar men tot heden meende, in 1
den kardinaal Baffei ontdekl -'_=\) de door SI:[I:)[OI‘—ZEI-
in Epistolas et acta
Apostolorum et Apocalypsin. Dan vinden wij nog aan
hem tosgeschreven: Paphnulic Sp iridionis, aliorumgie
Moysius Lipo-
tripartitae VOOT"

ven aangchaalde Compleviones

Y Sy y
Sanctorwm Vitee welke men vindt bij
manus vol. I, en die in de Hisioriae

1) Fie hoofdst, 1.7: Liier aehiter.

2) T. z. p




komen; !} maar de stellige hewijzen dat zij van G. S,
zijn, onthreken. Een onbeduidend Computus Pascha-
lis sive de Indictiontbus, Cycléis solis el lunue, elv.,
waarin ccn lijst zijner werken voorkoml, bezitlen wij
almede nog.

Maar tol de verlorene geschrifien behoort vooreerst
zijn Hes gestae Gothorwm ., Waaruil Jornandes eep uit-
treksel maakie, met eenige locvoegsels van hem zel-
ven, hetwelk gemeenlijk bij de werken van Cassiodo-
rus Senator wordt gevoegd.

En cindelijk De titulis, sive Memoviole sucrarum
seripturarum %) dat tegen de Pelagianen gericht was |
doch dat ons verder onbekend is gebleven. Kvenzeer
als het werkjen e 98 schematibus ef lropis, waar-
voor Garet, ter vergoeding, ¢en 120 uit den kommen-
taar op de psalmen geputie tropen in de plaats heelt
gesteld. )

De stijl waarin alle deze werken geschreven zijn, is
natuurlijk verre van de energicke eenvoudigheid van
Cicero, of de mcer in-eengedrongen veérkracht vam
Tacitus. De poélische+ wendingen zijn dikwerfl te veel
jjdele deklamatic om een dichterlifk gemoed le kun-
nen behagen, en blijkbaar geschreven, onder den in-
vloed eener soort van manier, cenc aangenomen ge-
woonie van den (ijd, eer dan uit warme geestdrift
voor een belangrijk onderwerp. Hel uitvoerigste werk

1) Zie VoRsius, Op. omn. "L'om. 1. de hist. lat. Bib. 1. e. 19.

3) Zie dea p'l.'n(‘rfﬂt-.iu yan g L-r:."t.ugmj_v."rérr..

3) Peler van Blois (Blesensis) selireel, onder Cugsivdorus nasn ge
dvukt: De amicitio christicny, Rostock 1667, 8¢ NMaar *t i¢ onder 1e-
ters sehrillen te viaden.




in ordelijk-

echier, de Eaxpositio in Psalings, munt,
eid van voorstellng »

heil van gedachten, en helderh

boven de andere werken uit.
Doch wanneer wij elders weder uitdrukkingen Jezen

als deze, over het afschrijven van hocken :

» loe SChOOH 18 th de }nC]]Q[- 1en door de hﬂll(i :11'
cond de zalig-

leen veeds te ondolwljzeﬂ, Han  stilzwii
te doen

heid aan te kondigen! Satan den oorlog
met de pen!.... die eve epveel wonden S

aan
LIT}"
_ Men kan

als

ecn kopiist woorden van den Heer § chrijft .-
g loon(‘n!.

et rielen werd
gepijnigd..... Ja men volgl God na, die ook Zijne
- wetten sehwegf!” -— ziet dan oeten Wwe NS diep door
drongen hebben van den geest der mystische schrij-
yers van vroeger en later iijd, om Fe doﬂk])celdn;n o

I‘liL " it C i o . ¥ 3 2 ) 7 ] v,
drukkingen, in koele stemming gele pEEn , piet ovel

dezen voor zijnen arbeid niet genovs
Men sehrijft mel ricten om dat Jezus 1

dreven te achlen.
Maar loch behoudt hij dikwijis 00
van meer ralionezle ecuvoud:gheu'

00 gcn'l";]ikken

eene hekoorlijke

bloemrijkheid en elegantie. ')
Evenwel leze men de schrijvers van de
e latiji ui

VUlkﬁvel'lluiZing ni(}'t gin er een ‘ibi[!g
met een 005 PP den tijd

powen der
¢ ie lee

ren, maar beschouwe €,
waarin zij leefden, en dan zal €D vinden , dat, 4l
is de vorm ons ook soms mishagelijk, even als de
overstrooming der Hunnen, de pluﬂdu‘!u“u‘l der Wesl:

yandalen mish hagelijk

gothen, de verwoestingen der

1) Dagrom chan Jeterizeert Wiraboschi {
stijl niet ouaardiy met de nitdrukking
baphare eert weinig ruimer hetes alonis daz [ bt




zijn — er achler dab onaapgenaam yoorkomen eene
geheel pienwe waereld zich verbergt, en den onder-
gang der oude voorspelt — de vernietiging der hei-
densche beschaving, de inenting van den germaan-
schen stek op den romeinschen staml.

Die stam moest eerst algekapt worden, en zoo laag
dat haast alleen de wortels er van bleven staan.

Fu toen de germaansche ool er op Wwas geplaatst,
legde de voor-christelijke beschaving in Europa, even
als de ingefnte boom zijn aard verliest, ook baar
charakter of, en groeide alleen voort in den germaan-
sehen twijg, behalven dat sommige lweekers eenige
takjens, die nog onder aan den voel van den ouden
boom waren overgeblcveu,nmederlijklmbheu verzorgd,
s00 dat ze nadeel begonnen ic doen, aan den reeds
krachtig wordenden hooofdstam. Die kweekers zijn de
overdreven beschermers der renaissance, dic in onze
dagen haar einde na-bij is.

Men verwachte echter uniet, dat de nieuwe groei
reeds toen dadelijk krachtig loover zou geven; 10aar
weldra zouden nieuwe taaltakken uithotten, en geurige
bloemen en bladen onlspruiten , gesterkt door den
ouden wortel — opgegreeid wit het latijn.

En, om nu len laatste nog cens op de Variee to-
rug te komen, waaraan wij in de vorige bladzijden
400 veel hadden te danken — ze zijn, bebalven voor
de eigenlijke geschiedenis der dagen waarin ze geschre-
ven werden, 00K VOO¥ vele punlen van archwologie
en filozofic van veel bclangs schoou men de bijzon-
derheden dikwijls zoeken moet 1n uitweidingen, die




ap-
EFL'

a propos van geheel andere ondcrwerpet worden
daan,

Zoo als, Dij voorbeeld, al dadelijk,
brief van hel ecersie boek, over de ontdekking ¥an

het purper gesproken wordt, en over de wijze waarop
terwijl bet ¢r
den

in den t weeden

dat moet gebruikt en bewerkl worden ,
conius,

alleen op aan kwam, aan een zekeren Th
aderen des

stof te bestellen, dic noodig was tot de kI
konings,
Dan, bij voorbeeld, in het derde boek, de

den praefecties proe-
¢en

47sle

brief, waar Senator aan Fauslus,
: inus, om
he (lipari-
) e

torio moct melden, dat een zckere JOV
moord verbannen wordt naar de vulkaanse
sche) ecilanden — ncemt hij deze gelegenhgid
baat, om over den aart dier eilanden ait te weiden,
en zoo al pralende over den salamander iets ¢ reg-
mot schitterende

aardwormtjens omgeven, en van eene goele Kleur.
Hij weidl uit over de thealers cnl cirous, bi gele-
e belooning

genheid, dat er aan een wagenmenner €¢

gen, hoe fijn en klein dier het is,

moet worden uitgereikt (III. 81).

Wij krijgen eene beschrijving van
den Vesuvius, bij gelegenheid dai €T
ophefling van belasting zal tocgestads
schadevergoeding ma eenc verniclende uitbarst

den yiurspu wen-

in Napels cenc
worden, &
jng vau

den vulkaan.

Verder heelt men den inhoud dier k eil

osthare brie¥
citatenn € uit,
igen Over —L}cu
hioe hij Zype
van yer

zeker gl overzien, door de herhaalde
door ons gedaan. HelL aantal opmerkil
ecn koning;

adeldom en de rocping van
de waardigheid

onderdanen moet ‘.’001‘“(?]31(;‘11:
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sehillende andere betrekkingen; de schoonheid van
vele deugden; de rechivaardigheid der stral; velerlei
vakken van nijverheid die besproken worden, e. z. v.,
o

Het zesde en zevende boek hevat een reeks formu-
len, voor de meeste poslen in 't rijk, van den hoog-
sten tot den laagsten. En toch heeft die laagste nog
iets edels. — Zij worden cr in omschreven, en de
vereischten er toe aangeduid.

De konsul staat daar boven aan, daarna de pafri-
ctus, dan de praefectus preelorio, waarvan Wwij zoo
dikwijls gewaagden, en eindelijk de pracfeclus over
Rome (urbi). De quoestor, de magister officiorum (ook
reeds besproken) de beide comifes , wel bekend, e. u. v.
Vervolgends, de opzichters over alle mogelijke an-
dere zaken, als van levons- cn  genecesmiddelen,
¢. # v.; bestourders der provineie (Suaevié, Gallié,
Thessalonika), formules voor allerlel verbindlenissen

&. Z. Y., 6. % V.

En daarmede rckenen wij de laak die wij ons op-
legden, zoo ver onze vermogens dil toelieten, in de
hoofdzaak , voor volbraeht.

Wij hebben nict zonder genoegen gewerkt, want het
was een schoon onderwerp, dat wij te behandelen
hadden; wij genoten er bij, loen zich het tafereel des
miskenden tijdperks al meer en meer ontrolde voor
onzen geest, en wij déordrongen in het beminnelijke
charakter van onzen christen staatkundige. Daarom ook

vereenigen wij ons hier nogmaals in gedachte met
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en, waar hij

hem, en eindi
# , en cindigen ons opstel met de woord
zljne regele nor -
¢ .m voor de studie der gewijde schrijvers

mede besluit : |

:1 3

»1leer, geef hun, die zich op de
gen, de gen: .
& ¢ der onlwi i

. de genade der ontwilkkeling en vordering;
— de vergi[‘ﬁ,—:ﬂis hun-
hevig verlangeit,
ic dringens

wetenschap toelesg-
en die

ae p 7 -] 2

tol het H )
het licht uwer schriften zoeken door
grzer #0-

wii niet worden ¥ -
Almacht 3

den. T

. Trek ons tot U, de

laat ons niet - U, door de kracht awer

- ie ) .
rondwaren volgends onzen wil , nadat Gij

ons met A ;
uw kostbaar bloed herkoebi hebt] Dat 0w
hetwelk altoos

het in UWE
¢ niet awe
en help

beeld in o .
2 1l s PSR
ons niet verduisterd worde
zoo uitstekend e
hoed kend schoon is, wannecr (841
hoe . : > !
¢ nocomt. Laat de duivel, of wij zel¥
gaven verwoes : ” Y
woesten! Hoor Yige Koni
ons legen r ons, o heilige Konins>
i CUen OnZe E
v dz't _ ze zonden; en verwijder z& VET yan Ons,
R 17 iryie Reohitraardighard o0 verdoemie.
nRed uww Werk w : .
dit de Vi 1‘“11]\ van hem die hel yerwoeslen wil ,
lal de Vijand nie 5 < .
<l jand niel oorzaak zij dat anderen zich tell
cigen;  hij ot ‘
ben laaf ; > hij, die ziech zelven heeft yerdoemd
et 1ém veeleer ondergaan, i
nietigen.” =) 2

alles wil virs

SPEULATORES , BENE VALETE:

i1 Sept. 1857

e e

I




HET BOEX ,,DE ORTOGRAPHIA”

Inleiding.

Hel was op aanzoek der monniken in het nicuw ge-
stichte Vivarenser klooster, die naar eene handleiding
verlangden, om met de gewenschie naauwkeurigheid
hunne afschriften van allerlei auiears te kunnen ma-
ken, waartoe zij door Senator werden aangezel —-
dat deze een Compendium verzamelde van excerpten
uit de onderstaande negen grammatiei; waarover wij,
voor zoo ver ¢r weinig van bekend is, enkele mede-
ileclingen zullen doen.

Het is in deze orde dat zij bij Cassiodorus Senator
worden opgegeven.

Gyargs  Consurus, de Eneniiatione, vel de Ortho-
graphia.

Veris Loxeus.

Curmivs VALBRIANUS.

Parirganes.

Apavantiws Mawtyrius

EBurvenes, de Aspiralions




CarnceLiivs , Orlhographus.
Locios (arcirios Vinpex,

PrisoiaNys.

Wij vangen dan aan met

LUCIUS ANNAEUS CORNUTUS

die

venn WOTrGen),

(wanl aldus moet zijn naam geschre
o = ] . =
1 en Gﬂ]{ te UUd

door C. Senator het eerste geplaaist,

sle is der negen. ) 1
: ' 5 . men hem 00K
Senator noemt hem Gnaeuws., 200 als nien be fisi
o : - s enhiii  GERAMUINAGLECT
Cugjus genoemd vindl, en 1 Putsehi Grd

12 o Annaeis. En
& Ok

| ifden persoon;
zoo is het dan ook de naam van den selfden p A
olschaon er amesrdore  Copunt, helbpliges it )

en Cornutus de
ook daar-
-"’) vall

Se-

Veteres— Agnueus. Dit is de overgal

X LIt Ey !«-;'a.ﬁ’!ﬁ'
En of Cornulus de stoicijo, d

maticus éen en dezellde persoon i3 geweesk, ¢
aan is geen twijfel. Wanneer we zienl wat -Gcﬂn_{s" )
hem zegl, en daarnaast de plaats die L d?ui T
nator, als den oudsten der door hem gobezigde ST

on dal €r ge-

matici, wordi aangewezen — el bedgn)

; ) o1 den zellden
volgelijk een grieksch stoicyn van gehet! !
zon moelen ge-

naam, op den zelfden tijd, ie Lom¢

ga hem ETvamen) van

1) Negen! schoon €. o :
z e - : : e enodecium

12 spreelt in de sConelusio”; of men ot
i vt

&, in pladts van: d KPS
2 Zie G. . p Blaprsy, Luss.

a7 N. AL IL 6. Tx. LG 5.

i ot Armeey Oormeto, Tawd, 1825




leefd hcbben, dan bestaat er weinig grond om hijer
aan lwee personen le denken, te minder daar het
werk dat men aan eencn Cornutus sfoicus zon toe-
sehrijven, zonder eenige bedenking aan den grammalices
wordt toegekend, en het grieksch schrijven te Rome,
omirent Neroos iijd, al mecr en mcer lets zeer ge-
woons werd.

De van hem bekende werken zijn deze:

gt 75 tow Oscy Digewsy het eenige wat in zijn
geheel tot ons gekomen is.

‘Pprogexal Teyved, slechis uit aanhalingen bekend.

Hpos *AGgpédepor, even zoo, alleen door Porphyrius
en Simplicius genoemd, *)

De fiquris Sententiorim. =)

Commeniarius in Virgiliwm, welke door Servius op
verscheidene plaaisen in zijnen kommentaar wordt ge-
citeerd ; b. v. Georg. 1. v. 277. Aen. L v. 43. 1053,
499, IX. v. 548. 675.%) Zoo als wi) hem ook tcrug
vinden bij FL. Sos. Chavisius, in zijne Instituiiones
grammaticas. ©)

Commeniarius tn Persiwm, vyroeger niel algemecen
aan Cornutus toegeschreven, maar thands meer zeker
diens werk.

De Enuntictionc, vel de Orthographic, door Cass.
Senator ot zijn compendium gebezigd. -—

Van helgeen hem zou kunnen foegeschreven worden
heeft de meeste zekerheid:

1) Zie v Mamrmvg, bk

9) Geriius LXK 10.

8) Verg, Fapnicros, Bibl. lat. TL bl 265 (Ed. 1721},
4) Pumser, Gr. Vet. bl. 100. 102.
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usira-

De Komuentaricn bij Terentins. » 'Terenlius iil
Espro, Anneeo

tus est ab Helenio Acrone, Adesione,
1546,

Cornuto. ') Edd. Terent. Antv. 1852, 1538,

cont.”

VELIUS LOMGUS-

In het wuittreksel van dezen gr{mz.m:.:ﬁmizg . dic moer
hckend is dan de voorgaamde, blijkt 088 woder @as-
et g e aanmatiging.

Hel hoofdstukjen, helwelk hij deflorait it den ge-
noemden auteur betitelt, is genoegzaalll geheel d‘gm-.
spoedig plijkt .

U?’iimgraphm
nder de
an zien

hem zelven geschreven; helgeen omns &
wanneer wij Senators fragmient bij de
van Velius Longus, zoo als dit voorkomt @
wolitk D
vergelijken-

- : zinoen
wij, dat de voorbeelden, de opcenvolging gen ZRITE
werk zijn, ¢

en de stijl, vecleer Senators dan Velius |
qar de mamen dier

Gramnatics weleres van Putsch,

dat Senator zeker in 't algemeen m
grammatici aan zijue uittrcksels heeft toegevoegd , Op-
dat ze voor zijne monniken meerder gezag mochien
hebben, dan cene spraakkunst, dadelijk uit eigen brein
geput, bij hen zou verkrijgen. %) _

Van dezen Velius Longus is ons anders niet dan

dit werkjen de Orikographia behouden gebleverl:

1) Faen. L L L bl 31. 85.
2] Zie beneden, op Prisclanus.
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Hij heeft nog aauteekeningen op Lucrcius gesehre-
ven, waarvan hij de ecnige oude Commenlaior is
maar wij bezitten die met meer,

Ook schreel hij nog: De wsw antiquae lectionis
dat wij missen. ')

Verder vinden wij hem bij Charisius (fastil. gramimn.)
genoemd , als een schrijver over derivationes ¢n defi-
eientia, als ook van aanteekeningen op "t 2de boek van
Acneis; en bij Papirianus. in hei uitireksel van dezen,
bij Cass. Senator. %)

Er bestaat nog, op de bibliotheek der akademie te
Leiden, een Handschriftjen van Semler, met aanteeke-
ningen o. a. uit Velius Tongus, overgenomen wit de
»editio Santandreana, 1579,” aan Bondam gezonden,
die 't voorncmen had, de Grammatici van Putseh op
nieuw uit te geven.

CURTIUS VALERIANUS.

Ik heb niets naders over dezen grammaticus ge-
vonden, dan hetgeen er bij Cass. Semator ), als wit-
treksel (sex Curtio’ Valeriano ista collecta sunt”), van
staat opgeteckend, terwijl hij in diens werken nog
genoemd wordt, onder de Orthographi aniiqué, dic
den monniken ter lezing worden aanbevolen,  ca-

1) Guue. V. 4, XVIIL c. IX. § 4.
2) Zie verder Fabricins Bibl 1. T. T. bl. 792. IIL bl. 748.
3) Bij Putsch 1, 1. overgenomen.




put 507 ‘-IEI' }?ﬁb‘t.’;[. d'i!;‘. ("E:I‘J, s {js&nn ]‘j Ze‘g[’g d{]i,
het dezelfde persoon wel kan zijn, aan wicn Symma

chus schrijft Ep. 69, L. VI, doch dat gevoel{-‘n decl
ik niet, daar Valerianus in Senalors tijd reeds »an-
pstorven. Was,

» eerste hellt

7

tiquus”, en Symmachus in 410 eerst

[ PR e

terwijl Priscianus, die ook nog tot

excerpeerde grammatici, wmodernus gennemd
indien hun lcef-
te

de andere gé

wordL.

De tfegensiclliug zou le slerk zijn,
nit-een-liep,

tijd niet ten minste een honderd jaar,
andere

meer daar Curtius Val. hier bovendien paast
grammatici wordt genoemd, dic bepaald van ouder

datam zijn.

PAPIRIANDS.
Van dezen is ons alleen iets door Osann hekend
geworden, 9)

Kabricius 4) Papi-

, noemt hem ook bij vergissing
rianus praetectalus.
Gellius ?) denkt er nict aan die twee

den zelfden persoon le geven. Bjj Priscianus wordt

namen aan

1) Beitrige zur. gr. w. Jom. litt. gesel. 1839,

9y Zie dit bewezen bij Osaws, Beitriige, bl- 159.)
onder — Priscianus,

3) Verg. zijn Appul. XVI, 30.
4) Bibl. Lat. . 1. bl. 794.
5 Eibs X ol 28

En verg. hier
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hij op verschillende plaatsen als autoriteit voor deze
of gene spelling aangehaald.
Verder is er niets van hem hekend, behalven het
frazgment bi} €. Senator, en zijne vermelding onder
de antiqui, in de Fnstitwt. div. Ui

ADAMANTIUS MARTYRIUS.

Van dezen weten wij iets meer dan van de beide
Jaalste grammatici.

Tegen de verwarring, dic er al meer en meer in
de taal onistond, in de 4de en Bde eenw, schreef
Martyrias ecn afzonderlijk werkjen, over het gebruik
van B en V., dat hij in twee deelen splitste: »de no-
mine” en de »verbo”. — Deze hoofddeclen weder elk
in drietn; over de eerste, middelste en laatslc syllabe.

Want in Cass. Senator is blijkhaar een foul in de
titels der hoofilsinkken, vooral in dien van het laatste
gedeelte, waar klaarblijkelijk (zoo als Osann te rccht
hemerkt, t. a. p.) »de b lillera in verbo”, en niet
»in nomine’, moct gelezen worden, dewijl het nomen
mel de drie cerste onderdeelen is afgehandeld, en nu
het tweede hoofdstuk moet volgen. Doeh dit caput
vangt aldus aan: »De b liltera trifarieam 1n no-
mine posita, quanium possibilitalis fuerit, sulfi-
cienter (ut puto] tractavimus (mamelijlc in het caput
dal daaraan voorafgaat)”. Uit de aanvangs-woorden is
bepaald de fout onistaan.




154

dy 5 UL : iets mel

Van Adam, Mart, lcefiijd is tol heden piefs m
R ; sanm
naauwkeurigheid op te geven, schoon er door Osann ,

ecnige sporen van gevonden ziju. ')

=r

EUTYCHES.
is ni = e elke
Doze is niet onmogelijk dezellde grammabicis, W€
. - . =~ e . 13 (fe-
in twee boeken: e discerncndis eoujugalionihus ge-
; o : Tawiil iy
schreven heeft, die wij nog bezitten. En dewijl

; o ! i al-
zich daarin, onder den naam van Fulyclius (@i :
cen leerling

leen de bovengestelde naam gelatinizeerd), of
a leel-

en tijdgenoot van Prisclanus woemt, zou ous Zl
tijd duidelijk worden.
Doch volgends een ander handschrift

g e s Ser-
Eutyetus, en onder dezen naam staat hij neveas
in het ge-

heet hij ook

vius, Priscianus, Pompejus, en anderen, @
dichl van Aleuinus »de Episcopis Ehorac@ncibqs. )

Men vindt in de handschriften Eulychius, Buict
en Zijn arheid heel:
plliz= wetenschap

i

Eutus , Eutices, door ctkander;
Ars de Verbo (Ars, zoo als men We '
der spraakkunst ), ferwijl de titel de discernendis co-
jugationibus slechts uit de voorreden outleend is. I}a'ai‘
echtcr 1°, het fragment dat Cass. Senator opgecft niet

1) Zie de Beitrdge, bl, 293.

2) Zie OsAsy; t a. P Vet e

3) Cass. Sen.: wdrs traclat de paitiom deehnatione,
phia; Conelusio,

De Orthoyra-
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in de 6 bestaande codices le vinden is '), %% Cass.
Senator Eutyches in de dnstif. div. liff. c. 50, onder de
antiqui aanbeveell, 5°. na Eutyches in het Lock de Or-
thographie nog twee andere grammalici, die voor keizer
Hadrianus leefden, en eindelijk eerst Priscianus genocl d,
wordt, die alléen modernus heet, »qui nostro Lempore
Constantinopoli doctor fuit,” — zoo houd ik het or
Yot AR e Rutychius niet is, die zich cen
leerling van Priscianus noemt. *)

[

=k

CARSELLIUS ORTHOGRAPEUS. — CAECILIUS VINDEX.

Gellins ¥) schrijft — Casseliius Vindes 4, en haalt al-
700 deze twee namen door-een. Hij noemt hem als
auteur van Commentarit lectionum antiguariam °), doch
spreekt ook van geen ander wevk dezes schrijvers. Hij
stelt zijn lecftijd véor Hadrianus, dewijl Scaurus, de
tijdgenoct van dezen keizer, op Caesellins aanmer-
kingen maakt. %)

Fr is echier geen middel ie vinden om den Caesel-
Lus en den Caccilius Vindex van Cass. Senator voor
den zclfden persoon te houden, daar hij ait beide at-
1) Fip Osany; 1 1.

2y Vergelijl hierhij LINDTMANS, Curpus gramnaticorw 1, bl L5
_.3') 0T, 16, 11, AL, 11, 15 6 T X sldewme fustit eerto dici

T
nequit, scd fuisse eredibile est”
4) Fagr. Bibl. L 1 18704, sohrijit bij vergissing ~Caelins.”

5) NyoAu AL 16, 6., TIL. 16 L. VL. 2. 1. L 15 2.
63 Ih. X1 Ia.

&
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zonderlijke fragmenten opgeeft, en bij den een, opzet-
telijke  » Orthc‘gl‘ﬁ‘phus’ s M Srallits iy
van het excerpt: » Ex Lucio Gaecilio Vindice”, getiteld,
dezelfile die bij Gellius Caescllius wordt genoemd, en
, dat waarsehijnlijk 1ol
titel had: »Stromatcus sive lectionnmn antiguarum €omi-
mentarii”, waarvan, volgends Osann, door Senator het

cap. XL bl. 2517 tot fragment is gckozen.“)

die de schrijver is van het werk

PRISCIANUS.
De laatste der door Cass. Senator genoemdc gr;mf-—
matici is Priscianus; » modernus, nostri tempgﬂﬁ
auctor”, van wiens leeftijd ons door de jomgste 0 onder-
zoekingen iets meer bekend is geworden, dan van de
hier boven behandelde grammuatici

Het slaafb vast dat zijn leefiijd in dien van Senalor
valt, en dat hij nd DPapirianus geleefd heeft, daar
deze op verschillende plaatsen door hem wordl aan-
gchaald.

Het is daor den meergenoemden Osann ®) 200 ”‘O:jd
als tot zekerheid gebracht, dat hij zeker niet D4 d-!-
gestorven, en bepaald reeds in 450, 'r".C'ﬂ keizot
Theodosins de jongere onder zijne afschrijvers be-

5 van
hoorde, geboren was, helgeen mel de getnigenis

1} Beitrdge, bl. 330,

2) o a. ps bL 147,
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Senator, dat hij ook in diens tijd nog leefde, maakt,
dat we hem in hel midden der vijfde eeuw mocten
stellen.

Evenwel rijst er nog een vraag bij ons op. hel
fragment van Senator heschouwende.

Uit welk werk is dit genomen?

Uit zijn groole Commenforius, in XVII bocken? .
Neen! daar is het fragroent niet in te-rug le vinden.
Uit een zijner kleinere grammalische werken dan?
Dat is zeer onwaarschijnlijk, omdat het bepaald over
de spelling handelt, en die wordt in geen van die
allen besproken. Hel moet dan uil cen verloren werk
zijn; want van zijn naamgenoot, den filosoof Priscia-
nus, kan het bij geen mogelijkheid wezen! Of wij
moeicn besluiten dal Cassiodorus Senator in den geest
van Priscianus, zoo als boven met Velius Longus
ecnigzins ‘'t geval was, icts vam zijn eigen hand heeft
gegeven; het geen ook door de over een-komst der
voorbeelden (fot loepassing der rvegelen) niet onwaar-
schijnlijk is.

(aret tcekeni bij Priscianus aan: »Fortasse iste est
cujus ctiam menimit Dungalus in lib. conira Claudium
Taurinensem Episcopum.™ )

1) Cassion, Op. omnie. M, Rotom. bl 618 D

A e L e T
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BIBLIOGRAFIE. ")

De oudste druk, met jaartal, is van 14913 doch
wij vangen aan met de gezamentlijke werken, of al-

thands niel met de uilgaven van afzonde

1579.

1} A,

o

i
=

rlijke stukken.

Magxy Aveenu Cassiopowy Variarum Libri XIL

item de Anime Liber unus, Recens inventi (in
Spanjc) et in Lucem dati a ManiangELo ACGURSI:
» Augosta Vin-

Aan den voet van de opdracht:
4 EJUL (i&]

delic. (Augshurg) Cal. Maii MDXXXIIL

. - T . Y-
M. Awx. Cassioport. Varigrum Lib. X113 prae
ter minora opuscula. Jordani de originG achi-
- . o == > o
busque Getarum liber, Apollinars Sidonii d
r . L ~ (N e o as
Theoderico (Visigothorum) rege epistola, o I
duidt san: Amsterd. Stads bibliotheek.
“ »  Bihr, Row, k. geseh,
w  EPabricius, Dibliotheea lating.
i . v Toekh. van Fred. Nuller te Agnsterdain,
” » Leidsche Ak. bibliotheek. S e ST
“ +  Manso: Geschichte des Osteoth, Reiehes iy Lratien,
bl. 487. : e b
v w -du Rourve, Histoire de "Theodoric le (G, (Lo (R

1.2 5 biL 268,
1irechtsche Ak, hikliotheek.
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gum Visigothorum libr. XII. Edictum Theode-
rici, regis Italiae, cl Ennedit Panegyricus. Pa-
risiis ap. Sebast, Nivellinm. Fol.

Varige, curd Gulielmi Fornerii; de overige
werken gedéeltelijk door Petrus Pitheeus be-
zorgd. (M)

1585. Tweeoe parijsche uitgave, bij Nivelle (car. Gul
Forn.), niet zoo volledig als die van 16793
evenwel met Jornandes, 't chrontcon en En-
nodii Panegyricus er bij. in 4°. De voorrede is
van 1578 1) (M)

1388, Dpepe uilgave van Nivelle. (. Met Ennodii Pa-
negyricus cte. (M)

Van "t zelfde jaartal:

Ed. ¢. n. G. Fornerii. (met de Amicitic, ex ms.
Jac. Corbinelli) Par. ap. Orry. Toog 4. Theod.
odict. Ennodii Panegyricus, Jornandes de or.
Get.) (L)

Deze uitgave wordt bij Fabricius (B. L. HlL c.
16 als fol. opgegeven. En bij Bihr /R. Lt g.
bl. 603) 4°. »Paris 15847 gesteld. 2)

1589, Varierwm Libri, cet. G. Fornerii not. Parisiis.
a Sch. Nivellium. 1589, f. (L)

(in eodem volumine lsidorus Hispalensis. )

1595, Vur. Epist. lib. XII et Chron. Jord. de or. Gel.
Ennodii Paneg. — Fornerii notae. — Ace. not.

1) Onder anderen aanwezig in de Liblioth. van Yrof. Boeot.

2) B geeft op: «Hiitdon de Pithon. Par. 1588. 40, Indien er dus
geene verwarring hestaat, zijn er MINSTENS drie uifgaven yan 1588,
en éen van 1589,
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40

Modii, P. Brossz:i ete. Lugd, a. Jac. Chouel. (U)

1599, Libri Epistolarum, alia. cur. Forner. Paris. £,
(F)

1600. Parisina quarta, volgala per Orry. 8" Tom. IL.
(o

1609. Ed. Petri et Jacobi Chouet, Aurclie Allobro-
gum. met Ennodii Panegyr. 8. (M)

Fabricius teekent aan (B. L. IL. ¢. 16): »cu
nolis Brosswei. Genev. A. 1609. quarto’ )

1622, Eene uitgave ic Geneve in 8, opgegeven dooT
Hamberger. — )

1657, M. A. Cussiovont, Opera ommia. Ed. P. Bros:
sEus, Genev. 1657, 4°, (F M)

1650. Even als dic van 1609 bij Fabricius (B L, oter)s
»ewm nolis Brossaei. Genev. 4°. edilic parum
emendala, nonanie Zinzerlingio.” (F)

(1653.) F. M. teckent aan, onder do opgave der editic
van 1657 : »Td. Gemep. 1650, vel 1653, 4.

En M merkt asan dat sommige cxemplaren
der uitgave van 1650 »Sumiibus SsmurLis GioUEY
1630”  geteckend zijn, andere: »Sumitbus Jdo-
anxis pE Touvnnes 165073 doch dat het volkomen
dezelide ediiie is.

1656. Deze komt geheel over-ecn met die vl 1630. 3
Colonizz Allobrogum (Geney,), Sumtibus i
lippi Gamonet. (M)

1679. Opora ommic in duos Tomos distribula ad fid.
Mss. Codd. emend. et auct., not. et obs. illustr.

1) 'Wij hopen dat de verwarring uniet :fg grooter wordlt.
i

2) Directorium historie. meddi avi, GOt 177

A0
£ 3
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cum indicib. locuplet., quibus premitlitur il-
lius vita, cum Dissertatione de ejus Moua-
chatn 1y, Op. et stud. J. Gizern. Mon. Ord.
S. Benedicti e congr. S. Mauri. Refomagi, Im-
pensis Ludoviei Billaine, bibliopolxc Parisiensis.
f. (LB en A)

Tot heden was in geen dezer witgaven opgenomen,
Complexiones in Episioles et acta Apostolorum et Apo-
calypsin, dic nog vevscholen lagen. en zoo diep zelfs
dat de geleerde Maffei meende, in 1721 er de eerstle
uitgave van te leveren, maar door hem onidekic codi-
ces (zie lager). Doch toen zc op nieuw, lot driemaal
toe, waren gedrukt, zijn zc neg door A. Groppe in
1729, over 'L hoofd gezien, dic te Venelié eene gocd-
koopere uilgave naar Garel bezorgde, als bhoekver-
koopers spekulatie, gehcel met den zelfden titel (pri-
muan tn lucemy prodif). '

{799. Opera omnie in duob. t. distr. ele. primum in
lucem prod. ete. Venct. Awy. Groreus. II. vol.
(U. en F. M.)

1) Voorzeker tot heden de beste editic; maar toch ! »Quamquam
al” ... Bij gelegenieid der lunge verhandeling: »de cjus Monaehuta™

(mam. of Senafor coit wesenlijk van de orde der Benediktijnen was,
of niet), merkt Ricw. Smwox (Orit. de Dupin 1730, vol. 1, bl 211},
Het volgonile aan: »T1 aurait micex faib de shappliguer & donner wie
bonne édition des Oeuvres de Cassiodore, qu'a traiter des choses inu-
tiles”” Doch dat gaat niet even gemakkelijk! Had Maffei dasr maar
o mogen komen, zoo als hij hot voornemen er toe had!




WERKEN , 00K AFZONDERLIJK UITGEGEVEN, E % V.
Exrositio 1v PsantTemioy.

Garet spreekt in zijne Praefatic slechts van UWEC
vroegere uitgaven, en ik geloof nict geheel met recht.
1491. In Psalterium Expositio c. praef. Josnx- DE

Lapioe (Jean de la Pierre (Heynlin?)) Basil.
Joh. Amerbach, litt, goth, 2. (L en T M)
1519. Psallerii David. Expos. Par. Anp. BovcarD.
f. (L)
1529. Cassioports ¢ Psalmos emend

1529. fol. Vide Colomesii Opera pag. 441 edi
Waarsch. een 2 voor

aiius editus Paris.

tionis a me curatx (F).
een 1 (1519).

1879. Psalterii Davidici Egpositio. Par- Joaw. Parvus
(te Perit). (U)

KLEINERE WERKEN.
.
HisToRISCHE.

fo, Zonder jaartal, eeme witgave der historie tri-
partitae, Colon, Urn. Zewn. . goth. lett. 165 bl. met

58 regels; in 2 kol
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Nog 3 andere edities door Hain (volgends Bru-
net 1)) opgegeven, zonder datum mnoch waarde (zie
hieronder).

Onder de inkunabulen te ’s Gravenhage, vinden wij:

»M. A. Cassiodori, De regimine ecelesiae primitivae
historie iripartite {ex 8. 8. ¢t Theoderico) (§ 1. t.
n. c. a.(Parisiis G. Wolff. ¢. 1489) 108 [oll. char. goth.
9 coll. 54 linn, ¢. s. 5. c. el pp. nn. c. insign. by-
pogr. in 4°.7

sDefensorium fidei contra Judaeos , hereticos ¢t sar-
racenos. (ace. alins Tractatus de eadem materia sump-
tus cox hist. trip. Cassiodori § I. t. n. et a) (Ultra-
jecti. Nie. Ketelaer et Gev. de Leempt c. 1475) 80 foll.
char. goth. 31 linn. in £2.°
1479, Pripartilae hist. libri X115 per JouaNyew Scruss-

LER 3 regie urbis Auguasiensis civem. in fol. goth.
192 bl. met 35 regels.

1595, Wistorice (ripartitae cx tribus Gr. seriptt., So-
zomeno, Socrate et Theodorcto ab Epiphanio
Scholastico versis, per Cass. Senat. in Epit. re-
dacte. Libr. XII. Bestus Rupyanos (F 1547
Basil. (B)

1596. Historia tripartite; de regimine ecclesiae pri-
mitivae litt. goth. 4°. (L)

De regimine ecclesias primifivae historia (13-
partita. Zonder aanwijzing van plaats, jaartal
e. z. v. goth. lett. (1)

Zonder jaartal. Libr. XIL h. trip. Parisiis in

V) Manyel die Libeaive:




8°. apud Franciscux Reeyavrr, aed caleem Hist.
ceel. van Eusebius door Ruffinus vertaald. (F) 1)

429, Ohronicon. Sicarp, (J. Sicmarp jur. c. + 1552)
Basil. (B)

1552. Cuseimiamt ed. cum comm. — Basil. ap. Nic.
Gerbelius fol. (B L en 1)
({%aret nog Onuphrius Panvini (van

igustijner monnik van de 16de

""f?’}a die onder anderen: Chronicon ecclesias-

tigum schreef).

1588, Frid. E}a-lfplzii

ws. Hist. Rom. Sceripte. {. minores.
Francofl. Tom, 1. 91. Chronicon Cassienont. ®)
{590. id. id. Tom. 1. bL 602 (L)

1595, Uitgave van Lyon (verg. R. Simon, erit. de Dupin
Tom. I bl. 214). Notcs de Founmizr el Bhoaa‘ﬂ.

1622. ibidem.

1648. Hist. Rom. Epit. ex museo Nic. Blancardi. Lugd.
Batt 12°, bl. 599.

1679. Verder in de Opegre ommnia, van Gager, ete.

1
S |

Roxcsiir, Vetusta Latinor. Seriptt. Chronica, ad
Mss. -codd, emendata. Patav. 4°. P. IL bl 161

e, e
en voig,
(2]

1) Een mijner goede vrienden, de tezenwoordige bewerker van eene
verhandeling over de Geschiedenis dor Prediling in Nederlond, maakte
de opmerking dat er een ag
titae bostasn.

2) Verg. Hamberger.

#q] holl. vertulingen der FHistorine tripar-

IHrector. hisi. m. aew.
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1798. Cu. Fa, Rossien. Chronica wmedit @mui, ele. Ti
bingen. Tom. [ B

Computus Paschalis, in de oude edd, Paris. en Genev.
Vervolgends bij Garet ete. bl, §96.

Libri XIL. de rebus gesids Gothorum. Uitireksel van
if
Jornandes, cen Goth, en paderhand Benediktijner mon

nik, 582. De Gefarwm sive Gothorwm origine et vebus

yestis.
1888. » » Fonpun.
1679. » » Ganyrn.

Dan gedrukt met Paul Warnefrid (Diaconus): fe Gest.
Longob. Aug. Vindel. 1543, fol. Ex recogn. Bonavent.
Vuleanii, Lugd. Bat, 1618 (Garet, praef. bl. V.); (hier-
uil in de Groots Hisf. Golh. Vand. ele. Amst, 1635).

Jan. Griiter. Hist, Aug. Seripti. lof. min, Hannoy.
1611, . (Zoo ook Bylburg. ¥rancof. 1388, fol.)

Corpus Hist. Bou. Seriptt. Lat. (Genev. 1609. f. —
2¢ deel.

Beatus Rhenanus, Basil. 1851. fol, (met de reguor.
suce. )

Fr. Lindenbrog. Hamburg 1611. 4°. id.

Bibl. Patr. Maez. Lugdun, T. X1. p. 1082, id.

Munarori. Serepli, Herwm. Ital. — Mediol 17235, T. 1

S. Papvz, Monumenta Gevmaniae historice (B),

Onder de inkunabulen ie’s Gravenhage vindt nen nog:

10
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»Cassiodori Senatoris Romani Libro V. capitulo XVII
Constantii imperatori et liberii pape pro defensiod atha-
nasij alexandrie episeopi, Dijalogus e greeo in lalinum
per Cassiodorum Senatorem romanum translatus.”

C. Ch. Carus Grotschel, Ad Edigtum Ahalarict re-
gis Ostrogothorum, Lipsiae 1820, 4-.

J. G. F. Manso, Duo Athalarici Edicta, e. adnotl.
Vratislaviae, 1824, 8.

b.
Tueoroae; Tasrucxne, ete. ete.

D¢ orde van Garet volgende, moclen wij nm (Tom.
1) de Ezpositio in Cantica Canticoruwm bespreken, daar
wij de Ezpositio in Psalterium , als pilgebreider jwerk?
reeds bchandelden. Over de echtheid zie men Garets
proef. bl. VIL en ’t Monitum bl. 305.)

1838. Comment, in canlica canticorum. Friburgi.
(L en F) (U. in voe., Apemio)
1673. bij Garer etc.

1566. de Institutione divingrum Gtterarum. Lll?[:
1 il 15 ; ‘1n. ;l
J. Pawpires '), Antv. G. Plantin. 1566. 8° (L,

o
C » Al hIRee D ovan o
1) Deze Pampelins (Jacq. de Pamelen), Aartshisschol '

, AR e mn Aown merlion s JOAREICRORT, A
Omaars, + 1587, is ook uitgever vam cem werkjen: /&
civinds nonwnibus”’




1679.

id.

1889.
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Garer. ete. Zic ook Sehlosser, Univers. hist, II1.
4. bl. 190 seq. (B)

De seplem disciplings. Basil. 4°. [(conf. Pers.
Brapsuxsis Epistola 101). (F

De guaivr moath. disciplin. Paris. Vascosawus.
(Michel de Vascosan) 4°. (L)

De soptem disciplings, Paris. 1580. 8°. (F)
Ganer. ete. De ariibus ac disciplinis tiberalium
ariium.

Clausula tnedita operis de ariibus el disciplinis
teberabium literarum. Ave. Mar. eclass. vet. e
Codd. Vatican, ed. Tom. II. Romae.

Convnentarium de Oratvone of de oclo partibus
oraftonds, bij Ganer, verg. pracf. bl. IX.

De Orthographia libellus, Plantan. typ. 8.
Lop. Cameio cum epitome orthogr. Aupr Pn
Masporin. (F)
id, cum Velio Longo et aliils quibusdam, ex
officina San Andreapa. 8°. (Halle). (F)

(L) In kollektie; bij A, Manaiius. ead. ed.
En verder in andere verzamelingen : Fulgentius,
Putseh, Ben. Casp. Haurisius, cet.

(Verg. hierbij het boven aangehaalde hand-
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sehr, van Semler. Adversaria ms. ad Velimm
Longum et Cassiodorum, ete. ex ed. Sanian:
dreana. (L. Mss. n*. 595).

1679. Garer. Ed. op. omn.

1535. de Anima. coni. Accursius.

En verder bij Gagrer ete.

1668. Formnla comitis Avehiutrorwm , J. H. Mpisomivs
(senior ?). Helmst. H. Muller 1668. 4°. (L)

1500. Complewiones in Apocalypsin. Basil. 8 (conf.
Geozetws Morverus, dissert, de Cassiodoro. Alt-
dorf. 1686, p* 20.) (F)

1791, Complemiones in Epist. et Acta apost., €t Al’?‘
cal., e veinstis, membr. (zoo als het heet; Z1¢
bl. 141 en 120) nune. pr. erutaea Scipio MArFEL
Florent. Manni. 1721. 8. (L)

Ook in Fr. Sc. Marrer, Isforia feologica- Trento.
1742, P.

Ook in de Biblioth. Italigue (Tom. IV. bl 294.
Complemiones sive Ezplicationes breves in Epist. Apost.,
in Actw, ef Apocalypsing cx Ms. canonicorum Vero-
nensium rroon in Tucem datae Florent. 1721. etc.

Maffei heeft de uitgave van 1500 miet gekend , doch

E
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sedert dal Fabricius die deed opmerken (Bibl 1. ¢ 1IL
¢. XVI) had de geleerde waereld niet tol heden toe
Maffei voor den ecrsten ontdekker moeten houden.
Verg. alle werken waar de »Complexiones” in ge-

noemd worden, na 1721, 1)

1721.

Eadem od. ace. S. Marrmr Ep. de nova Cass.
editione adornanda. (L)
Hetzelfde werk, cur. Sam. Cmavprero, Episc.
add. praefat. Londini. 8°. (F. Inf L))
Complemiones efe. e. vetusll. membranis. Ld.
altera. (tweede dwaling) ad florent. expressa.
op. ¢t cur. Sm. Cuamoreni. Roterod. J. D. Be-
man 1723. (U)
de. d°. Rouon. 1733, volgends Brunet, Monuel
du Lihrairs.

(Ook vond ik »Rott. 1758.” op eene plaats.)

Zie nu nog op de leidsche bibliotheek lLel
ms. 596 (quaedam).

Verder de verzameling: »Patrologiae Cursus
completus, de P. Miene.” »OEuwvres complétes
de Cassiodore” — B. z, ¥.

e

1) Moge dit voorbeeld van eenen prooten geleerde, en meer n0g,

van zoo velen die na hem kwamen, ons ter verontschuldiging dicien,
3 LS

700 wij soms cone opmerkelijke nitgave onopgegeven hebben gelaten.

e e




AANTEEEKENINGEN.

Bl. 33. De woorden van Prisens, die wellist cenc cmendatie be-
Yoiren ont recht duidelijk e zijn, worden door Pu.. Lapse, ROt
wag, aldns vertasld: «Neque vero illi parva potentim acecssio conti-
gerat ex co, guod Martis ensis erat detecons Ilc tamnguam
sacer, et Deo hellorum praesidi dedicatus, a Seytharum Regibus olim
colebatur, et multis anfe saseulis non wisns, boviy ministerio faerat

lune temporis ernbus.”

De byz. kist. Seriptt. Breerpta de Legutionibus, bl 65.

3 - - " L
Bl. 92 en 99, Grecorius van Tomws, na de plotselinge dood var

Amalasnnthaas moeder vermeld tc hebben, zest, zinspelende op i
dochtor: »Nou dubinm est, tale malefictm esse de parte digboli.

- : . : Teali contis c
En eenige oogenblikken later: oIndignantes ergn Ifali confrs han

: ] o B S ecein
mulierem, Theodadum Resem Tusciae, invitantes super s€ e

stataumt.” Het geen uiet zeer over-een-stemt met de brieven dienaan-

gaande, uit Cass. Scnators verzameling dgor ons aangehaald.
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«Iiie vero, cum didielsset quae mevetrix (welk cené opgewonden-
heidl) ista commiscrat, qualiter propter servum (Traguilanent; waar-
van Lij reeds melding mmakte) quer aceeperal, in malrem extilcrat
parrieida, suecenso vehementer balneo, eam in eodem enm unapucila
ineludi prascepit.” Hists Frane, T 1L e 3L

Iin dit alles words verhaald et eene minachting die haar unich an-

ders noemt, dan: »filia Theoderici.

Tlet monogram vdior op het omslag en ' titelblad, i gevoled naar
de opgave van Pinder en Nricdlinder in hun boekjen: «idie Miinzen
Justintans™, waar zij mededeclen dat dit de zekere monosram van
Theederik (namehjk: «Theodericus™) 15, waarvan men echier nog an.
dere, schoon minder authenticke opgaven vindt, n welke de T dui-
delijker wuitkomt. Ook de voorstelling op de achterzijde van dén om-

slag en op het achterschutblad , i san “tzelfde werkjen ontleend, Zij

verheeldt Justinianus als Overwinpsar, mef rijk versierden helm, on

van de BEracht, op een met parelsnoeren be-
hungeir pasvd. Beune pevieugelde Vieloria, mef eséne irofee 'in de

hand, treelt voor hem uik

n

Tlet randschrift- »Salug e Glovia Bomanovam,” vat alzoo iedereen,

sthoon ket woerd CONOR wat minder duidelijlk is Tle

Lijkste beteekenis dasyvan is deze, dat CON cene werkorting is vam
»Constantinopolis” | de plaats waar de munt peslagen werd; en O B;

in "t gricksch het getal 72 ganduidende, de gehalte nitdrukt van 72

solidi-munten , welke het pond gond (waarvan deze munt seslagon
AN vraeer OBlesere
werd ) yneest opleyerei. 1)

1) Het gevoelen von B, HeEruAxyg is svenwel dat 0 B heteekencn zou Obsig-
nafeni ; Lietgeen nief waarschijolijl is, dewijl deze O B dan ook op zilver- en koper-

agten wel voor zow Iemen; helgeen niet het goval is,
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Deze twee afheeldinoen kwamen ons geschikt voor om het tijdperk
van Cass, Senator te bepalen. Het Monogram toch is dat des stichters
van het aijk waarin onze staatsman zijnen eroofsten voem verwierf,
en de afbeelding des overwinnenden Keizers toont den ondergang

<

aan vam dat yijk, en sluit alzoo Cass. Senators Jeven af.

e e N e A A i




ERRATA

De gchrijver maakt veronmschuldigingen yoor genige touten

Vooreerse denke nen op bl. 8, in de nootuit (arzo Borrs | njet

aan eenct Spanjaard, doch aan een Ttalinan, welke de gencemde
Storie in 1 fransch heeft geschreven,

Op blz. 20 leze men in pluats van vmitgeroepen’” — saitroepen®,

En op blz. 95: zij zacht Aulp.

Verder is “c duidelifk dat, op Ll 58, het alleronderste nootjen hehoort
bij de noot dic op blz. 57 reeds begint.

Fmdelijk zal elke goedwillige wel verbeteren de woorden: heleefile,
hiervan, Theoderik, ed en er, in plasts vau en, TRYTLY, Cu
Gpevroy, certamaming, amicicitia, .%oV, ez v, gelijk ook
cenige verzuimde cn overbodige leos- en toonteckens, op blz. 62
het nummer 1514, dat watuurlifk 514 wezen moet. op blz. 144,
J. Siemard, en op 149 Chawmdlert.
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